तृतीयाध्याये पश्चमः पादः 
[ ध्रुवाज्यादिभि: स्विष्टकृदननुष्ठानाइईधिकरणम्‌ ॥ १॥। ] 


स्तो दर्शपूर्णमासौ। तत्र श्रूयते--उत्तरार्धात्‌ स्विष्टकृते समवद्यति' इति ॥ तथा इडा- 
मपह्नयति इति | तथा अन्यानि शेषकार्याणि। तत्र सन्देहः-- किमाज्यादुपांणुयाजद्रव्यात्‌ 
स्विष्टक्ृदिडमवदातव्यम्‌, उत न इति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


विशेष--विगत चतुर्थपाद के अन्त में हवि के हेषकार्यों का विचार किया है। उसने ही 
प्रस्तुत पांचवें पाद में विस्तार से कहते हैं ॥ 


व्याख्या - दर्शपौणंमास याग हैं । वहां सुना जाता है- उत्तरार्धात्‌ स्विष्टकृते सम- 
वद्यति (--पुरोडाश के उत्तर श्रधंभाग से स्विष्ठकृत्‌ श्रग्नि के लिये श्रवदान-- हबि का ग्रहण 
करता है ); तथा इडामपह्नचयति (-->इडा का उपद्वान करता है), तथा श्रन्य शेषकार्य हैं। इन में 
सन्देह है-- क्‍या उपांशुयाज के द्रव्य श्राज्य से स्विष्टकृत झर ईडा का अ्रवदान करना चाहिये, 
भ्रथवा नहीं करना चाहिये ? क्या प्रप्त होता है ? 

विवरण इडामपह्चयति --इडापान्नी के बीच में संकुचित होने से दो भाग से होते हैं ॥ 
इस का दक्षिण से उत्तर तक आज्यस्थाजीस्थ आज्य से उपस्तरण ( >-चुपड़ ) कर आग्नेय और 
अग्तीषोमीय पुरोडाश में से पहले आग्नेय पुरोडाश के दक्षिण भाग से मन्त्रपूर्वक,तथा उत्तरभाग से 
विना मन्त्र के अवदान करके इडापात्री के पूर्वभाग में रखा जाता है । तदनन्तर अग्नीषोमीय पुरो- 
डाश के दक्षिण और पूर्व भाग से पूर्ववत्‌ अवदान करके पद्चिम भाग में रखा जाता है। तत्पश्चात्‌ 
इनका आज्थस्थालीस्थ आज्य से अभिघारण (-->ऊपर से घी डालना ) किया जाता हैं। यह 
इडाबदान कहाता है । अध्वयु इडापात्री को प्रागग्र अथवा उदगग्रमुख ग्रहण करके मुख वा नासिका 
के बरावर धारण करता हुग्ना मन्त्र जपता है। इसे इडोपह्वान कहते हैं। (द्र०--श्ोत-पदा्थे- 
निवंचन, पृष्ठ ३२, ३३, संख्या २७००, २७१,२७४,२७६ ) । यह इडोपह्वान भी स्विष्टकृद झवदान 
के समान शेषकार्य है । भ्राज्याद्‌ उपांशुयाजद्रव्यात्‌-पूर्ण मास में तीसरा प्रधान याग उपांशुयाज है। 
इस का द्रव्य घृत है (द०--मी० भाष्य २।२॥३, भाग २, पृष्ठ ४४६) । इस से भी आग्नेय भग्नी- 
घोमीय पुरोडाश के समान स्विष्टकृत श्र इडा का अ्रवदान करना चाहिये वा नहीं, इस विषय 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०-- ते० सं० २।६।६।५ ॥ 
२. इडामुप ह्यते । त० सं० २।६।७।३॥ 
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आज्याच्च सवसंयोगात्‌ ॥१॥ (पू०) 

ग्रवदातव्यमिति । कुत: ? सर्वंसंयोगात्‌। साधारणप्रकरणसमाम्नानातू, सवा 
शेषकार्याणि । अ्वि च, सर्वंसंयोगो भवति--तद्चत्‌ सर्वेम्यो हविम्यं: समवद्यति' इति । तस्मा- 
दाज्यादपि शेषकार्या णि क्रियन्ते ॥१॥ 

कारणाच्च ॥२| (पू० ) 

कारणं श्रूयते -देवा वे स्विष्टकृतमबुबन्‌--हव्यं नो वह इति, सो5ब्रवीदर॑ वर्ण भागों 
में<स्त्विति, व॒णोष्वेत्यब्र॒वन्‌,सो5ब्रवीदुत्तराद्धदिव मह्य सकृत्‌ सकृववद्याद्‌' इति । तुल्यं कारणमस्ये. 
षाम्‌ आ्ाज्यस्य चाथ्यंवादे सद्]ीत्त्यंते । तस्मादप्याज्याद ग्रवदातव्यमिति ॥२॥। 


का इस अधिकरंण में विचार किया है |-स्विष्टकृदिडम--यहां समाहार इन्द्र हा ने से एकवचतर “पद्ाद्फामणओ पिचार किया है | स्विष्टकृदिडिल--यहाँ समाहार इन्द्र हाने से एकवचन श्रोर 
क्रम की विवक्षा होने से इडा का पूर्व प्रयोग नहीं होता है । 
श्राज्याच्च सर्वंसंयो गात्‌ ।! १॥ 

सृत्राय:--(अ्राज्यात उपांशुयाज के श्राज्य से (च) भी स्त्रिष्टकृत अ्वदानादि शेबकब 
करने चाहियें | (सरत्रंम्तंयोगात ) सब्र सामास्य प्रकरण में स्वरिष्ठकुत्‌ अवदाव आदि कार्यों का निच्च 
होते से, सब के साथ संयोग होने से । 

ठ्याख्या -[ स्विष्टकृत्‌ के लिये उपांशुय्राज के आज्य द्रव्य से भी | अवदान करना 
चाहिये । किस हेतु से ? सब के साथ संघोग होने से। साधारण ( --सामान्‍न्य ) प्रकरण सें ग्रव- 
दान का पाठ होने से, सब ह॒त्रियों के शेषकाय्य हैं। और भी, सब हवियों के साथ अवदान का 
संघोग होता है -तद्‌ यत्‌ सर्वस्था ह॒विभ्यें: समवद्यति (--जों यह सब हवियों से ग्रवदात 
करता है)। इस कारण [ उपाजुयाज के] श्राज्य से भी शोषकार्य [क्षवदान और इडोपलह्नान आदि | 
किये जाते हैं ॥१॥ 

कारणाच्च ॥२।। 

सृत्रार्थ-- (कारणात्‌) भ्रवदान के कारण [ छुल्य होने |से, (च) भी उपांशुयाज के आज्य 
से भी अवदानादि शेषका्य करने चाहियें । 

व्याख्या--[ श्रवदान का ] कारण सुना जाता हैं-- देवा वे स्विष्टक्ृतमत्रुवत्‌-हव्यं नो 
बह इति, सो5ब्रवीद्‌ वरं वर्ण भागो मे$स्त्विति, वृणीष्वेत्यत्रुवन्‌, सोउब्रवीद्‌ उत्तराधदिव 
मह्य' सकृत्‌ सक़ृत्‌ समवद्यंदिति । (>देवों ने स्विष्टकृत्‌ श्रग्ति से कहा --हमरारी हवियों ऋ 
वहन करो ->हमें प्राप्त कराश्नो । स्विष्टकृत्‌ अग्नि ने कहा--वर मांगता हुं-आपको हवियों में मेर! 
भाग होवे । देवों ने कहा--वर मांगों । स्विष्टकृत्‌ भ्रग्ति ने कहा--आपकी हबियों के उत्तराध से 
हो मेरे लिये एक-एक बार श्रवदान किया जाये | इस श्रथवाद में श्रस्य हवियों के, तथा भाज्य के 
[ स्विष्टकृत्‌ के लिये ] श्रवदान का तुल्य कारण कहा है । इस से भी आ्ाज्य से स्विष्टकृत्‌ के लिये 
अ्रबदान करना चाहिये । 


>जोनल->त>>मन>सन्लनलल जन कक मर मिकललमेननलन्ट लक 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । 
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११६ तृतोयाध्याये पञचमपादे सूत्र--३ ९४५ 


एकस्मिन्‌ समवत्तशब्दात्‌ ।३॥ (प्र) 


गआ्रादित्ये चरौ प्रायणीये श्रयते--प्रग्नये स्विष्टकृते सावधशति' इति। एकस्माच्च' 
हविषोञ्वद्यतीति,मिश्रस्य अन्येन हविषा समवद्यतीति । यदि चाज्यादपि शथ्विष्टकृते&््रदी 
येत, ततश्चोदकेन प्रायणीये आज्यावदाने क्रियमाणे समवचद्यतीत्युपपद्यति । इतरथा 
चरोरेकस्माद्‌ अवद्यतीत्यभविष्यत्‌ ॥३॥ 


विवरण - सकृत्‌ सकृत्‌ समवद्यात्‌-यहां वीप्सा में द्विवंचन है । इससे सभी ह॒वियों से 
स्विष्टकृत्‌ के लिये अवदान जाना जाता है। तुल्यं च कारणम्‌ - स्विष्टक्ृत्‌ की भाग-प्राप्ति का 
“उस-उस देवता के लिये हवि का वहन करना' जो कारण कहा है, वह श्राज्य में भी समान 
है ॥२॥। 


एकस्मिनू समवत्तशब्दात्‌ ॥३॥ 
सूत्रार्थ:-- (एकस्मिन्‌) एकत्र सम्मेलन में ( समवत्तशब्दात्‌) समवत्त शब्द के होने से । 


व्याख्या--प्रायणीय इष्टि में श्रदति देवतावाले चरु में सुना जाता है--अग्नये स्विष्ट- 
कृते समवद्यति (--स्विष्टकृत्‌ श्रग्नि के लिये एकत्र भ्रवदान करता है ) | एक ह॒वि से श्रवदान 
के लिये 'अवद्यति' का प्रयोग होता है, भ्रन्य हवि से मिले हुये श्रवदान के लिये 'समवद्यति' कहा 
जाता है । यदि ग्राज्य से भो स्विष्टकृत्‌ के लिये श्रवदाव किया जाये, तो चोदक (--अश्रतिदेश ) 
से प्रायणीय इष्टि में श्राज्य से श्रवदात किये जाने पर 'समवद्यति' यह प्रयोग उपपन्न होता है । 
प्रन्यथा चरु हि के एक होने से 'अ्रवद्यति' ऐसा प्रयोग होता । 


विवरण - आदित्य चरौ प्रायणौये--प्रायणीयेष्टि सोमयाग में दूसरे दिन की जाती है । 
इसमें अदितिदेवताक चरु के साथ चार आज्ययाग और हैं - श्राज्येन देवताइचतस्रों यजति पथ्यां 
स्वत, अग्नि, सोमं, सवितारं च | ( कात्या० श्रोत ७४५१३ ) । झ्राप० श्रौत १०२१॥११ में 
उक्त देवताग्नों के साथ दिशा का नियम इस प्रकार कहा है-पथ्यां स्वास्ति पुरस्तात्‌, अग्नि दक्षिणतः, 
सोम॑ पश्चात्‌, सवितारमुत्तरत:, मध्येडदितिम्‌ । एकस्सान्च हविषो5वद्यति'--इसका तात्पयय है-- 
एक ही हवि से भ्रवदान करना होवे, तो 'अवद्यति! का प्रयोग होता है। मिश्वस्थ चान्येन हविषा 
समवद्यति-इस का भश्रभिप्राय यह है कि यदि अन्य ह॒वियों के साथ भ्रवदान करना होता है, तो वहां 
'समवद्यति! का व्यवहार होता है। यहां 'सम्‌' सम्मेलन अथ्थ में है । यदि चाज्यादपि ततइचोद- 
केन --इस का तात्पयं यह है कि यदि प्रकृति दशंपूर्ण मास में उपांशुयाज के आ्राज्य से भी अ्रवदान 
किया जाये, तभी प्रकृतिबद विकृतिः कतंव्या इति अतिदेश से प्रायणीयेष्टि में आज्य से श्रवदान की 


# मम 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ | शाखान्तरीयं वचनमिति कुतुहलवत्तिकार: | 
२, आज्यादेस्माच्च' इति क्वाचित्को3पपाठ: । 
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झाज्ये च दशनात्‌ स्विष्टक्रृद्थवादस्य ॥४॥ (पू०) 


भ्रौवे च॒ झाज्ये स्विष्टकृदर्थ।दो भवति--अबबाय प्रववाय श्रुवां प्रत्यभिधारपति | 
स्विष्टकृतेएबदाय न भ्रवां प्रत्यभिधारपति । न हि ततः परामाहुति यक्ष्यन्‌ भवति हति, प्रत्यक्रि 
घारणस्य एतत प्रयोजनं दर्शयति - ततः परामाहुति होष्यति इति । सौविष्टकृते वे 
ततः पराहतिर्नास्ति। इति न प्रत्यभिषार्येत । स्विष्टकृदर्थे भ्र्‌वायां भवति प्रत्यभिषारण 
समिति दर्शयति ।।४।॥॥ 


प्राप्ति होने पर ही चरु-सम्बन्धी स्विष्टकृद के अवदान के लिये समवद्यति का प्रयोग हो सकता है। 
यदि एक चर से ही स्विष्टकृत के लिये भ्रवदान होवे, तो “अ्रवद्यति' का प्रयोग होना चाहिये ॥३॥ 


आज्ये च दशनात्‌ स्विष्टकृदथवादस्य ॥४॥।। 
सुत्राथ:-- (च) भौर (आज्ये) ध्रुवा में गृहीत श्राज्य में ( स्विष्टक्ृदर्थवादस्य ) स्विष्ट- 
कुद्विषयक अथ्थंवाद का (दर्शनात ) दर्शत होने से, उपांशुयाज के झ्राज्य से भी अवदान 
होता है । 


व्याख्या--श्रुवा नामक स्व में गृहीत श्राज्य के विषय में स्विष्टकृद्‌ विषयक प्रर्थवाद 
होता है - अवदाय अंवदाय श्रुवां प्रत्यभिघारयति। स्विष्टकृतेड्व दाय न श्रुवां प्रत्यभि- 
घारयति | नहि ततः परामाहुति यक्ष्यन्‌ू भवति (->ध्रुवा से श्राज्य का अवदान करके श्र॒वा 
में प्रयभिघारण करता है । स्विष्टकृत्‌ के लिये प्रवदान करके श्र वा में प्रत्यभिघारण नहीं करता। 
क्योंकि उस स्विष्टकृत्‌ से उत्तर आहुति देने के लिये नहों होतो है) ॥ यह अथबाद श्रुवा में 
प्रत्यभिघारण का प्रयोजन दर्शाता है-उस से श्रागे श्राहुति देनी होती है। स्विष्टकृद याग के 
करने पर उस से परे शझ्राहुति नहों है। इसलिये श्र॒वा में प्रत्यभिधार नहीं किया जाये । स्विष्टकृत्‌ 
के लिये ध्रुवा में प्राज्य होता है, अपः प्रत्यभिधारण उक्त वचन दर्शाता है। 


विवरण--चतुश्र्‌ वायामु--( त ० ब्रा० ३।३।५।३ ) वचन के श्रनुसार ध्रुवा नाम्नी स्ुक में 
आज्यस्थाली से चार स्र्‌व घृत लेकर रखा जाता है। आहुति के लिये जितना भी घृत जुहू में 
लिया जाता है, वह धभ्रुवा से ही लिया जाता है ।१ अत: धश्रुवास्थ आज्य की पूर्ति के लिये उतना ही 
घृत आज्य-स्थाली से लेकर डाला जाता हैं। यही श्रुवा का प्रत्यभिघारण कहाता है। इस प्रकार 
श्रुवा में सदा चार स्व घृत विद्यमान रहता है। श्रत एवं इसे “भ्रुवा' कहते हैं । प्रयोजन द्शयति- 
यह प्रत्यभिधारण दर्शाता है कि प्रदीयमान आहुति के आगे भी कोई आहुति देनी है। स्विष्टकृद 
आहुति के पश्चात्‌ कोई ग्राहुति नहीं दी जाती है। अ्रत: स्विष्टकृत कै लिये श्रुवा से श्राज्य लेने के 
पश्चात प्रत्यभिधारण नहीं किया जाता है ॥ ४॥ 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । २. सर्वस्मे वा एतद्यज्ञाय गृह्यते यदु स्रुवायामाज्यम्‌ (भ्रनु०। 
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तृतीयाध्याये पञचमफदे सूत्र -६ € ४७ 


अशेषत्वातू तु नेव॑ स्थात्‌ सर्वादानादशेषता ॥५॥ (उ०) 


नव भ्रौवाज्यात्‌ स्विष्टक्दिडम्‌ श्रवदातव्यमिति । कस्मात्‌ ? अ्रशेषत्वात्‌ । कुतो 
न अस्य शेष: ? सर्वादानात्‌ ॥५॥ 


भाधारणयान्न ध्रुवायां स्थात्‌ ॥६॥ (3०) 


ननु उपांशुयाजाथी गृहीते यद्‌ ध्रुवायां शिष्टं, तत्‌ शेषभूतम्‌ । नेतत्‌ । साधारणं 


ग्रशेषत्वात्‌ तु नेव॑ स्थात्‌ सर्वादानादशेषता ॥५॥। 


सूत्रार्थ:-- (तु )'तु” शब्द पूर्वपक्ष की निवृत्ति के लिये है | (अश्षेषत्वात्‌ ) धरुआ में उपांशुयाज 
के आज्य का शेष न रहने से, (एवं) इस प्रकार श्रर्थात्‌ आज्य से भी स्विष्टकृत्‌ और इडा के लिये 
अवदान का ग्रहण (न ) नहीं ( स्थात्‌ ) होवे। ( सर्वादानात्‌) श्लुवा में जो आज्य है, वह सभी 
यागों के लिये ग्रहण किया हुआ होने से, उपांशुयाज के आज्य के (अशेषता ) शेषभाव का अभाव 
है । अर्थात्‌ श्रुवा में प्रवशिष्ट आराज्य उपांशुयाज का होष नहीं है । 


विज्वेष---सर्वादानात्‌ू-- भ्रुवा नामक स्रूक में जो श्राज्य होता है,वह स्वस्मे वा एतद यज्ञाय 
गृह्मयते यद्‌ ध्रुवायामाज्यम्‌ ( त० ब्रा० ३३।४।५) वचतानुसार सभी यागों के लिये होता है । इस 
कारण श्लुवा में उपांशुयाज का आज्य शेष नहीं रहता हैं । 


व्याख्या-- श्रौव श्राज्य से स्विष्टकृत्‌ श्रोर इडा का अ्रवदान नहीं करना चाहिये । किस 
हेतु से ? [उपांशयाज के श्राज्य का ] शेष न होने से । इस (--उपांशुयाज के श्राज्य) का शेष 
किस कारण नहीं है ? [भ्रुवा में | सब यागों के लिये घ॒ृत का ग्रटुण होने से । 


विवरण---स्विष्टकृदिडम्‌ - यहां समाहारद्वन्द्र है। समाहारद्वन्द्र के नपुसकलिजझ्भठ होने से 
हस्वो नपु सके प्रातिपदिकस्य (अष्टा० १॥२।४७) से इडा के आकार को हृस्व हो जाता है । 
सर्वादानात्‌--द्रष्टव्य सूत्रार्थ के नीचे “विशेष! वक्तव्य ॥५॥ 
साधारण्यान्न श्रुवायां स्थात्‌ ॥६।। 


सूत्रार्थ:-- ( श्ुवायाम्‌ ) श्रुवा में जो आज्य है, वह उपांशुयाज के लिये के लिये गृहीत अःज्य 
का शेष (न) नही (स्थात्‌) होवे । किस कारण से ? (साधारण्यात्‌) ध्रौव आज्य के सब यागों 
के लिये साघारण--समान होने से । 


व्याख्या-- (आक्षेप ) उपांशुयाज के लिये श्रुवा में. गहीत श्राज्य का जो बचा हुआ झाज्य 
है, वहू उपांशुयाज का दोषभूत है [उससे स्विष्टकृत्‌ श्रौर इडा का श्रवदान सम्पन्न होगा ]। 
( समाधान ) ऐसा नहीं है, प्र्थात्‌ भ्रुवा में प्रवश्िष्ट आज्य उपांशुयाज का शोष नहों है। बह 
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हि तत्‌ उपांशुयाजाय भ्रन्येभ्यश्च प्रयोजनेभ्य: । यावद्‌ श्राज्येन यष्टव्यं, तत्‌ तद्‌ आज्यं 
प्रयोजयति । यस्य यस्याज्यं, तस्य तस्यैव॑ ग्रहीतव्य॑ संस्कर्तेव्यज्चेति । तस्मात्‌ साधारण 
ध्रौवम्‌ आ्राज्यमू । दर्शयति च-सर्वस्मे वा एतद्‌ यज्ञाय गृह्मते, यद्‌ श्रुवायाम्‌ श्राज्यम' 
इति । क्रिमतो यद्येवम्‌ इति? यत्‌ साधारणम्‌, उपांशुयाजाय अवत्तं ध्रुवायामाज्यम्‌, तेन 
अन्यानि प्रयोजनानि कार्य्याणि, न तु तत्‌ प्रतिपाद्यम्‌। यद्धि कृतप्रयो जनम्‌ आकीण्ण- 
करमवतिष्ठते, तत्‌ प्रतिपादयितव्यमिति । क्वचिच्च यत्‌ प्रतिपादयितव्यं, तद्‌ एवं प्रति- 
पादयितव्यम्‌ । तस्माद न श्रुवायामुपांशुयाजस्य सौविष्टकृतस्यथ कश्चित्‌ शेष: प्रतिपाद- 
नीयः । यथा यत्रैकस्यामुखायां बहुनामोदन: ख़्तो भवति, तत्र एकस्मिन्‌ भुक्तवर्ति, न 
तस्य शिष्ट भृत्येम्य: प्रतिपादनीयमुखायामस्तीति गम्यते । प्रयोजनवद्धि ततू । एवमुपपां- 
याजाज्येडपि द्र॒ष्टव्यमिति ॥६॥ 


...............................ल.3>3. «मनन नमन नननीनीनननननननानननननीनाननननननानीनीननननननननननननननननननीनतथभनी नीयत न्‍ --भ-ध-ूोो”--- &-गाञ:ञ:।घय::'''स्‍च््पप्प5प5कनछफक़क०फफक००99०,ए2यलणसरनसलल 


तो उपयांशुयाज के लिये, तथा श्रन्य प्रयोजनों के लिये गृहीत श्राज्य का साधारण है, श्र्थात्‌ सब का 
दोष है। जितना भी श्राज्य से यष्टव्य है, वह सब श्राज्य को प्रयोजित करता हैं। जिस-जिस 
[ याग का ] आज्य है, उस-उस का आज्य इसी श्रकार | श्षुवा में | गृहीत करना चाहिये, श्रोर 
[ प्रत्यभिघारण से ] संस्कृत करना चाहिये । इस कारण श्रुवा में बचा हुआ श्र/ज्य सब का 
साधारण है। यह [ बेदिक वंचन ] दर्शाता भी है--सर्वेस्मे वा एतद्‌ यज्ञाय गुह्यते, यद्‌ 
ध्रवायामाज्यम्‌ (+>>सभो यज्ञों के लिये प्रहण किया जाता है, जो श्रुवा में श्राज्य है) | इस से 
क्या, यदि ऐसा है तो ? जो उपांशुयाज के लिये श्रवदान किया हुप्ना श्ुवा में श्राज्य है, वह 
साधारण है। उस से अन्य प्रयोजन. करने चाहियें, उस का प्रतिपादन (-- प्रतिपत्ति कर्म ) नहीँ 
करना चाहिये । जो क्ृतप्रयोजन है ( --जिस से प्रयोजन सिद्ध कर लिया है ), श्राकीणकर 
( -- निष्प्रयोजन बचा हुश्ना कूडा करकट रूप ) बचा रहता है, उसका प्रतिपादन (5-प्रतिपत्ति 
कर्म) करना चाहिये। कहीं भी जो प्रतिपादन (->स्थापन रखने) योग्य है, उसे इस प्रकार 
(--स्विष्टकृत्‌ वा इडा के अ्रवदान के रूप में) प्रतिपादन करना चाहिये। इसलिये प्रुवा में 
उपांशुयाज का, और स्विष्टकृत्‌ हवि का कोई ज्ञोष प्रतिपादन योग्य नहीं है। जिस प्रकार एक 
उखा (-- बटलोई ) में बहुत भ्रतिथियों के लिये पकाया हुआ ओंदन एक श्रतिथि के भोजन कर 
लेने पर उस का बचा हुआ श्रोदन “भृत्यों को देने योग्य उखा में है', ऐसा नहीं जाना जाता है। 
क्‍यों कि वह [उखा में विद्यमान श्रोदन] प्रयोजनवाला है [ भ्रन्य भ्रतिथियों को भोजन कराने 
के लिये है| । इसी प्रकार उपांशुयाज के श्राज्य के विषय में भी जानना चाहिये ' 

विवरण- प्रम्येभ्यइच प्रयोजनेम्य:- - उपस्तरण औरं प्रभिघारण आदि, प्रयोजनों के लिये। 
आज्यं प्रयोजयति-श्राज्य की अपेक्षा रखने से आज्य को प्रयोजित करता है, अर्थात्‌ मेरे लिये ऑज्य' 
होना चाहिये । श्रन्यानि प्रयोजनानि -- अग्नीषोमीय पुरोडाश का उपस्तरण अभिघारण कार्य करना 
चाहिये। न तु तत्‌ प्रतिपाद्यम-अ्रन्य कार्य में उपयुक्त द्रव्य का जो शेष रहता है,उसको श्रन्यत्र उचित 


१. त० बा० ३३३।५१५॥। 


]77:0:]08 : / /0. .70/ 9४370 ]4]7४73 ४ 9५ 


तृतीयाध्याये पञचमपादे सूत्र--७ श्४डश 


आह, जुद्धां तहि आज्यस्य शेषों भविष्यति, चमसवत्‌ | यथा चमसेषु ग्रहेषु 
सोमस्य चोदनयेति । तत्र प्रत्याह-- 


अवत्तत्वाच्च जुहां तस्य च होमसंयोगात्‌ |७9॥ (3०) 


स्थान में रखना '“ब्रतिपत्तिकर्म' कहाता है | यथा जुह श्रादि के धारण के लिये नीचे बिछाईं गईं 
कुशा को कर्म के अन्त में अग्नि में छोड़ दिया जाता है, प्रधानयाग में उपयुक्त पुरोडाश के शेष 
का स्विष्टकृत्‌ आहुति के रूप में अग्नि में छोड़ दिया जाता है | सोमयाम में उपयुक्त ग्रह्मादि पात्रों 
को जल में प्रवाहित कर दिया जाता है। यही बात यद्धि कृतप्रयोजनम्‌ वाक्य से कही है । यत्‌ 
प्रतिपादयितव्य॑ तदेवं प्रतिपाद्यम--कार्य में उपयुक्त अवशिष्ट वस्तु को कहीं भी रखा वा फंका 
जा सकता है, परन्तु उसके विषय में भी नियम किया है कि अमुक उपयुक्त वस्तु का इस प्रकाश 
प्रतिपादन करना चाहिये ( तीन दृष्टान्त ऊपर दिये हैं) । उखायाम्‌- उखापात्र मिट्टी वा पीतल 
तांबा आदि घातु का होता है। इस का ऊध्व॑मुख भाग घड़े के समान छोटा होता है | इस प्रकार के 
दाल वा भात पकाने के पात्र को राजस्थान में 'बटलोई” कहा जाता है| झ्राजकल ऐसा पाकत् प्रायः 
प्रयोग में नहीं आता है । इस के स्थान में चौड़े मुह का पतीला उपयोग में लाया जाता हैं ॥॥६॥॥ 


अच्छा, तो जुह में [उपांशयाज के लिये ] गृहीत चतुरवत्त (--चार बार स्व से परि> 
गृहीत) श्राज्य का शेष होगा, चमस के सभ्नान । जसे चमसों श्रौर प्रहों में विधानसामथ्य से सोम 
का दोष होता है । इस विषय में कहते हैं-- 

विवरण यहां भाष्य कुछ अव्यवस्थितसा है। उक्त पडक्ति में कहा विषय ही अगले सूत्र 
७-८ के भाष्य में पुन; श्रुत है। चमसवत्‌--सोमयाग में चौकोर काष्ठ के बने चमस नाम के 
पात्र होते हैं॥ उन में सोम भरकर आहुतियां दी जाती हैं। शेष बचाये गये सोम का ऋत्विक 
उसी पात्र से पान करते हैं । चम्यते भक्ष्यते सोमोइनेनेति चमस:->जिस से सोम पिया जाये (द्व०--- 
उणादिकोश ३।११७) । चोदनया--श्रसवहुतं जुहोति ( कु० व० ३५८ में उद्धृत ) विधिवाक्‍्य 
से चमसस्थ कृत्स्न सोम का होम नहीं होता है, कुछ सोम बचा लिया जाता है ॥ 


अवत्तत्वाच्च जुद्बीां तस्थ व होमसंयोगात्‌ ॥७:। 


सूत्रार्थ---(जुद्धाम) जुह में (च) भी ( अवत्तत्वात्‌ ) भ्राश्य के श्रवत्त होने से (बज) ओर 
(तस्य) उस अवत्त आज्य का (होमसंयोगात्‌ ) होम के साथ संयोग होने से शेष नहीं होता है ॥ 


विशेष - यह भाष्य ओर सुबोधिनी वृत्ति के झनुसार सूत्राथ है। कुतुहलवृत्तिकार ने सूत्र 
के पूर्वाधं को पू्वपक्षपरक, और उत्तराघ को सिद्धान्तपरक लगाया है। उसे उसी प्रन्थ में देखें । 
तन्त्रवातिक ३॥५।८ में “अवत्तत्वात्तु' सूत्रपाठ उद्धृत किया है । अबत्तत्वात्‌ -- चतुजु ह्वां गह्लाति 
(ते० ब्रा० ३४५।३) वचन से चार स्व घृत जुद्ना में ग्रहण किया जाता है। यही “चतुरबदान” 
कहाठः है। तस्थ च होमसंयोगात्‌-- पूर्व चतुरवत्त आज्य का चतुरवत्त जुहोति(कु० वु० ३। शा८ में 
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६५० मोमांसा-शाबर- भाष्ये 


ध्रुवायां तावद्‌ नारिति शेषः उपांशुयाजस्य, साधारणत्वा दित्युक्तम्‌ । अथ कस्मान्न 
जुद्दां बच्छिष्टं तेन शेषकाय्य॑मू, यथा होमाउथें चमसे शेष इति ? उच्यते--यज्जुद्धामवर्त् 
तत्‌ सर्वे होमेन सम्बद्धम्‌', तस्माद न जुह्चां शेष: ॥७॥॥ 


चमसवदिति चेत्‌ ॥८॥ (प्रू०) 
इति पुनयेदुक्त, तत्परिहत्तेव्यम्‌ ॥८॥ 
न चोदनाविरोधाद्भविःप्रकल्पनत्वा च्च ॥६॥ (उ०) 


नंतदेवम । कृत: ? चोदनाविरोधात्‌ । सोमस्याग्ते बोहीत्यनुबषट करोति', इति तत्र 
3 हनन + 34५ नल कक न कमर पक +लभन नस सन न 

उदघुत] ; अथवा चतुरवत्तं स वषटकारेषु ( कात्या० श्रौत ३३३।११ ) वचन से सम्पूर्ण चतुरवत्त 
आज्य का होम के साथ संयोग होता है । 

व्याख्या-नश्न्‌ वा में तो उपांशुयाज का शोष नहीं हैं, साधारण होने से, यह [ पुव॑सूत्र से 
कह चुके । अच्छा तो जूह में जो बचा हुआना श्राज्य है, उस से दंषकाय क्‍यों नहीं होता है, 
जंसे होम के लिये चमस में शेष होता हैं ? इस विषय में कहते हैं--जो श्राज्य जुह में श्रवदान 
किया हुआ हैं, वह सब [चतुरवत्तं जुह्दोति वचन से ] होम से सम्बद्ध है। इसलिये जूह में 
आन्य जझेघ नहीं है ॥७॥। 

चमसवदिति चेत्‌ ॥८५॥ 


सृत्रायं:--( चमसवत ) जैसे होमार्थ चमस में गृहीत सोम से शेषकाय होते हैं, वंसे ही 
जुद्धुस्थ उर्पांझुवाज के आ्राज्य से होवे, तो । 
व्याख्या--[ चमसवत्‌ ] यह जो कहा है, उसका परिहार क्ररना चाहिये ॥॥८॥॥ 
न चोदनाविरोधाद्धविःप्रकल्पनत्वाच्च ।॥९॥। 


यृत्रार्:- चमसों के समान ( न ) नहीं है। चमसों में ( चोदनाविराधात्‌ ) विधि का 
विरोध,न द्वोने से, (च) और (हृविःप्रकह्पनत्वात्‌) [ ऐन्द्रवायवं गृह्लाति आदि वचनों के ] हवि के 
प्रकल्पक होने से । 

ब्यास्या--ऐसा नहीं है । किस हेतु से ? चोदना का विरोध न होने से। “सोमस्याग्नें 
वीडि इत्यनुव्रषघट्‌ करोति' (+- सोमस्याग्ने वीहि मन्त्र से श्रनुवषट्‌ करता है),ऐसी वहां चोदना 


१, चतुरवत्त जुद्दोति' अयवा “चतुगू द्वीत॑ जुद्दोति! इति वचनादिति शेष: । 
२ ऐं ब्रा० ३।६॥ 
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तृतोयाध्याये पञ्चमपादे सूत्र- १० ६५१ 


चोदना । अपि च, तत्र -ऐन्द्रवायबं गृह्लाति', इत्येवमादीनि ग्रहण।नि, न होमसंयुक्तानि, 
हविःएउकल्पनान्येव । इह पुनहोंमसंयोगः:--चतुग होत॑ जुहोति' इति ॥६॥ 


उत्पन्नाधिकारात्‌ सति सववचनम्‌ ॥१०। (उ०) 


है । झोर भो, वहां ऐन्द्रव।यव॑ गृक्लाति ( -+इन्द्रबायु देवतावाले प्रह का ग्रहण करता है, भर्थातु 
ऐन्द्रवायव ग्रह में सोमरस को ग्रहण करता है ), इत्यादि विधियां सोम के ग्रहणविषयक हैं, होम 
से संक्युत नहों हैं, हवि की प्रकल्पकमात्र ( >-साघधकरूात्र ) हैं। झ्योर यहां (--उपांज्याज 
के झाज्य के विषय में) चतुरवत्तं जुहोति बचन उपांशुयाजार्थ गृहीत चतुरवत्त ग्राज्य का होम 
के साथ सम्बन्ध दर्शाता है। 


विवरण -- चोदनाविरोधात्‌ू इस चोदता का वचन भाष्यकार ने झनुपवषट्कृते जुहोति 
दिया है । इसका भाव यह है क़ि चमसों से वषट॒कार से होम करनले के पश्चात अनुवषट्कार से 
भ्री होम का विधान यह दर्शाता है कि वषटकार होम में चमसस्थ क्रेत्सन सोम का होम नहीं होता 
हैं। झेष रखा जाता है। इसके साथ ही कुतुहलव॒त्ति ३!५५८ में उद्धृत हुत्वा प्रत्यञ्चः परेत्य 
सदसि अक्षयसल्ति (>-चमसाध्वयु होम करके दापस लौट कर सद.स्थान में सोम का भक्षण 
करते हैं ) वचन से चमसों के भ्रक्षण का विधान होने से भी चमसों से वषघटकार और अनुवषट- 
कार से सश्षेष होम जाना जाता है । कुतुहल वृत्तिकार ने चमसों में गृहीत सोम के कृत्स्न होम होने 
पर असववंहुत जुहोति (--सशेष होम करता है) श्रुत्ति का विरोध दर्शाकर चमसों में हुतशेष सोम 
की विद्यमानता दर्शाई है। ऐन्द्रवायवं गृह्लहाति. **न होमसयुक्तानि -इसका तात्पयें यह है कि 
एं न्द्रवायव गृह्ह्ाति आदि वचतनों से ग्रहों में सोम का ग्रहणसात्र होता है, उनका ह॒विष्ट्वकल्पन- 
मात्र होता है, होम के साथ संयोग नहीं होता है । इसी प्रकार चससेषन्नयति' (कुतु० वृत्ति २।५८ 
में उद्घृत ) वचन से चमसों में सोम का उन्नयत > ग्रहणमात्र विहित है, होम का संयोग विहित 
है, होम का संयोग विहित नहीं है ॥६॥ 

उत्पन्तनाधिकारात्‌ सति सर्ववचनम्‌ ।। १० 
सूत्रार्थ:--[ तद्यत्‌ सर्वेस्यो हविभ्य॑ समवद्यति वचन में | (उत्पन्नाधिकारात ) उत्पन्न > बिद्य- 


मान के प्रति अधिकार (सति) होने से (सवंवचनम्‌ ) सवेवचन है, भर्थात्‌ जिन-जिन हवियों का 
होम के अनन्तर शेष वचता है, उनकी दृष्टि से 'सब' शब्द का ग्रहण किया है। 


१. आप» श्रौत १२।१४,५८॥। 

२. द्र०-यच्चतुगू हीत॑ जुहोति । ते०.सं० ५।१।१! यद्यप्येतद वाक्य तं० संहितायासुख्य- 
ख्यार्निप्रकरणे पठितम, तथापि तस्य सर्वयागसाधारणता तत्रवोच्यते। 

३. द्र०--तस्मे चमसाध्वयंवः सत्र स्‍्व॑ चमस द्रोणकलशाद*८च्नीय हरन्ति | झ्राप» श्रौ० 
२२॥२३॥११५॥। 
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€५२ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


झ्रथ यदुक्तम्‌ -तत्‌ यत्सबेंम्यों हविभ्यें: समवद्यति' इति । उच्यते- उत्पन्न' शेषमध्ि. 
कृत्य एतदुच्यते, न श्रविशेषणम्‌ | तस्माद्‌ ये इह शैधाः, तेभ्य: सर्वेभ्य इति । यथा सर्व 
झोदनो भुक्तः, सर्वे ब्राह्मगा भुक्तवन्त इति प्रकृतापेक्ष:ः सर्वशव्दः | एवमत्रापीति ॥१०॥ 


जातिविशेषात्‌ परम्‌ ॥११॥ (उ०) 


श्रथ यदुक्तम्‌ -प्रायणीये केवले चरो समवत्तशब्दो नावकल्पते, यदि न तत्र चोद- 
क्केन आज्यादपि स्विष्टकवदानमिति | उच्यते --असत्यप्याज्याच्छेपकार्य समवत्तगब्दो 
जातिविशेषेक्ष उपपद्यते । ओदनजातिमाज्यजाति चापेक्ष्य । अ्नुवादों हि सः। यथा- 
संभव चानुवादः कल्प्येत ॥११॥। 


व्याख्या -भौर जो यह कहा हैं कि -तथ्यत्‌ सर्वभ्यों हविभ्यें:ः समवद्यति (>सब 
हथियों से स्विष्टकृत्‌ के लिग्रे श्रवदान करता है )। इस विषय में कहते हैं--जो शेष उत्पन्न है 
| पश्रर्यात्‌ जित-जिस हवि का शेष विद्यमान है ], उसकों श्रधिकृत करके यह वचन कहा है, 
सामान्य ह॒विमात्र की दृष्टि से नहीं कहा है । इस लिये जो यहां हवि शेष हैं, उन सब से | अवदान 
करे, ऐसा अर जाता जाता है] । जते धारा चावल खा गया, सब ब्राह्मणों ने भोजन कर लिया 
यहां प्रकरृत [ झओोदन वा ब्राह्मगों ] को अश्रपेक्षा से सब छाब्द का प्रयोग जाता जाता है। इस्तो 


अक्लार यहां भी जानता चाहिये ।। १० ।। 
जातिविशेषात्‌ परम्‌ ॥११॥ 
सुत्राथ:--(परम्‌ ) अगला समवत्तशब्द (जातिविश्येषात्‌ ) श्रोदगजाति और आज्यजाति 


विश्वेष की अपेक्षा करके प्रयुक्त हुआ है । 

विशेष--जातिविशेष/त्‌ --यहां ल्यब्लोपे पझचमी वकत्रव्या (महा० २॥३१२८) वातिक मे 
ल्यबन्त 'ब्रेक्ष्य'ं शब्द के लोप में पञन्‍्चमी है। श्र होता है--जातिविश्वेष॑ं प्रेक्ष्य । एक अरदितिदेव- 
ताक चरु में 'समव्रद्यत्ति' का प्रयोग नहीं हो सकता है, इसके समाधान में कहा है--उपस्तरण अभि- 
घारणरूप आज्य से संयृष्ट ( >व्युक्त) जो चरु (>-विशद सिद्ध>-खिला हुश्ना ओदन ) है, तद- 
गत ग्राज्यजाति, भ्ौर श्रोदनजाति की अपेक्षा से समवद्यति' क्रिया का प्रयोग है । 


व्याख्या--भर जो यह कहा है--केवल (--श्रकेले ) प्रायणीय चरु में 'समवत्त' शब्द 
उपपन्न नहीं होता है, यदि वहां चोदक ( + शभ्रतिदेश ) बचन से श्राज्य से भी रिविष्टकृत का 
झबदान न होवे । इस विषय में कहते है-- [उपांशुयाज के ] श्राज्य से दोषकार्य न होने पर भी 
समत्रत्त' शब्द जातिविशेष फी श्रपेक्षा से उपपन्न होता है। श्रोदनजाति श्र आज्यजाति की 
झपेल्षा करके ( दर०--पृत्रा के नीचे “विशेष! टिप्पणी )। दह प्रनुवादसात्र है। श्रनुवाद यथा- 
सम्भव कल्पित (>-सर्माथत) किया जाता है ।। ११ | 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । 
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१२० तृत्तीयाध्याये पञुचमभपादे सूत्र--१२ ६५३ 


अन्त्यमरेकार्थे ॥१२॥ (3०) 


प्रथ यदुक्‍्तम्‌-स्विष्टकृदर्थ ध्रुवायामभिघारणं दर्शयतीति। न तत्‌ स्विष्टकृदथम्‌ । 
शेषाभावादित्युक्तम्‌ । तस्मादय॑ तस्याप्रे:- न हि ततः परामाहुति यक्ष्यन्‌ भवतीति, न रेक्ष्यते। 
भ्रवातो यद्याहुतिरपरा होतव्या भवेत्‌, न च॒प्रत्यभिषार्येत, थ्रुवा ततः किल रिच्येत । 
न रेक्ष्यते, अपरस्या आहुतेरभावात्‌ । कि प्रत्यभिघारणेनेति ? ॥१२॥ इति श्ुवाज्या दिभि: 
स्विष्टकृदा दिशेषाननुष्ठानाइधिक एणम्‌ ॥। १॥। 
++ केक 
[ साक॑ प्रस्थायी ये शेषकर्माननुष्ठाना5धिक रणम ] ॥२॥ 
दर्शपूर्ण मासयो: श्रूयते - साकंप्रस्थायीयेन बजेत' इति । तत्र सन्देहः--कि स्विष्ट- 
बलेलमअ&्म ८ ++अककन क ८७२ ञप सपने लि 
श्रन्त्यमरेकार्थे )। १२॥। 
सृत्रार्थ: -- ( अन्त्यम्‌ ) अन्तिम 'स्विष्टकृतेव्वदाय' से स्विष्टकृत के लिये आज्य से अधदान 
दर्शाया है, उसका तात्पये ( अरेकार्थे ) रेक--रिक्त होना, उस के अभाव में अर्थात्‌ रिक्त न होने 
में जानना चाहिये। (विशेष--भाष्य-व्याख्या में देखें ) 


व्याख्य'---और जो यह कहा है- स्विष्टकृत्‌ के लिये श्रुवा में श्रभिघारण दर्शाता है । 
वह स्विष्टकृत्‌ के लिये नहीं है | [ उपांशुयाज के प्राज्य के ] शेष न होने से, यह कह चुके । इस 
लिये उस वचन का यह श्र है-न हि ततः परामाहुति यक्ष्यन्‌ भवति ( --डस से परे 
भ्राहुति यजन के लिये नहों होतो है ), इस कारण [ श्रुवा ] रिक्त नहीं होगी | यदि छ्रवा से 
भ्रन्थ श्राहुति देने योग्य होवे, श्रौर [ श्रुवा का | प्रत्यश्धारण न किया जाये, तो उससे श्रुवा निश्चय 
ही रिक्त होजावे । श्रुवा रिक्त नहों होगी, श्रगली श्राहुति न होने से। तो फिर प्रत्यभिधारण से 
क्या प्रयोजन ? 


विवरण---तस्मादयं तस्थार्थ:--इस के अनन्तर भाष्यकार ने ज़ो पूवेनिदिष्ट वाक्य की 
व्याख्या की है, उसका भाव यह है- स्विष्टकृत के लिये ग्रवत्त हवि के उपस्तरण और गभिधारण 
प्यन्त प्रुवास्थ आ्राज्य का काय है। यदि श्रुवा का प्रत्यभिघारण न किया जावे, तो श्रुवा आज्य से 
रहित हो जावे, उत्तरकाय सम्पन्न न होवें | इसलिये प्रति ग्रवदान के पश्चात्‌ भ्रुवा का अभिधारण 
किया जाता है । स्विष्टकृत्‌ के अवदान के उत्तर श्रौव आज्य का कोई प्रयोजन नहीं है । इसलिये 
श्रुवा का प्रत्यभिघारण --प्रपूरण नहीं होता है । इतना हो प्र्थवाद वाक्य का तात्पये है ॥१२॥ 


रन्‍म-+-+- के छ १ आर कम 


व्याख्या - दर्शपूर्णमास में सुना जाता है-साकंप्रस्थायीयेन यजेत ( ->साकंप्रस्थायोय 
याग से यजन करे ) । उस में सन्देह है--क्ष्या स्विष्टक्ृत्‌ श्रोर इडा का भ्रवदान है, वा नहीं है ? 
व +++5ययघयघयययययय3555:..55 3 न नकल कम न कम नाक ९ ९५७५५०३० ५ कप भर++ रे कप 4+न कम सदायकयबाननामे नकद 


१, तं० सं० २।५॥४।३ ॥। 
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कृदिडमस्ति, नास्ति इति ? श्रस्तीति ब्रूम:। कुतः ? दर्शपूर्णमासविकारों हि साक॑- 
प्रस्थायोयमिति। एवं प्राप्ते ब्रूम:-- 


साकंप्रस्थायीये स्विष्टक्ृदिडजच तद्बत्‌ ।१३॥ (सि०) 


नास्तीति । कुतः ? अशेषत्वात्‌। सर्वादानाच्च अशेषता । कथम्‌ ? एवं तत्र 
श्रूयते - प्राज्यभागास्यां प्रचय्ये श्राग्तेयेत च' पुरोडाशेनाग्नीघे ख्रूचो प्रदाय सह कुम्भीमिरभि- 
क्रामन्नाह' इति | तस्मान्न ततः शेषकार्यम्‌' इति ॥१३॥ इति साकम्प्रस्थायीये होषकर्माननु- 
ध्ठहानाईधिकरणम्‌ ।। २॥ 


के... न कक अमर ८ कल आल नमक मन 
[स्विष्टकृत्‌ भ्रौर इडा का श्रवदान] है, ऐसा हम कहते हैं। किस हेतु से ? साकप्रस्थायीय याग 
दक्शपूर्णणास का विकार है [दशपूर्णमास में त्विष्टक्ृत्‌ और इडा का श्रवदान होता है, श्रतः उसको 
विकृति साकंप्रस्थायीय में भी दोनों फे लिये श्रवदान होगा ] । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं - 


साकंप्रस्थायीये स्विष्टकृदिडञ्च तद्त्‌ ।। १३॥। 


सुत्नार्थ:-- (साकंप्रस्थायीये) साकंप्रस्थायीय याग में (स्विष्टक्रदिडम्‌ ) स्विष्टकृत्‌ और इडा 
का अवदाम (च) भी (तद्वत्‌) ध्रुवाज्य से स्विष्टकृतू और इडा के भ्रवदान के समान अघुष्ठान 
नहीं होता है। 

बिशेष--स्विष्टकूदिड च - स्विष्टकुच्च इडा च-८-स्विष्टक्ृदिडमू, समाहारद्वन्द्द होने से 
नपुसकलिज्भगुता जाननी चाहिये (द्र०-- पूर्व पृष्ठ &४७) । 


ब्याएया-- [ साक प्रस्थायीय याग में स्ट्ष्टकृत्‌ श्रौर इडा का श्रवदान ] नहीं है । किस 
कारण से ? शेष न होने से | [ होम के प्रति चतुरवत्त | क्रत्स्न श्राज्य का होम होने से शेष नहीं 
है। कंसे ? वहां इस प्रकार सुना जाता है- प्राज्यभागाभ्यां प्रचर्य श्राग्नयेन चर पुरोडाशेनाग्नीषे 
स्लो प्रदाय सह कुम्भीभिरभिक्रामन्नाह ( > श्राज्यभाग ज्ञोर प्राग्नेय पुरोडाश से यजन करके 
श्रग्मीत्‌ को दोनों स्त्‌क्‌ देकर [ दुग्ध दही को ] क्ुम्मियों के साथ दक्षिण से श्रतिक्रमण करते 
हुए कहता है [-- इन्द्र के लिये पुरोइनुवाक्या बोलो, श्राश्नावण करो, इन्द्र के लिये यजन करो, 
एंसा संप्रेष देवे | कुम्भौस्थ सम्पूर्ण दोह->पयः दि सर्बहुत हो जाता है ]। इसलिये उससे शेष- 


१. भाष्यपुस्तके मूलोद्धरण च क्वचित्‌ “च' पर्द नोपलम्यते । परन्त्बिह आवश्यकम्‌, 
प्रापस्तम्बसूे बहुषु हस्तलेखेषु 'च” पद दृश्थते । 

२. आप» श्रौत ३१६।१७।॥। 

३, आपस्तम्बसूत्रकारस्तु स्पष्टमाह-- स्विष्टकुत्‌भक्षाइच न विश्वन्त ॥३।१७१२॥ 

४. यह कोष्ठगत पाठ भाष्योदुषुत सूत्र के शेषशाग का अनुवादरूप है। 
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तृतोयाध्याये पठचमपादे सूत्र-- १४ ९५५ 


[ सौत्रमण्यां शेषकर्माननुष्ठानाइधिक रणम्‌ ।। ३।। ] 
प्रस्ति सौत्रामणी । तत्र ग्रहा: श्रूयन्ते-भ्राश्विनसारस्वतैन्द्रा: । तत्र चोदकैन 
स्विष्टक्रुदिड प्राप्तम्‌ । भ्रथ इदानीं सन्देह:--कि निवर्त्तते, उत नेति ? कि प्राप्तम्‌ ? 
चोदकातुग्रहाय कत्तंव्यमिति । एवं प्राप्ते ब्रूम: -- 
सोत्रामणयाज्च ग्रहेषु ॥ १४ || (3०) 


सौत्रामर्ण्यां च ग्रहेषु न कर्तव्यमिति 'च' शब्देनातिदिश्यते। कुतः ? अशेषत्वात्‌ । 
सर्वादानादशेषता । तत्रापि हि ग्रहैरेवं होत्‌ प्रतिष्ठन्ते --यत्‌ पयोग्रहाश्च सुराग्रहाइच गृहान्ते' 


कार्य नहीं होता है। [ आपस्तस्बसूत्रकार ने यह बात स्पष्ट ही कही है--स्विष्टकृद्भक्षाइच 
न विद्यन्ते (३॥१७।२) ] ॥ १३ ७ 


* ] 
न्न-्_-- 0०५ 


व्य।रूपा--सौन्नामणी याग है | वहां ग्रह श्रुत हैं--भ्राश्विन सारस्वत तथा ऐगन्द्र । वहां 
(->उन ग्रहों में) चोदक (--शभ्रतिदेश ) से स्विष्टकृत्‌ ओर इडा की प्राप्ति होती है। तबनन्तर 
सन्देहु होता है--[ स्विष्टकृत्‌ औऔर इडा का श्रवदानकार्य ] क्‍या निवृत्त होता है भ्रयवा निवत्त 
नहीं होता है ? कया प्राप्त होता है ? चोदकवचन के श्रनुप्रह के लिये [ स्विष्ठत्‌ और इडा का 
प्रववाम ] करना चाहिये । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं-- 

विवरण --भ्राशिवनसा रस्वत न्ह्वा:--यहाँ  भ्रल्पाच्तरम ( अष्टा ० २।२।३४ ) के नियम से 
ऐन्द्र” का पूर्व प्रयोग होना चाहिये। परन्तु यहां तीनों ग्रहों का क्रम विवक्षित होने से यथाक्रम 
(7०- कात्या० श्रौत १६।२।१५,१९६,२१) ग्रहों का निर्देश किया है । श्राश्विन - अ्रश्विनो देवता- 
वाला, सारस्वत -सरस्त्रती देवतावाला, ऐन्द्र--इन्द्र देघतावाल।। साइस्य देवता (अष्टा० ४।२।॥ 
२३) से अण्‌ प्रत्यय | चोदकानुप्रहाय--पयो ग्रहों के सान्नाय्य का विकार होने से, झौर सुराग्रहों में 
पिष्ट प्रकृतिवाले पुरोडाश विकार के सम्भव होने से प्रकृतिवद्‌ विकृति: कतंव्या इस चोदकवचन 
के अनुग्रह के लिये स्विष्टकृत और इडा का श्रवदान करना चाहिये। 


सौत्रामण्याञच ग्रहेषु ॥ १४ ॥। 
सुत्राथं:-- (सौत्रामण्याम्‌) सौत्रामणि याग में जो [ग्रहेषु) ग्रह, उन में (च)भी स्विष्टकृत्‌ 
झौर इडा का अवदान नहीं करना चाहिये । 
व्याख्या--सौत्रासणि में भी ग्रहों में 'नहीं करता चाहिये यह 'च' छाब्द से ध्नतिदिष्द 
होता है। किस हेतु से ? श्रशेष (--शेष न ) होने से । सब के लिये प्रहण होने से प्रशेषता है । 
वहां भो प्रहों से होम के लिये इस प्रकार जाते हैं-यत्‌ पयोग्रहाश्च सुराग्रहाश्च ग्ह्मन्ते 


१. भनुपलब्धमूलम्‌ । 
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इति । ग्रहस्थ खल्वपि तद्‌ द्रव्य पू-प्रभिग हीतमम्यनूक्त' मम्याश्रावितं बेवता प्रति । यथा-. 
गहीतान्‌ प्रहानत्विज आदवते--प्राश्विनमध्वयुं:, सारस्वतं ब्रह्मा, ऐन्द्र प्रतिप्रस्थाता इति | होमार्थ- 
मशेषादानं भवति । होमसंयोगइ्चेयाँ श्रू4ते--उत्तरेडग्नी पयोग्रहाब्जुद्भति, वक्षिणेड्ती 
सुराग्रहास्जुद्त्रि इति ॥ १४॥ 


( ->जो दूध के भ्रौर सुरा के ग्रह प्रहण किये जाते हैं )। ग्रह में स्थित जो द्रव्य है-वह देवता के प्रति 
प्रभिगृहीत श्रभ्यन्नीच्न भ्रस्याश्रावित है। जंसे गृहीत ग्रहों को ऋत्विक्‌ ग्रहण करते हैं--श्राश्विन 
को श्रध्वयूं, सारस्वत को ब्रह्मा, एन्द्र को प्रतिप्रस्थाता | होम के लिये श्रशेष ग्रह का ग्रहण होता 
है । होम का संयोग भी इनका सुना जाता है-उत्तरेडग्नौ पयोग्रह्ान्‌ जुद्धति (-उत्तर 
भ्रगिन में पयो ग्रहों का होम करते हैं ), दक्षिणेउ्ग्नौ सुराग्रहान्‌ जुद्बति (दक्षिण श्रम्नि में 
सुराग्रहों का होम करते हैं ) |।१४।॥। 

विवरण--पयो प्रह्मइच सुराग्रहाइच--सौत्रामणि याग में सुरा से होम का विधान, तथा ज्षेष- 

रूप से ऋत्विजों द्वारा सुरा-भक्षण का निर्देश मिलता है । यहां सुरा शब्द लोकप्रसिद्ध मद्य के अब 
में प्रयुक्त नहीं हुना है। सौत्रामणि याग में सुरा बनाने की जो विधि श्रौतसूत्रों में लिखी है, उसके 
श्रनुसार ब्रीहि और इ्यामाक का अधिक जल में चावल पकाकर उसके आ्राचाम--मांड में शब्पादि 
के चूर्ण के साथ पक्के चावलों को डालकर ह दिन गड्ढं में गाड़कर रखा जाता है (द्र ०--कात्या० 
श्रोत १६१२२०,२१) । इससे इसमें खठास तो उत्पन्न हो जाता है, परच्तु मादकता उत्पन्न नहीं 
होती है । आसव वा अरिष्ट बनाने के लिये उन के द्रव्य को ४० दिन तक श्रूमि में गाड़ब्रे हैं, तब 
भी उनमें ५ से १० प्रतिशत ही मादकता आती है। मद्य बनाने के लिये उसका सार भपक्रे ( बन 
वाष्पयन्त्र ) से खींचा जाता है। प्रकृत सुरा में यह कार्य भी नहीं होता है । अत: सौत्रामणिस्थ सुरा 
को मद्य समभना भूल है । इस सुरा की तुलना ग/जर या बड़े की बनाई “कांजी'” द्रब्य से की का 
सकती है। जिसमें खटाईमात्र होती है। महाभाष्य के पस्पश क्लिक (१।११ ) में एक इलोक है-- 

यवृदुभ्बरवर्णानां घटीनां मण्डल महत्‌ । 
पींतं न गमयेत्‌ स्वर्ग तत्‌ कि ऋतुगत॑ नयेत ;। 

प्र्थात्‌--जो ग्रलर के फल के रज़ के ताम्र के छोटे कलशों के बड़े समुदाय को पीया 

हुआ्ना भी स्व को प्राप्त नहीं कराता है,तो यज्ञगत थोड़ा सा पिया हुआ क्‍या स्वग प्राप्त करायेगा? 
यह इलोक सौत्रामणियज्ञगत सुरापान की निन्‍दा करता है, ऐसा महाभाधष्य के व्याख्या- 

कारों का मत है । हमारे विचार में यह मत भ्रयुक्त है। इसमें न सुरा का निर्देश है, और नाही 
सौत्रामणियाग का। सौत्रामणियाग में सुरा को ताम्रपात्र में रखने का विधान ही नहीं हैं । तीव 
सुराग्रहों में से केबल एक सारस्वत ग्रह उद्ुम्बर (>-ग्रलर ) ब॒क्ष का होता है। भ्तः यह 
इलोक यज्ञगत ताम्रपात्र में रखे गये आचमनीय जल से आचमन की निरथथंकता को कहता है। 
इसका श्र है--उदुम्बरवर्ण के ताम्रपात्रों के महत्‌ मण्डल में रस्ता गया जल पीया हुमा स्वगं 


मत: 7६-22 लि 2५ 4 बल... की लेक लील समान लरअ मद विनीक ५-५. किन लि कया नहर, िक/र- के 3 ५ लिरियत 
१. मुद्वित॒भाष्यपुस्तकेयु 'अभिगृहीतमम्यनुक्रममश्याश्रावितम्‌इति पाठ उपलम्यते | स चापपाठ: | 
२. प्रनुपलब्धभूलम । 
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तृतीयाध्याये पञ्चमपादे सूत्र -१५ ९५७ 


तद्॒च्च शेषपचनम्‌ | १४ ॥ (3०) 


एतमेव न्यायं शेषवचनमुपोद्रलयति - उच्छिनब्टि, न सर्व जुहोति' इति, सर्वहोमे 
प्राप्ते प्रतिषिधोडवकल्पते । वाचनिकत्वाच्च स्विष्टक्दिडं न भवति । तस्यान्यत्रोंपयोंग- 
वचनाद-ब्राह्मणं परिक्रीणीयादुच्छेषणस्य पातारम  इति। अपरस्यापि शेषस्य वाचनिको विनि- 
गीग:-शतातृण्णायां विक्षारयन्ति इति ॥१५॥ इति सौत्रामष्यां शोषकर्माननप्ठानाःघिकरणम ॥।३॥। 


बन 0 वि 


बज बनना कल लीटमलिविनिविम शनि शशि शशि कि व विििाडल्‍िलििविवशवि डिश डक डिलिवरी विलिलिकििस 
को प्राप्त नहीं कराता, तो यज्ञगत थोड़ासा ताम्रपात्र में रखा गया आ्राचमनीय जल क्या स्वर्ग 
को प्राप्त करायेगा ? यहां यह ध्यान में रखना चाहिये कि आज से ४०-५० वर्ष पूर्व भारतीय घरों 
में पीने का पानी था तो मट्टी के घड़ों में रखा जाता था, या ताम्बे के बतेनों में । पीतल के बतंनों 
में पीने का जल रखने का रिवाज आधुनिक है। ताम्रमात्र में रखा गया जल अनेक गुणान्तरों से 
युक्त हो जाता है। 

अभिगृहीत - ग्रहपात्रों में गृहीत ह॒वि द्रव्य | श्रभ्यनक्त - देवता के लिये कहा हुआ ॥ 
अम्याश्रावित --देवता के लिये सुनाया हुआ, भ्र्थात्‌ ग्रहस्थ द्रव्य के यजन के लिये मन्त्रपाठ किया 
गया । उत्तरेश्ग्तो पयोग्रहान्‌ --उत्तरवेदि की आहवनीय में, दक्षिणे:्नौ-- दक्षिणाग्नि में सुराग्रह 
का होम होता है। आपस्तम्ब श्रौत- १९॥८६।८ में कहा है- सर्व श्राहवनीये हृयेरक्नित्या- 
श्मरथ्य:, दक्षिणेड्ग्नौ सुराग्रहा इत्यालेखन: श्रर्थात्‌ सभी पयोग्रह और सुराग्रह आहवनीय में होम 
किये जायें, यह भझ्राइमरथ्य आचार्य का मत है, सुराग्रहों का दक्षिण अग्नि में होम किया जाये, यह 
आलेखन नाम के आचांये का कथन है ।॥१४॥ 


तद्॒च्च शेषवचनम्‌ .। १५॥। 
सूत्राथं:-- ( शेषवचनम्‌ ) 'न सर्व जुहोति! वचन से निषेधपू्वंक शेष का कथन (च ) 
भी (तद्वत्‌ ) स्विष्टकृत्‌ इडा के अवदान के ग्रभाव का वोधन कराता है। 


व्याख्या - इसी न्याय को होषवचन भी प्रमाणित करता है--उच्छिनष्टि, न सर्व 
जुहोति (->शेष रखता है, कृत्स्न द्रव्य का होम नहीं करता ) । संवंहोम प्राप्त होने पर हों 
[न स्व जुहोति] प्रतिषेष उपपन्न होता है। [शेष के ] वाचनिक होने से [उससे | स्विष्टकृत्‌ 
श्रोर इडा का श्रवदान नहों होता है। उस (--वाचनिक होष रखे गये द्रव्य) के श्रन्यत्न उपयोग 
का कथन होने से-ब्राह्मणं परिक्रीणीयाद्‌ उच्छेषणस्य पातारम्‌ (--ब्राह्मण को खरीदे 


१. अनुपलब्घमूलम्‌ । 

२. ते ब्रा० १।८६।६।२॥| श्राप० श्रौत १५।३॥३॥ 

३. भ्रनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--छातातृण्णायां समधनयति। तं० ब्रा० १८ ६।४।। भ्राप० श्रौत 
१६।३।६,७॥। 
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६ भ८ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[ सर्वयुष्ठष्टौ स्विष्टकृविडादीनां सकृदनुष्ठानाईधिक रणम्‌ ॥| ४ ॥ ] 
प्रस्ति सर्वपृ८ 3 ष्टि:' - इद्धाय राथन्तराय [ निर्वंपति], इखाय बाहंताय, इन्द्राय वेरुपाय, 
इस्राय वेराजाय, इस्द्राय शाक्वराय, [इन्द्राय रंबताय' | इति । तत्र पुरोडाशो वहूनां कम्मंणां 
साधारणः' । तत्र भन्देह:-क्र प्रतिकर्म स्विष्टक्ृदिडं कर्त्तव्यं, सकृदेव वेति ? कि 
प्राप्तम ? 


उच्छेष के पीनेवाले फो ) । श्रपर होष का भी वचनविहित विनियोग है- शतातृण्णायां 
विक्षारयन्ति ( > शतछिद्रयुक्षत पात्र में क्षरित करते हैं ) ।:१५॥ 

विवरण - वाचनिकत्वात्‌-'उच्छिनष्टि' वचन से विहित होने से इस शेष से स्थिष्टकृद 
इडावदान नहीं होता है ) क्योंकि उस वाचनिक शेष का अन्य उपयोग कहा है। ब्राह्मणं बा परि- 
ऋरोणीयात्‌सुराग्रह का भो वेदि के दक्षिण में बैठे हुए प्राचीनावीती भ्रध्वयु प्रतिप्रस्थाता आाग्नीध 
आ्रादि भक्षण करते हैं ( कात्या० श्रोत १६।३१७ ) । कुछ आचार्यों का मत है कि सुराग्रह का 
आपघ्राणमात्र ही भक्षण होता है--प्राणभक्षमेके--(कात्या० श्रोत १६।३।१८ ) । ऋत्विक्‌ स्वयं 
सुराग्रह का भक्षण न करें, तो उसके भक्षण के लिये किसी ब्राह्मण को. खरीद लेबें (आप७ श्रौत 
१६९।३।३ ) | कात्यायन श्रौतसूत्र में ब्राह्मण के स्थान में परिक्रीत वेश्य और राजन्य में से 
प्रन्यतर का निर्देश है -परिक्रीतो वा वेद्यराजन्ययोरन्यतर:। श्रपरस्यापि शोषस्य-- परिक्रीत ब्राह्मण 
वा वैश्य वा राजन्य क सुराभक्षण से बची सुरा का । झतातृण्णायां विक्षारयस्ति --शत-- भ्रनेक 
झातृष्ण -सब ओर ऊिये गये छिद्र हैं जिस में, उस उखा- स्थालीपात्र में ग्रिराते हैं। इसका 
बिधान आप» श्रौत (१६।३।६७ ) में इस प्रकार किया है--दक्षिणार्नि पर बन्धी हुई शतातृष्णा 
स्थाली धारण करता है। उसक मुख पर उत्तर को ओर के दशा पवित्र को फैलाकर उस पर 
शतमान ( जन्परिमाणविशेष ) हिरण्य को रखकर 'सोम प्रतीका” मन्त्र से सुरा शोष छोड़ता 
है | सुरा की घारा दक्षिणारिनि में गिरती है ॥ १५ ॥ 


न_-50*' - 


व्याख्या--सर्वपृष्ठा नाम को इष्टि है--इन्द्राय राथन्तराय [ निवंपति ],इन्द्राय बाहेताय, 
इन्द्राय व्रेरूपाय, इन्द्राथ वेराजाय, इन्द्राय शाक्वराय, [इन्द्राय रेवताय ] (--राषस्र 
विशेषणविशिष्ट इन्द्र के लिये, बाहुत विशेषणविद्िष्ट इन्द्र के लिये, वेरूप विशेषणविशिष्ट इस्र 
के लिये, वेराज विशेषत्रिशिष्ट इन्द्र के लिये, श्ञाकवर विशेषणविद्िष्ट इम्द्र के लिये, [रंवत विशेषण 
विशिष्ट इन्द्र के लिय्रे निर्वाप करता है | ) । वहां ( >>सर्वपृष्ठा इष्टि में) बहुत कर्मों (+छ8ः 
यागों) का पुरोडाश साधारण (--एक ) है। उसमें सन्देह है-- क्या प्रतिकर्म स्विष्टकृत्‌ और इडा 
का झ्रवदान करना चाहिये श्रथवा सकृत्‌ (5-एक बार) हो करना चाहिये ? क्या प्राप्त होता है ! 


१. य इन्द्रियकामों वीयंकामों वा स्थात्‌ तमेतया सर्वेपृष्ठया' याजयेत्‌ । ते० सं० २।३॥७॥ 
२. तश्ैते पड़ यागा विहिता: । द्र०-तै ० सं० २।३।७॥। 
३. उत्तानेयु कपालेष्बधिश्रयति । द्वादशकपाल: पुरोडाशों भवति। समस्त पर्यवद्चति 
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तृतीयाध्याये पथ्चमपादे सूत्र--१६ श्प््ह 


विवरण -प्रस्ति सर्वपृष्ठेष्टि:--इस इष्टि का विधायक वाक्य है- ये इखियकामों वीर्य- 
काम: स्पात्‌, तमेतया सर्वपृष्ठाा याजय्रेत्‌ ( तै० सं० २।३।७।१-२ ) >>श्रर्थात्‌ जो इन्द्रिय की 
कामनावाला, वीय॑ की कामनावाला होवे, उसको इंप सर्वपृष्ठा इष्टि से यजन कराये । इच्द्राय 
राथन्तराय--रथन्तर बृहत्‌ वेरूप वेराज शाक्वर और रंवत ये छः पृष्ठ स्तोत्र है । राथन्तराय 
बाहुताय इन दोसों में रथन्तर और बुहत्‌ शब्दों से “इस पृष्ठ साम का सम्बन्धी” इस अर्थ में 
रथन्तर और बृहत्‌ शब्द के उत्सादिगण ( अष्टा० गण ४॥१।८६ ) में पाठ होने से तस्पेदस - 
( अष्टा० ४॥३।१२० ) से अ्रत॒ प्रत्यय होता है । वेरूप वेराज शाक्वर रंवत इन पृष्ठ नामों से 
तस्थेदस्‌ अर्थ में अण होता हैं । यह भट्टभास्कर का मत हैं। सायणाचार्य ने रथन्तरं साम वेत्ति 
अर्थ करके रथन्तर बृहत्‌ के उत्सादिगण में पाठ पाठ होने से तदधीते तद्देद ( श्र"्टा० ४॥२।५८) 
से अब प्रत्यय होता है, ऐसा माना है । वैरूप वेराज शाक्व्र र॑वत शब्दों से भी पूत्रवत तदवेद अर्थ 
में अणू होगा। भट्टभास्कर के व्याख्यान में वेरूप वैराज शाक्वर रैवत शब्दों के वृद्धमंज्ञक होने से 
तस्येपम्‌ अथे में वृद्धाच्छ: (अ्रष्टा० ४॥२।११३) के नियम से 'छ” (-८ईय) प्रत्यय प्राप्त होता है । 
उस के स्थान में छान्‍्दसत्वादण का विधान करता होगा । सायणाचार्य के व्याख्यान में “तह दा अर्थ 
में 'वृद्धाच्छ.” नियम की प्रवृत्ति नहीं होती है, अशैषिक होते से | भ्रतः वेरूप आदि से 'तद्वद! अर्थ 
में भ्रण सुलम है। रथन्तरादि सामों को जाननेवाला इन्द्र ऐसा ग्रर्थ होने से राथन्तर आदि इन्द्र के 
विशेषण होते है । याज्ञिकों के मत में विशेषणविशेष से विशिष्ट देवता भिन्न-भिन्न मानी जाती 
हैं। प्रतः यहां राथन्तरादि छः: विशेषणुविशिष्ट इन्द्र देवताग्रों के लिये ६ याग कहे गये हैं ॥ 
पुरोडाशो बहुनां कसंणां साधारण:-- इन्द्राथ राथन्तराय त्वा जुष्ट निवपामि इत्यादि मन्त्रों से प्रति 
याग के लिये चार-चार मुष्टि हृवि का एक शाप में निवषि होता है। सब हवियों को एक साथ ही 
पीस कर एक बड़ा रथ चक्राकार पुरोडाश बनाया जाता है । उसे द्वादइश उत्तान (“सीधे ) 
कपालों पर पकाया जाता है। उसे पात्र में रखकर प्रचरण (>नयाग ) काल में पुरोडाश के 
मध्य भाग को छोड़कर चारों ओ्ोर के प्रान्त भाग को मनसा छ: भागों में विभकत करके पूर्व भाग 
के मध्य से, तथा मध्य पूर्वार्ध से दो वार अवदान करके प्रथम राथन्तर इन्द्र देवता का यजन करता 
है। प्रकार उससे प्रदक्षिण आरम्भ करक उत्तर की समाप्तिपय॑न्त प्रान्त देशों से पू्वंवत मध्य से 
भौर मध्य पूर्वार्ध से दो-दो बार अ्वदान करके अन्य देवता का यजन करे। इस के विधायक 
वचन हैं--उत्तानेषु कपालेष्वधिश्रयति, द्वादशकपालः पुरोडाशो भवति, समन्त पर्यवद्मति तेः सं० 
२।३॥७।३-४ ) । प्रतिकमं--कर्मों यागों के छ: होने से प्रतियाग जहां से श्रवदान किया है, उस 
के उत्तराध॑ से स्विष्टकृत के लिये अवदान करना चाहिये, अथवा पुरोडाश के एक होने से पुरोडाश 
के उत्तराध से एक बार ही अवदान करना चाहिये | 


( ते० सं० २।३॥७ ) इत्येकवचनान्तेन निर्देशात्‌ु, तत एवं च्‌ सर्वेयागा्थेभवद।नानामवदान- 
विधानात्‌ । 
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६६० मोर्मासा-शाबर-भाष्ये 


द्रव्येकःवे कर्म भेदात्‌ प्रतिकमे क्रियेरन ॥ १५ ॥ (पू०) 
चोदनानुग्रह/ त्‌ प्रतिकर्म करत्तव्यम्‌ | एकस्मिन्नपि द्रव्ये वहुत्वात्‌ कमंणाम्‌ ॥१६॥ 
अविभाग।5च शेपस्य सर्वान प्रत्यविशिष्टत्वात्‌ ।। १७ ॥ (उ०) 
सक्ुदेव कत्तंव्यमिति ब्रूमः | अविभागाच्छेषस्य । नात्र विभाग: सर्वेषां कम्मणां 
पुरोडाशस्य । उत्तरार्द्धात्‌ स्विष्टक्रदवदातव्यम्‌ [ इति ]। एकइ्चासौ उत्तराद्धंः, ततो&वदी- 
यमाने न गम्यते तिशेष:- कस्यावत्तं कस्य नेति ? एवमिडायामवि | तस्मात्‌ सक्रद्‌ 
ग्रवदातव्यमिति ।। १७ ॥ इलि सव॑पृष्ठेष्टौ स्विष्टकूदिडादी नां सकृदनुष्ठानाइधिकरणम्‌ ॥४)॥ 


जया 


द्रब्येकत्वे कर्ममेदात्‌ प्रतिकर्म क्रियेरन्‌ ॥ १६ ।। 

सृत्रार्थ:--( द्रव्येकत्वे ) पुरोडाश के एक होने पर भी ( कमभेदात्‌ ) यागों का भेद होने 
सै-- छः याग होने से ( प्रतिंकर्म ) प्रतियाग स्विष्टकुलू और इंडा का अवदास ( क्रिगेरन ) 
किये जायें --करने चाहियें । 

व्याख्या--चोदन (<-प्रतिदेशवचन) के श्रनुप्रह के लिये प्रतिकर्म [ स्तविष्टकृत्‌ श्रोर 
इड़ा का पश्रवदान ] करना चाहिये । एक द्रव्य में भो कर्मों के बहुत होने से ॥ १६ ॥। 

श्रविभागाच्च शेषस्य सर्वान्‌ प्रत्यविशिष्टत्वात्‌ ॥ १७ ॥॥ 

सुत्रार्:-- (शेषस्य) शेष पुरोडाश के (अविभागात्‌) विभाग का कथन न होने से, श्रर्थात 
संसृष्ट मिला हुआ होते से ( सर्वान्‌ प्रति ) सब यागों के प्रति पुरोडाश के ( अविशिष्टत्वात) 
समान--साधारण एक होने से (च)भी प्रतिकर्म स्विष्टक्ृत श्रवदान नहीं होगा,एक बार ही होगा। 

विदोष--यह भाष्यपाठानुसार सूत्रार्थ है। अ्रन्यत्र अविभागात्‌ तु” ऐसा सूत्रपाठ मिलता 
है। इसका श्रर्थ होगा--( तु ) (तु! शब्द पूर्वपक्ष की व्यावृत्ति के लिये है, अर्थात्‌ प्रतिकर्म 
स्विष्टकृत्‌ का भ्रवदान नहीं होगा । ( शेषस्य ) बचे हुए पुरोडाश के ( अविभागात्‌ ) विभाग न 
होने से “० “** *** । 

व्याख्या-- एक बार हो [ स्विष्टकृत्‌ श्रोर इडा का श्रवदान ] करना चाहिये ऐसा हम 
कहते हैं । शेष के विभक्‍त न होने से । यहां सभी कर्मों के शिष्ट पुरोडाश के विभाग न होने से । 
उत्तराध से स्विष्टकृत्‌ का श्रवदान करना चाहिये । उत्तराध एक ही है, उससे भ्रवदान करने पर 
कोई विशेष नहीं जाना जाता है कि-किस [कर्म के होष का] श्रवदान किया, किस का नहीं 
किया ? इसो प्रकार इडा के प्रवदान में भी । इसलिये [ सर्वपृष्ठा इष्टि में | एक बार ही भ्रवदान 
करना चाहिये ॥ १७ ॥ 


ब्->-( 0) --«- 


१. 'उत्तरार्धादवद्यति! इति विधानातू 
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१२१ तृतीयाध्याये पञुचमपादे सूत्र--१८ ९६१ 


[ऐन्द्रवायवग्रहे द्विःशेषभक्षणाईधिक रणम्‌ ।।५।। ] 
प्रस्ति ज्योतिष्टो म:--ज्योतिष्होसेन स्वर्गकामो यजेत' इति। तंत्र ऐद्रवायवे ग्रह 
सन्देहः--कि सक्ृद्‌ भक्षणम्‌ उत द्विरिति ? सोमसंस्कारार्थत्वात्‌ सकृदिति प्राप्ते ब्रूम:- 


ऐन्द्रवायवे तु वचनात्‌ प्रतिकम भक्षः स्थात्‌ ॥ १८ ॥ (3०) 


ऐन्द्रवायवे द्विभेक्षयितव्यमिति। कुतः ? वचनात्‌ । वचनमिदं॑ भवति- द्विर॑ख- 
बायवस्य भक्षयति, हिह्म तस्प बषटकरोति' इति। नास्ति बचनस्यातिभ।रः ।।१५॥ इत्य॑ख- 
बायव प्रहे हिःशेषभक्षणापधधिकरणमभ ॥॥४॥। 


व्याख्या --ज्योतिष्ठोम याग कहा है-ज्योतिष्टोमेन स्वगकामों यजेत (--स्वगग 
को कामनावाला ज्योतिष्टोम याग से यजन करे) । उसमें ऐन्द्रवायब (-- इन्द्र श्रौर वायु देवता- 
वाले ) ग्रह में सन्देह है-- क्या शेष सोम का एक बार भक्षण किया जाये, श्रथवा दो बार ? द्ोष- 
भरक्षण सोम के संस्कार के लिये होने से एक बार भक्षण के प्राप्त होने पर कहते हैं -- 

विवरण -- सोमसंस्का राथेत्वात्‌ सकृत्‌--भक्षण सोम के संस्कारार्थ हैं | एक बार भक्षण 
से ही सोम संस्कृत हो गया, पुन: द्वितीय भक्षण प्राप्त नहीं होगा। 


ऐन्द्रवायवे तु बचनात्‌ प्रतिकरम भक्षः स्थात्‌ ॥ १८ ॥ 

सूत्राथ:- (ऐन्द्रवायवे) ऐन्द्रवायव ग्रह के सोम में (तु) तो (वचनात्‌ ) द्विरन्द्रवायवस्य 
भक्षयति, द्विह्म तस्य वषट्करोति [ 55 ऐन्द्रवायव सोम का दो बार भक्षण करता है, क्योंकि इसका 
दो बार वषट करता है ] वचन से (प्रतिकर्म ) प्रति होम (भक्ष:) भक्ष (स्यात्‌) होवे। 

व्याख्या - ऐन्द्रवायव ग्रहस्थ सोम में दो बार भक्षण करना चाहिये । किस हेतु से ? 
वचन से । यह वचन होता है- हिरेन्द्रवायवस्य भक्षयति, द्विह्य तस्प वषट्करोति (-- 
ऐन्द्रवायव सोम का दो बार भक्षण करता है, क्योंकि दो बार ही इस का वषट्कार [+-होम | 
करता है) । वचन को कोई झ्नधिक भार नहीं होता है । 

विवरण - भाष्यकार ने इसे पूर्व श्रघिकरण का अ्रपवादरूप स्वतन्त्र अधिकरण माना है। 
परन्तु भट्ट कुमारिल ने इस सूत्र की पूर्व अधिकरण में योजना की है ॥ १८ ॥ 


मल 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ ॥ आप० श्रौते ( १०२१ ) तु “स्वरगंकामों ज्योतिष्टोमेन थजेत! 
इत्येवं श्रयते । 

२. अनुय लेब्धमूलम्‌ । तुलनीयम्‌--द्वि रैन्द्रवायवं भक्षयत्त: (भाप० श्रोत १:॥२४॥२  # 
वषटकृते जुहोति [ भ्रध्वयु :], पुनवंषट्कृते जुहुतः [होत्रध्वयू' ] (आप७ श्रौत १२।२० ।२४) । 
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€६२ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


[सोमे शेषभक्षणाईधिकरणम ।।६॥। ] 


ज्योतिष्टोमे समाम्तन्ति सोमान्‌। तेष सन्देह:--कि तेषां शेषों भक्षश्वितव्ध 
उत नेति ? कि प्राप्तम ? 


सोमेष्वचनाछ्धक्षो न विद्यते ॥ १६ ॥।. (पू०) 


सोमे भक्षो न विद्यते। कस्मात्‌ ? न शक्‍्यमसति वचने ग्रध्यवसातु' भक्षणम | 
तस्म।त्‌ सोमशेषों न भक्षयितव्य: इति ॥१६॥ 


स्याद्‌ वाउन्याथेदशनात्‌ ॥।२०॥ (उ०) 


भवेद्‌ वा भक्षः | अन्यार्थ हि वचन भक्षं दर्शयति -- स्वतः परिहारमारदिवन भक्षयति॥ 
भक्षिताप्यायितांइचमसान्‌ दक्षिणस्पानसोउवलस्बे सादयन्ति इति। नासति भक्षणे एवज्जाती- 


व्याख्या--ज्योतिष्टोम में [ ग्रह चमस रूप] सोम फहे हैं। उनमें सन्देह होता है--क्या 
उन सोमों के दोष का भक्षण करना चाहिये, श्रथवा नहीं करना चाहिये ? कया प्राप्त होता है ? 


सौमे5वचनाद भक्षो न बिघते | १९ ॥ 

सुत्रार्थ:-- (सोमे) सोम में (भक्ष:) भक्षण (न विद्यते ) नहीं है, ( अवचनात्‌ ) भक्षण-विधा- 
यक वचन के न होने से । 

व्याख्या--सोम में भक्षण नहीं होता है । किस हेतु से ” वचन के न होने से भक्षण का 
निदचय नहीं हो सकता है । इसलिये सोम के शष का भक्षण नहीं करना चाहिये ॥१६। 

स्थाद्‌ वाइन्याथेंदर्शनात्‌ | २० ॥ 

सुत्रार्थ:-- (वा) “वा' शब्द पूर्व उक्त 'सोम का भक्षण न होवे' की निवृत्ति के लिये है। 
(स्थात्‌) सोम का भक्षण होवे, ( गन्याथंदर्शनात्‌ ) अन्य भ्रथे को कहनेवाला वचन होने से । 

व्यार्या-- श्रथवा सोम का भक्षण होवे । श्रन्य प्रयोजन को कहनेवाला वचन सोम के 


भक्षण को वर्शाता हैं--सर्वेतः परिहारमाश्विनं भक्षयति (सब और शिर को घ॒माकर 
प्रादिवन प्रहस्थ सोम का भक्षण करता है) । भक्षिताप्यायितांइचमसान्‌ दक्षिणस्यानप्तो5व- 


मम 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । द्वर ० -- संवतः परिहारमारिवनम्‌ । ते. सं. ६।४॥६॥| आप०श्रौत १३ 
२४।१॥ 'प्रादिवनं तु संत: परिहारं शिरः परितों भ्रमयित्वा भक्षयति! इति भट्टभास्कर: (तै. सं. 
भाष्य ६४९) । 

२. अनुपलब्धमूलम्‌ । तुलनीयम्‌--श्राप. श्रौत १९२४॥७॥ तानि दक्षिणस्य हविधनिस्यो- 
त्तरस्थां वत्तन्यां (--बत्म॑नि--मार्गे) सादयति। द्र०- काह्या० श्रौत &।११४२४॥ 
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वृतोयाध्याये पझ्चमपादे स[त्र---२१ ९६२३ 


पका भक्षविशेषा: सम्भवन्ति ॥२०॥ 


पचनानि त्वप्रव त्थात्‌ तस्पाद्‌ यथोपदेश रपु॥ ॥२१॥ (3०) 


ननु दर्शनगिदं, प्राप्लिय क्तव्या । उच्यते- वचनानि तहिं भविष्यस्ति- सर्बतः परि- 
हारमावन भक्षप्रति । तस्मात्‌ सर्बा विश्वः श्रणोति', इति विशिष्ट भक्षणं विधीयते । अपूर्व - 
त्वाद भक्षातुवादों सावकलपते। श्रपिच्,, एबमपूर्वमर्थ विदथतोडर्थबत्ता भविष्यति। 


तस्माद्‌ यत्रेव विशिष्ट भक्षणं श्रूयते, तत्रेव भवति, नातिप्रसज्ज्यते ॥२१॥ इति सोने 
शेषभक्षणाईधिकरणम्‌ ।।६।। 


निनननीनणनणनगणग२गण:गनगएागानग--+++०६६€६€ल०ल६ल६३ल६३86233...... 
लम्बे सादयन्ति ( --भक्षण किये श्रौर पुन: सोम से श्राप्यायित--भरे हुए चमसों को दक्षिण 
हविर्धान शकट के अवलम्ब के समीप में रखते हैं ) । भक्षण न होने पर इस प्रकार के भक्ष- 
विशेष सम्भव नहीं हैं । 

विवरण - स्वतः परिहारस्‌--इस में शिर को धुमाकर आशिवन के भक्षण का निर्देश है। 
यहां शिर को घुमानारूप अन्य ग्रर्थ करे बोधत के लिये वचन है । एवंजातीयका:--तै ० सं० ६।४।६ 
में ऐन्द्रवायव ग्रह को तथा मेत्रावरुण को मुह के सामने रखंकर, श्रौर आश्विन ग्रह को सत्र ओर 
शिर घुमाक़र भक्षणविद्येषों कः निर्देश मिलता है। आपस्तम्ब श्रौत १२९।२५। १ में ऐन्द्रवायव ग्रह 
को नासिका के समीप में, मैत्रावरुण को अ्रांखों क समीप में, और श्राहिवन ग्रह को श्रोत्र के समीप 
में रख कर भक्षण का विधान मिलता है ॥२०॥ 


वचनानि त्वपुर्व॑त्वात्‌ तस्माद यथोपदेशं स्युः ॥२ १॥ 


सूत्रार्थ:--सबंत: परिहारमाश्विनम्‌ श्रादि (वचनानि) वचन सोमभक्षण के विधायक होंगे 
(अ्रपू्ज त्वात्‌)अपूर्व होने से (तस्मात्‌) इस हेतु से(यथोपदेश:)जैसे उपदेश किथा है. वैसे (स्यु:)होवे । 


व्याख्या -- यह (-5'सबंतः परिहारम्‌' श्रादि) भक्षण का दश्नमात्र है, [भक्षण को ] 
प्राप्ति कहनी चाहिये । कहते हैं-- [ श्रन्‍्याथंदशन न होकर भक्षण के ] वचन होंगे स्वतः परि- 
हारमाशिवनं भक्षयति (--सब श्रोर शिर घुमा कर श्राहिवत प्रहस्थ सोम का भक्षण करता है), 
तस्मात्‌ सर्वा दिश: शृणोति (--इसलिये सब दिश्वाश्रों से सुनता है), इन से विशिष्ट भक्षण 
का विधान किया जाता है। श्रपुवं होने से भक्षण का भ्रनुवाःद उपपस्न नहीं होता है। शोर भी, 
इस प्रकार श्रपुव श्र्य का विधान करते हुए वचन की प्रर्थवत्ता होगी । इससिये जहां हो विशिष्ट 
भक्षण श्रुत है, वहीं भक्षण होता है । भ्रतिप्रसकक्‍ति नहीं होती हैं ॥॥ २१ ॥ 


“३० ३ --- 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । तुलनीयम्‌--सवेतः परिहारमाशिविनं, तस्मात संत: श्रोत्रेण शृगोति । 
त० सं० ६॥४।९।४॥ स्वत: परिहारमादिवन श्रोत्रयोरुपनिग्राहम । आप& श्रोत १२,२५१ 
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[ चमसिनां शेषभक्षणाईधिकरणम्‌ ।।७।| |] 


ज्योतिष्टोमे एवं श्रूयते --प्रेतु होतुश्चमसः प्र ब्रह्मणः प्रोब॒गात॒णां प्र यजमानस्य प्र यस्‍्तु 
सदस्यानाम्‌' इति । तत्र सन्देह:--कि चमसिनामस्ति भक्ष:, न इति ? कि प्राप्तम्‌ ? नेति 
ब्रूम: । नातिप्रसज्ज्यते, इत्युक्तम्‌' । एवं प्राप्ते ब्रूम:-- 


व्याख्या- ज्योतिष्टोम में हो सुना जाता है--प्रेतु होतुइ्चमस: प्र ब्रह्मण: प्रोद- 
गात॒णां प्र यजमानस्य प्र यन्तु सदस्यानाम्‌ (5-होता का चमस भक्षणार्थ सद:स्थान को प्राप्त 
होवे, ब्रह्मा का चमस भक्षणाथ सदःस्थान को प्राप्त होवे, उद्गाताश्रों का चमस भक्षणाथ सदः- 
स्थान को प्राप्त होवे, यजमान का चमस भक्षणा्थ सदःस्थान को प्राप्त होवे) । इस में सन्‍देह 
हैं-- क्या [होतादि] चमसियों का भक्षण है श्रथवा नहीं है ? क्‍या प्राप्त होता है ? नहीं है, ऐसा हम 
कहते हैं [ जहां विशिष्ट भक्षण श्रुत है, वहीं भक्षण होता है] । श्रतिप्रसक्ति ( --प्रन्यत्र प्राप्ति नहीं 
होती है, ऐसा कह चुके हैं (द्र०-पृव॑ सूत्र के श्रन्त में पृष्ठ६९३ ) । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं- 


विवरण--प्रेतु होतुइ्चमसः--शुक्रा मन्‍्थी ग्रह के प्रचार ( >>होम ) के समय यह प्रेष 
है । इस का तात्पयं है-होता का चमस होता के प्रति भक्षण को प्राप्त होवे (द्र ०---कात्या७ श्रोत 
६।११४३ विधाघर टीका। सदसि भक्षयन्ति (न्यायमालाविस्तर में उद्धृत) वचन से भक्षण सद:- 
स्थान में होता है। अत: 'होता का चमस सदःस्थान को प्राप्त होवे” यह कुतुहलवृत्तिकार की 
व्याख्या अधिक युक्त है। रुद्रदत्त ने भी आप. श्रोत १२।२३॥३ में ऐसी ही व्याख्या की है । ब्रह्मणः- 
यहां एतु चमसः यह अनुषज्भ जानना चाहिये । प्रोदृगातणाम्‌्-यहां बहुवचन से उद्गाता तथा उस 
के सहायक प्रस्तोता और प्रतिहर्त्ता का ग्रहण जानना चाहिये । चतुर्थ सुब्रह्मण्य का भी वेद के 
संयोग से ग्रहण इष्ट है, ऐसा रुद्रदत्त का कथन है (ग्राप० श्रौत १२२६ १३) द्र०-मीमांसा 
३।५।२६)प्रयन्तु सदस्यानाम्‌- यहां 'सदस्यानाम्‌' से पूर्वे निर्दिष्ट होता आदि फ्रा अनुवाद है,सदस्यों 
का अ्रभाव होने से । यह कात्या० श्रौत६११।३ के व्याख्याता विद्याघर शास्त्री का मत है। प्राप० 
श्रौत १२।२३॥१३ में प्र सदस्यस्य प्रयन्तु सवस्यानाभिति वा पाठ है। इस की व्याख्या में रुद्रदत्त ने 
लिखा है--“जहां सदस्य है, वहां प्र सदस्यस्यथ ऐसा प्रेष होगा। प्र यन्तु सदस्यथानाम का भी उतना 
ही श्र है। जितना प्र सदस्यस्थ का है, सदस्य और उन के चमसों के बहुत्व का संभव न होने से । 
कुछ त्र्याख्याता इसी वचन से प्रतिवेद कर्मों के तीन उपद्रष्टा सदस्यों और उन के चमसों का 
भ्रनुमान करते हैं | वह युक्‍त नहीं, सदस्य सप्तदशमित्येकरे' (द्र०-श्राप० श्रौत १०११॥१० ) वचन 
से एक सदस्य का ही निर्देश होते से ।/ 


नस स- वनओ> 323 कल जी कल कलर लडकी मल कलम कफ कल डकक नकल कक कल कक 2 ला छत 


१, शत० ब्रा० ४॥२।१।२६।॥ कात्या० श्रौत €&।|११॥३॥ 
२. मी७० भा० ३॥।५॥।२१॥ 


३, सदस्य सप्तददं कौषीतकिन: समामनन्ति। स सर्वकमंणामुपद्रष्टा भवति | भाष० 
श्रोत १०१।१०,११॥ 
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तृतीयाध्याये पञुचमपादे सूत्र--२२ 8६५ 


चमसेषु समाख्यानात्‌ संयोगस्य तज्निमित्तत्वात्‌ ।२२॥ (3०) 


चमसेष्वस्ति भक्ष इति । कुतः ? समाख्यानात्‌ । होतुश्चमसो ब्रह्मणश्वमस उद्‌ 
गातुश्वचमस इति समाख्यया निर्दिश्यते। होता यत्र चमति चमिष्यति अ्रचमीद्रा स होतु 
इचमस: | यद्यत्र होता न चमेद्‌, न होतुश्वमसो भवेत्‌ । तस्माच्चमतीति । 


आह- काउस्य लिज़स्य प्राप्तिरिति ? सामथ्य॑मिति ब्र म:। होतुश्चमसेन प्रंत- 
व्यम्‌ । यदि चात्र होता न चमेद्‌, न शवयं भवेद्धोतुश्चमसेन प्रुतुम्‌ । न चात्रान्यद्‌ होता 
ग्ोदनादि चमिष्यति । सोमचमस इति हि त॑ समाचक्षते । श्रपि च, न तद्धोतुद्रव्यं, यज- 
मानस्य तद्‌ द्रव्यम्‌ । होतुस्तत्र चमन॑ कत्तंव्यम्‌ । सोमे च भक्ष्यमाणे तेन हो मोध्वकल्पते । 


चमसेष्‌ समाख्यानात्‌ संयोगस्य तन्निमित्तत्वात्‌ ॥॥२२॥ 


सूत्रार्थ: - (चमसेपु )चमसों में होता श्रादि का भक्षण है, (समाख्यानात ) 'होतुइ्चमस:” आदि 
समाख्या--संज्ञा से निर्देश होने से | (संयोगस्य) चमस के साथ ऋत्विक संयोग के (तन्निमित्त- 
त्वात्‌) उन-उन ऋत्विजों के भक्षणरूप निमित्तत्व के होने से । अर्थात्‌ होतुइचमस: आदि में 
होता का चमस के साथ संयोग भक्षणरूप निमित्त के कारण ही है। 


व्याख्या--चमसों में भक्षण होता है। किस हेतु से ? समाख्या (--संज्ञा) होने से 
होता का चमस, ब्रह्मा का चमस, उद्‌गाता का चमस इत्यादि समाख्या से निर्देश किया जाता है । 
होता जिस पात्र में भक्षण करता है, भक्षण करेगा श्रथवा उसने भक्षण किया था, वह होता का 
चमस कहाता है | यदि इस [चमस | में होता भक्षण न करे, तो होता का चमस न होवे । इस 
कारण [चमस में ] भक्षण करता है । 


विवरण-- होता यत्र चमति चमिष्यति--आदान --ग्रहण ग्रथंवाली चम धातु से अधिकरण 
में औऔौणादिक असच प्रत्यय (द्र०--उणादि ३।११७) करने पर प्रेष के समय भूत भविष्यत्‌ और 
वतंमान में से किसी भी सम्बन्ध की अपेक्षा होने पर भूत और वर्तमान अर्थ के न रहने पर भी 
भविष्यत॒ श्रर्थ (+-चमिष्यति ) का अनुमान करेंगे । यदि भविष्यद्‌ भक्षण भी न होवे, तो प्रेष का 
अनुष्ठान (>-प्रयोग) ही न होवे (द्र०-तन्त्रवातिक )। पाणिनि ने चम धातु भ्वादिणिण में 
“अदन श्र में, तथा स्वादिगण में “भक्षण' अथ में पढ़ी है। 


व्याख्या-- (श्राक्षेप) इस लिड्भ की प्राप्ति क्या है ? ( समाधान) 'सामथ्य है' ऐसा 
हम कहते हैं | होता के चमस से [ सदःस्थान को] गमन करना चाहिये प्रात होना चाहिये । 
यदि इस चमस में होता भक्षण न करे, तो होता के चसस से गमन न हो सके । इस चमस में होता 
भ्रन्य ओदन झ्ादि का भक्षण नहीं करेगा क्‍योंकि इस को 'सोमचमंस' ही कहते है। झ्ौर भी, वह 
[सोम] द्रध्य होता का नहीं है, यजमान का वह द्रव्य है। होता को उसमें भक्षण करता चाहिये । 
झोर सोम के भक्षण करने पर हो उस भक्षित सोम से होम हो सकता है। सोम पविन्न है, उस के 
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पवित्र हि सोमो, न तस्मिन भक्षिते पात्र व्यापद्यते । तत्र चमसेन शक्‍यते होतुम्‌ । वचन- 
प्रामाण्यादुच्छिष्टेन होष्यतीति चेदू, नेतदेवम्‌ । असति अ्रवकाशे वचन बाधक भवति। 
ग्रस्ति चावकाश: सोमभक्षणम्‌ । तस्म।च्चमसिभिभंक्षयितव्य: सोम इति । 


ग्रथ तक्षणादीन्याश्रीयेरन्‌ । तथा सम्बन्धापक्नवाद्‌ अ्रतच्चमसतेव स्यात्‌, द्रव्या- 
न्वरं स्यात्‌ । तस्माच्चात्राह्म गस्य सोम प्रतिषेधति -स यदि राजन्य वेइ्यं तरा याजयेत्‌, स 
घदि सोम बिभक्षयिषेत न्यग्रोधस्सिभीराह॒त्य ता: संपिष्य दधनि उन्मृज्य तमस्मे भक्ष॑ प्रयच्छेत्‌, न 
सोमम्‌' इति, भक्ष-निव॒ृत्ति दशेयति | सा एष। भक्षाशद्धू व॑ं सत्युपपद्य ते, यदि चमप्िनों- 
इस्ति भक्ष: | तस्मादस्तीति मन्यामहे ।।२२।। इति चमसिनां शेषभक्षाउधिकरणम्‌ । ७॥ 


० 
बा + ।९। के. सयक. 


भक्षण करने पर पात्र दूषित ( --उच्छिष्ट ) नहीं होता है । एंसी श्रवस्था में चमस से होम किया 
जा सकता है। यदि कहो कि वचनप्रामाण्य से [श्रन्ध श्रोदत्त श्रादि से ] उच्छिष्ट चमस से 
होम किया जा सकता है, तो ऐसा कहना ठोक नहीं है।. [सोमभक्षण का] श्रवकाहश न होने 
पर वचन बाधक होता है । अवकाश है सोम के भज्षग के प्रति । इसलिये चमसियों (--जिन का 
चमस है उन) से सोम का भक्षण होना चाहिये । 
विवरण - वचनप्रामाण्यादुच्छिष्टेत+--इस का भाव यह है क्रि वचनप्रमाण से अन्य 
ग्रोदन आदि से उच्छिष्ट चमस से होम किया जा सफता है। सोम का भक्षण ग्रनावश्यकर है। 
प्रस्ति चावकाशः--इस का तात्पये यह है कि श्रल्पं जुहोति (अनुपलब्घमूल) वचन से सशेष होम 
का विधान होने से अवशिष्ट सोम का भक्षणरूप प्रतिपत्ति कर्म प्राप्त है । 
व्याख्या--[ यदि कहो कि सोम के भक्षण के पइचात पात्र की शुद्धि के लिये ] तक्षण 
(55छोलना ) श्रादि का प्राश्नयण किया जाये [ तो यह ठीक नहीं है] । ऐसा ( >-तक्षण श्रादि) 
करने पर होता श्रादि का [चमस--भक्षण | सम्बन्ध के नष्ट हो जाने से, अतच्चमसता ( 55 उन 
होता श्रादि का चमस न होना) होगी, तथा [तक्षित ] द्रव्यान्तर हो जायेगा । इस कारण श्रब्राह्मण 
के सोम [भक्षण ] का प्रतिषेष क्रिया है-स यदि राजन्यं वहपं वा याजयेत्‌, स यदि सोम॑ 
विभक्षयिषेत्‌ न्यग्रोभस्तिभी राहुत्य ता: संपिष्य दवनि उन्मृज्य तमस्ये भक्ष॑ प्रयच्छेत्‌, न 
सोमम्‌ (>>यदि क्षत्रिय श्रथवा बेइय को सोमयाग कराये, श्रोर वह यदि सोमभक्षण करना चाहे, 
तो बड़ की कोंपल' वा फल लाकर उतर को पोसकर दही में मिलाकर उसके लिये उस भक्ष को 
देवे, सोम [पोने ] को न देदे) | यह (क्षत्रिय श्ौर वेइप ] के सोमभक्षण को निवृत्ति दर्शाता है। 
यह [क्षत्रिय और वंइय के सोम के] भक्षण की आशडूप ऐसा होने पर ही उपपन्न होती है, यदि 
चमसियों का भक्षण होता है। इस कारण चससियों का सोम का भक्षण ] है, ऐसा हम मानते हैं। 


१. भ्रयमेव पाठो भाष्यकारेणं मी० ३॥६।३६ भाष्य उद्धरिष्यते | अ्रल्पपाठभेदेन-आपं» 
श्रौत १९ २४।५॥ तथा सत्या० (हिंरण्य ०) श्रौत 5७४३; पृष्ठ ८८ २॥ 
२. स्तिभी --स्तिभिनी मुकुल अ्रहकुर से तात्पयं बड़ के नये पत्ते की कली अ्रथवा कोंपल से है। 


कल / ४ तोलि छा । | अक 


तृतीयाध्याये पञ"ुचमपादे सूत्र -२३ ६९७ 


( उदग तृणां सहसुब्नह्मण्येन भक्षाइईधिकरणम्‌ ॥5॥। ] 


अस्ति ज्योतिष्टोम:--ज्योतिष्टोमेन स्वर्गंकामो ब्जेत' दनि । तंत्रा स्ति--प्रंतु हो तुइु्ल- 
मसः प्र अह्मणः प्रोदगातणास' इति । तत्रास्ति समाख्यानाद भक्ष इत्युक्तम। तत्र सन्देह कल 


विवरण-- तक्षणा दिन्‍्याश्रोयेरन्‌ --काष्ठ के पात्रों की शुद्धि मनुस्मृति ५५११४ में तक्षण-- 
ऊोलने से कही है। चमस के तक्षण करने पर सम्बन्धापक्नवात्‌ होता अ्रादि का भक्षण द्वारा जो 
चमस के साथ सम्बन्ध था, वह नष्ट हो जायेगा । द्रव्यान्तरं स्थात-तियत प्रमाण से युक्त पात्र की 
चसस सज्ञा है। यदि उसका तक्षण कर दिया जायेगा, तो नियत प्रमाण के तष्ट हो जाने से वह 
चमस नहीं रहेगा । तस्माच्चाब्राह्मणस्थ सोमभक्षणं प्रतिषेब्रति -- इस वचन को कुतुहलवृत्तिकार 
पत्र मानकर पृथक व्याख्यान करता है । अन्य इसे भाष्यकार का वचन ही मानते हैं। स यदि 
राजन्यम्‌--स: >-वह -अछ्वयुं_। न्यग्ोबस्तिभीराहत्य--आप०»  श्रौत १३२४-१९; सत्या० 
(हिरण्य० ) श्रौत <.७।४३, तथा वेखानस श्रौत १५३१२ में 'न्यग्रॉधस्तिभिनो:” पाठ है। दोनों 
का अच समान है, परन्तु इनके अथ में व्याख्याकारों का मतमेंदे हैं। कात्या० श्रौत १०+६।२६ 
में स्तिभोन्‌ पाठ है। विद्याचर शास्त्री ने 'फल के गुच्छे' अर्थ किया है। स्तिभिनो: का अर्थ आप० 
श्रोत १२।२४।४ में रुद्रदत्त ने भी 'फल के गुच्छे' ही किया है । सत्या० श्रौत ६७.४३ में गोपीनाथ 
भट्ट ने “फल” तथा “अडकुर' किया है (पृष्ठ ८६८३) | जैमिनिन्यायमाला ३३४५। अधि० १& (पृष्ठ 
१८४ चोखम्मा से.) में माचवाचाये ने मुकुलच-कली, और श्ञाम्त्रदीषिका ३॥५। अधि० श्र 
(पृ. २६४ ) की टीका में सोमनाथ ने 'फल' अर्थ किया है हमारे मीमांसाशास्त्र के आचार्य चिन्न- 
स्वामी जी ने तन्त्रसिद्धान्तरत्तावली के पृ: १३३ के नीचे टिप्पणी में भाद्ुभास्करे स्तिभिनीपदेन न्यग्रोघे 
लम्घमान रज्वाकारवस्तु गृह्मत इंत्यूक्तम लिखा है (यह पाठ हमें उपलब्ध नहीं हुआ ) ॥ आचार्थ॑ 
पाद ने “जटा' अथ्थ को अयुक्‍त कहा है। परन्तु हमारे विचार में व्याख्याकारों में मतभेद होने से 
मूलाथ का निश्चय ही कठित हो गया है। इस का कारण यह प्रतीत होता है कि ब्राह्मणों ने चिर- 
काल से अब्राह्मणों को सोमयाग कराना छोड़ दिया | यदि अब्नाह्मणों को भी सोमयाग कराने की 
परम्परा वतंमान रहती, तो अर्थ में ब॑मत्य उत्पन्न न होता | पिप्ती हुई न्यग्रोधस्तिभियां जिस चमस 
में ग्रहण की जाती हैं, उसे शास्त्रकार फलचमस कहते हैं । (द्०-मी. ३।५।४७ सूत्र तथा भाष्य) । 
इस नामकारण से स्तिभी का अथ न्यग्रोधफल मानता अधिक युक्त प्रतीत होता है । २२॥। 

--:: ०१ -- 

व्याख्या--ज्योतिष्टोम याग कहा है- ज्योतिष्टोमेन स्वर्गंकामो यजेन (++ स्वर्ग 
को कामनावाला ज्योतिष्टोम से यजन करे) । वहां कहा है- प्रेतु होतुश्चमसः प्र ब्रह्मणः प्रोद- 
गातणाम्‌ ( ->होता का चमस सद को प्राप्त होवे, ब्रह्मा का चमस सदः को प्राप्त होवे, उब- 
गाताप्नों का चमस सदः को प्राप्त होवे) । वहां (नच्होता श्रादि के चमसों में ) ससाख्या से सोल 
का भक्षण होता है, यह पूर्व कह चुके । वहां ( ->प्रोदगातृणाम्‌ में) संदेह है- क्या इस चसस का 


१. पूर्व पृष्ठ &६१ टि० १॥ २. द्र० -पूर्व पृष्ठ ६३४ टि० १॥ 


77988 / / (7 «ाइ/ छै87 ४ द्लए 


६६८ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


किमेक एवनं चमसमुद्गाता भक्षयेद्‌, उत सर्वे भक्षयेयु:? अ्रथ सुत्रह्मण्यवज्जिता- 
इछन्दोगा भक्षयेयुः, श्रथ वा सह सुब्रह्मण्येतेति ? कि तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? 


उद्गातचमसमेकः श्रुतिसंयोगात्‌ ॥२३॥ (प्र०) 


एको भक्षयेदुद्‌्गातैव । कुतः ? श्रुतिसंयोगात्‌ । उद्गातैक: श्रुत्या संयुज्यते चम- 
सेन--प्रोदगातणाम्ति । ननु बहुबचनं श्रूयते, तेन बहवो भक्षयेयु:। उच्यते-श्रूयते 
बहुवचनम्‌ । तदुद्गातृप्रातिपदिकगतं, तद्‌ विवक्षितं सदुद्गातृबहुत्व ब्रूयात्‌। एकश्चोद- 
गाता, तत्र बहुत्वं श्रूयमाणमपि न शक्नुयादुद्गातृभेदं कत्तु म्‌। तस्माद्‌ अविवक्षित 
बहुवचनम्‌ । अनुमान हि एतद्‌ “बहुनां चमस' इति | कथम्‌ ? यद्‌ बहुषु प्रातिपदिक 
वत्तेते, ततो बहुबचनं भवति । बहुधचनं तु ततो दृश्यते--फोद्‌गातृणामिति । 
तस्मान्नूनं 'बहुनां चमस' इत्यनुमानम । प्रत्यक्ष॑ं त्वेक उद्‌गाता, न द्वितीबः, न तृतीय:। 
अनुमानाच्च प्रत्यक्ष कारणं बलवद्‌ भवेत्‌ । तस्मादेकस्य चमसः, स चोदुगातु रिति ॥२३॥ 


एक उद्गाता ही भक्षण करे, भ्रथवा सव [उद्गातृगण ] भक्षण करें ? तथा सुनब्नह्मण्य को छोड़कर 
शेष सामवेदी ( --उदगातृगण ) भक्षण करें, श्रथवा सुब्रह्मण्य के साथ भक्षण करें ? क्‍या 
प्राप्त होता है ? 

उद्गातचमसमेक:ः श्रुतिसंयोगात्‌ ॥२३॥ 


सुत्रार्थ:-- (उद्गातुचमसम्‌ ) 'प्रोदगात॒णाम! बचन में श्रुत उद्गातृचमस को (एक:) एक 
उद्गाता भक्षण करे, (श्रुतिसंयोगात्‌ ) “ओद्गालुँगाम्‌* श्रुति के साथ उद्गाता का संयोग होने से । 


व्याख्या--एक उद्‌गाता हो भक्षण करे । किस हेतु से ? श्रुति के संयोग होने से। एक 
उद्गाता 'प्रोदृगातृणाम्‌' श्रुति से संयुक्त होता है। ( आ्राक्षेपष) [ 'प्रोदगातणाम्‌' में | बहुवचन सुना 
जाता है। उससे बहुत भक्षण करें । (समाधान) बहुक्चन सुना जाता है | वह बहुबचन उदगात्‌ 
प्रातिपदिक से है । बह बहुबचन बिवक्षित होता हुप्रा उद्गाता के बहुत्व को कहेगा। उद्गाता एक 
ही है। वहां (--वंद्‌गाता में ) बहुत्व सुना हुआ भी उद्गाता के भेद को नहीं कर सकेगा। इस 
कारण बहुत्रच्नन अविवरक्षित है। यह भ्रनुमान ही है कि 'बहुतों का चमस' है । कंसे ? जो बहुत 
अथ्थ में प्रातिपदिक वर्तमान होता है, उस से बहुबचन होता है। ब "वचन तो उस (+--उद्गातृ) 
से देखा जाता है-प्रोदृगातुणामू । इस से निश्चय होता है कि बहुतों का चमस्त है, यह 
प्रनुमान है। प्रत्यक्ष तो एक हो उद्गाता है, न दूसरा, न तोसरा,पभ्रनुमान से प्रत्यक्ष कारण बलबान्‌ 
होता है । इस हेतु से एक का चमस है, भ्रौर वह उद्गांता का है । 


विवरण - उद्गात॒भेदमू-अतेक उद्गाताओं का कथन नहीं कर सकता । यू 
बहुषु प्रातिपदिक वतंते--द्र०-बहुषु बहुवचनम ( ग्रष्टा० १४।२१ ) की वैत्तियां तथा 
महाभाष्य ॥२३॥।। 
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१२२ तृतोयाध्याये पञचमपादे सृत्र--२५ ६६६ 


सर्वे वा सर्वेसंयोगात्‌ ॥ २४ ॥ (पृ ) 


सर्वे वा भक्षयेयु: ! एकस्मन्नुदुगातरि भक्षयति बहुवचन प्रमादादधीतमिति 
गम्पतैे। नहिं तद अनूथते, न विधीयते इति । ननु सर्वष्बधि भरक्षथत्सु उद्‌गातृ- 
शब्द: श्रमादों गम्पते। उच्चते। लक्षणाइथॉ$पि तावत्‌ वम्नविष्यति-उद्‌गातृप्रभतय 
इति ॥। २४॥।। 

उच्यते -नंतदस्ति 'बहुनां चमस' इति । कुत: ? उद्गातृश्वव्दस्य चमसेन संब्रन्ध: 
प्रत्यक्षेण वाक्प्रेन । बहुवचनस्य पुनरुद्‌गा,[शब्देन श्रुत्या संबत्ध:। अन्येन ऋत्विजा तु 
हज सह नंव कश्चिदस्ति सम्बन्ध: । तस्म्राद्‌ बहुतां चमस इत्यनुपपन्नभिति । 
अत्रोच्यते -- 


स्तोत्रकारिणां वा तत्संगोगाद्‌ बहुल्वश्रवे.' ॥२५॥ (पू०) 


+-+कजम+ 


सर्वे वा सर्वंसंयोगात्‌ ॥२४।। 


सूत्रार्थ-- (वा) 'वा' शब्द पूर्व "एक भक्षण करे पक्ष का निवतंक है। (सर्वे) सब॑ 
भक्षण करें (सर्वंसंयोगात्‌ [बहुवचन से |] सब के साथ चमस क। संयोग होने से । 


व्याख्या--सब (--उद्गाता, प्रस्तोता, प्रतिहर्त्ता, सुब्रह्मण्य) भक्षण करें । एक उद्गाता 
के भक्षण करने पर[ 'होतृणाम्‌' में | बहुवचन प्रमाद से पढ़ा हुश्रा जाना जासे रा । क्योंकि वह बहुत्व 
न अनूदित है श्रौर न विहित है। ( आ्राक्षेय) सब् के भक्षण करने पर भी उदगात्‌ शब्द प्रमाद- 
पठित जाना जायेगा [ भ्रर्थात्‌ बहुबचन सामथ्य से प्रस्तोतादि का ग्रहण डोने पर उदगाता का पाठ 
व्यय होगा ] । ( सनाचात ) लक्ञणथ भी सम्भत्र हो सकेगा--[उद्शतार:--] उदगाता 
प्रभुति ॥| २१॥। 

व्याख्या --“बहुतों का चमस है' बह नहीं है। किस हेतु से ? उद्‌यातु शब्द फा चसस के 
साथ सम्बन्ध प्रत्यक्ष वाक्य से जाना जाता है | बहुंबचन का उद्गातु शब्द के साथ श्रुति से सम्बन्ध 
है। प्रन्य ऋत्विक के साथ तो बहुबचन क़रा कोई सम्बन्ध नहीं है। इस कारण “बहुतों का चसस 
है! यह उपपन्न नहीं होता है । इस विषय में कहते हैं -- 

स्तोत्रकारिणां वा तत्संयोग।द्‌ बहुत्वश्र्‌ ते: ।२५।। 

सूत्रार्थ:थ -- (बा) वा” शब्द पूर्व “बहुतों का चमस होने से सब भक्षण करें! पक्ष की 
निवृत्ति के लिये है । (स्तोत्रकारिणाम्‌ ) स्तोत्र पढ़नेवालों का चमस है। (तत्संयागात्‌) तीन 
स्तोत्रकारियों के साथ संयोग होने से (बहुत्वश्रुते:) बहुबचन के श्रवण से भी । 


१ प्रायेण मुद्रितेषु भाष्यपुस्तकेषु “बहुश्ुते:! इत्यपपाठ:। वृत्तिकारा; “बहुत्वश्रुतेः” इत्येव 
पाठमाश्नयन्ति ॥ 
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शकोत्ययमुद्ग तृशब्दो बहुत्वं बदितु' क्रियायोगेन--उद्गायन्ति इत्युदुगातारः। 
के ते ? प्रस्तोता उद्‌गाता प्रतिहर्ता इति । तदेतेन बहुबचननिर्देशिन आनुमानिकक्रिया- 
योगनिमित्त उद्गातृशब्दो विवक्षित इत्यवगमिष्याप्रः। बहुबचनं हि. एवमवक्‍लुप्तं 
भविष्यति, उद्गातृशब्दश्व । तस्मात्‌ स्तोत्रकारिणां चमस इति ॥२५॥।। 


सर्वे तु वेदसंयोगात्‌ कारणादेकदेशे स्थात्‌ ।।२६॥ (उ०) 


सर्वे इन्दोगा: सहसुब्रह्मण्या भक्षयेयु:। किमिति ? गानसंयोगादिति नाय॑ पक्ष 
उपपद्येते । कथम्‌ ? एकस्तत्रोदगानेन सम्बद्ध, इतरो' गानेन । अन्यद्धि गानम्‌ अन्यद्‌- 


व्याख्या - यह उद्गातू शब्द क्रिया के योग से बहुत्व को कह सकता है-जो डच्चः 
गान करे वे उद्गाता होते हैं | वे कौन हैं ? प्रस्तोता उद्गाता और प्रतिहर्ता। भश्रतः: इस बहु- 
वचन के निर्देश से श्रानुमानिक क्रियायोगनिमित्तक उद्गातृ शब्द विवल्षित है, ऐसा जान लेंगे | 
इस प्रकार बहुवचन श्रवक्‍लुप्त (+-उपपन्न) हो जायेगा श्रौर उद्‌गात्‌ शब्द भी । इससिये स्तोन्न- 
कारियों का चमस है '। 


विवरण -प्रस्तोता उद्गाता प्रतिहर्त्ता--साम का गात प्रस्तोता आदि तीन ऋत्विक ही 
करते हैं | इस कारण उद्गायन्ति क्रिया के योग से इन का ही ग्रहण होगा। चौथा सुनब्रह्याण्य का 
साम के साथ सम्बन्ध नहीं है। वह तो केवल सुब्रह्मण्योमिन्द्रागच्छ आदि निगद का ही उच्चारण 
करता है। ग्रत एवं उस की सुब्रह्मण्य संज्ञा है। 'सुब्रह्मण्योम” निगद यजु विशेष ही है । द्र०-- 
यजू षि वा तद्रूपत्वात्‌ (मी० २!१४४०) सूत्र । इसीलिये पाणिनि ने भी यजुष्ट्व धर्म से एक 
श्रुति प्राप्त होने पर न सुब्रह्मण्यायां स्वरितस्य तुदात्त: (अ्रष्टा० १॥२।३७ ) से एक श्रुति का 
प्रतिषेध किया है ॥२५॥ 


सर्वे तु वेदसंयोग[त्‌ कारणाद्‌ एकदेशे स्थात ॥२६॥ 


सूत्रार्थ:-- (तु) 'तु' पूर्व 'सुब्रह्मण्य को छोड़ कर शेष उदगाता आदि भक्षण करें? पक्ष 
की निवृत्ति के लिये है। (सर्वे) सभी छन्‍्दोग--सामवेदी--उद्गाता प्रस्तोता प्रतिहरत्ता और 
सुब्रह्मण्य चमस का भक्षण करें (वेदसंयोगात्‌) सामवेद प्रत्तिपादित कम के साथ सभी का खंबन्ध 
होने से । (एकदेदे ) एक देश --सुब्रह्मण्य को छोड़कर शेष तीन ऋत्विजों में उद्गालू शब्द का 
व्यवहार (कारणात्‌ ) “उपगातारो निषध स्तुवते' वचन में स्तौति क्रिया के योग रूप कारण से 
विवक्षित (स्थात्‌) होवे । 


व्याख्या -- सुब्रह्मण्य के सहित सभी छनन्‍्दोग (>-सासवेदी) चमस का भक्षण करें। 
किस कारण से ? “गान के संयोग से [सुब्रह्मण्य को छोड़कर भक्षण करें] यह पक्ष उपपच्च नहीं 
होता है। कंसे ? उन में एक उद्गान (--उद्गीथ) से संबद्ध है, शेष दोनों (+- प्रस्तोता 
क १. अत्र 'इतरौ पाठो युक्त; स्थात । इतरो--प्रस्तोता प्रतिहर्तारी गानेन संबद्धों । 
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तृतोयाध्याग्रे पञुचमपादे सूत्र -- २६ €७१ 


उद॒गानम्‌ । गीतिमात्रं गान लोकिक॑ वेदिकड्च | द्वितीय॑ साम्न: पर्व उत्पूर्वस्थ गायतेरभि- 
धय॑ प्रसिद्धम्‌ । तत्रेक एबोद्गीथं करोतीत्येक एवोद्गाता, न बहुव:। तस्माद्‌ गानसंयों- 
गाद बहवो भव्रिष्यन्तीत्येतदतरि नोयपद्मते । कथ्थ॑ तह? वेदसंयोगात्‌ । औद्गात्रं नाम 
प्रतचनम । तथा ओऔद्गात्राणि कर्माणि। झौद्गात्रस्य कर्त्ता वा ग्रश्येता वोद्गातेत्यु- 
च्यते । कथम्‌ ? उद््‌गातुः कर्म औद्गात्रमिति प्रसिद्धम्‌ । एवज्चेद व्यक्तम्‌ ओऔदगात्रस्य 
कर्त्ता उद्‌गातेति गम्यते । यस्योद्गाता प्रसिद्धस्तद्विशिष्ट कर्म अ्नाख्यातमपि ओद्‌- 
गात्रमिति बदति | शब्दरच यस्य औदगात् प्रसिद्ध, स तस्य कर्त्तारमुद्गातेति बदति, 
अनाख्यातमपि । यथा यस्योदमेघ: प्रसिद्ध, स तस्यथानाख्यातमप्यपत्यमौदमे|घरिति 
ब्रेते । यस्यौदमेधिः, स तस्य पितरमनाख्यातमप्युदमेघं प्रतिपद्यते । एवमौद्गात्रसम्बन्धाद 
उपपद्यते उद्‌गातृशब्द:, प्रस्तोतापि उद्गातापि प्रतिहर्त्तापि सुब्रह्मण्योडपि । एवं बहु- 
वचनमुद्गातृ शब्दश्चो भयमप्युपपन्न' भविष्यति । न चान्य: कश्चिह्दोष: । तस्मादौद्‌-त्रेण 
सम्बद्धाइचत्वार उद्गातृचमसं भक्षयेयु रिति। यत्र कारणमस्ति, तत्रापसुह्ाण्या उद्‌गा- 
तार:। यथोद्गातृशब्द:--विनिषद्योद्गातार: सामना स्तुबते इति स्तोत्रकांरिषु ॥ यथेदमपि 
ड्स््ः“्ः्)]।|»ऋ्ः्ः»सय्््कलकलडइ8ु्लुडडबडबबब <ः»ःखखःख€ख€ शत फसफफ फस ससससकस हक्‍ककसकसअअअचअइिक्‍ुक्‍अक्‍अइअआि िुिछहछह व ् >ल्‍्॒ख _ _ े_  |"झ|स्‍|]ैघ१नन्‍तन--न्‍-..बन्‍ब तक ४५७७७» ५५५५ ५५; ७७५५ ५६५५५ ७५५५५ ५ ५५५५५ १७+ कक, 
प्रतिहर्ता) गान से संबद्ध हैं। गान अन्य है, श्रौर उद्गान ग्रन्य है। लौकिक और वंदिक गीतिमान्न 
गान है ! दूसरा (--उद्गीथ) सास का पर्व (--भाग उद्गीथ) उत्पृवंक गायति का अभिधेय 
(>> वाच्य ) प्रसिद्ध है। उन में एक ही उद्गीथ करता है, इस कारण एक हो उद्गाता है, बहुत 
नहीं हैं । इसलिये “गान के योग से बहुत उद्गाता होंगे! यह भी उपपन्‍न्न नहीं होता है । तो कंसे 
[बहुत उद्‌गाता | होता है ? वेद के संयोग से । ओद्गात्र नाम प्रवचन (--सामवेद) है, तथा 
श्रोद्गात्र कम हैं। श्रत: प्रौदगात्र [कम ] का कर्त्ता श्रथवा [ ओद्गात्र -- सामवेद का] श्रध्येता 
उद्गाता कहा जाता है। किस प्रकार ? उद्‌गाता का कम “प्रोद्‌गात्र' प्रसद्ध है। जब ऐसा है तो 
स्पष्ट श्रौद्गात्र कर्म का कर्त्ता 'उद्‌्गाता' ऐसा जाना जाता है। जिस व्यक्ति को उदगाता प्रसिद्ध 
है, वह उस (>>उद्‌गाता) से विशिष्ट कम को बिना कहे भो श्रौदगात्र ऐसा कहता है। श्रौर 
जिस को ओ्रोदगात्र शब्द प्रसिद्ध ("जाना हुश्रा) है, वह उसके कर्त्ता को बिना कहे भी उदगाता 
कहता है । जसे जिस को उदमेघ प्रसिद्ध है, वह बिना कहे भी उस के प्रपत्य को औदसेधि ऐसा 
कहता है। जिस को श्रौदमेघधि[ प्रसिद्ध है |] बह बिना कहे भी उस के पिता उदमेघ को जान लेता है। 
इसी प्रकार श्रोद्‌्गात्र सम्बन्ध से उद्‌गातू्‌ शब्द उपपन्न होता हैं। प्रस्तोता भी,उद्गाता भो प्रतिहर्ता 
भी और सुत्रह्मण्य भो [ उद्‌गाता कहे जाते हैं] । इस प्रकार बहुवचन ओर उद्गातृ शब्द दोनों हो 
उपपन्न हो जायेंगे। श्रौर कोई दोष नहीं है। इसलिये श्रौद्गात्र से सम्बद्ध चारों उद्गातचसस 
का भक्षण करें। जहां कारण होता हैं, वहां सुब्रह्मण्य को छोड़कर उदगाता कहे जाते हैं । 
जपे--विनिषद्योद्गातार! साम्ता स्तुवते (+-बंठकर उद्‌गाता सास से स्तुति करते हैं) में 
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वचनम्‌--उद्‌्गातारो नावस्याहरेयुरुत्तमायामेषोत्तमा दति श्रपसुब्रह्मण्यानामिव ॥२६॥ 
उद्गात॒णां सहसुम्रह्मण्पेत भक्षाघिकरणम्‌ ।।५।। 


“>> 0 --- 
[ ग्र।वस्तुतो5पि सोमभक्षाधिकरणम्‌ :।€।' | 


ज्यो तिष्टो मे ग्रावस्तुन्नामहोतृपुरुष: । तंत्र सन्देह:--र्क्ति स सोम॑ भक्षयेद्‌, न 
इति ? उच्यते-- 


का ज+5 


स्तोत्रकारियों में उदगाता शब्द व्यवहृत होता है । श्रौर ज॑ंसे यह भी बचन--उद्‌गांतारो नाप- 
व्याहरेयुरुत्तमायामेषोत्तमा (--उदगाता उत्तमा--तीसरी ऋचा के उच्चारण के समय 
श्रपभाषण न करें यह उत्तमा है ? ) यहां सुब्रह्मण्य को छोड़कर भ्रन्यों को ही उद्गाता कहता है। 

विवरण--द्वितीयं साम्न: पर्व - साम की पांच भत्तियाँ (ऋ#॑भाग) होती हैं-प्रस्ताब, 
उद॒गीथ, प्रतिहार, उपद्रव और निधन । इन में द्वितीय भक्ति उदगीथ हैं। इस पर भट्ट कुमास्लि 
ने लिखा है कि भाष्यकार ने “भक्ति: के स्थान में “पर्व! शब्द प्रमाद से प्रयोग किया है। हमारे 
विचार में भक्ति भाग पर्व तीनों समान श्र में भी प्रयुक्त होते हैं। यह बात दूसरी है कि साम 
भक्ति के स्थान में सामपवं का व्यवहार नहीं मिलता है। श्रौद्गात्र नाम प्रवचनम्‌-- छेन्दोग: 
साम कां प्रत्रचन ही श्रौदगात्र उद्गाता वा उदगात्‌ गण से सम्बद्ध है । गोपथ ब्रा० १ २२४ में 
कहा है--- सामविदमेवोद्गातारं वुणीष्व स ह्यौदगात्रं वेब--सामवेद के जाननेवाले को ही उद्गाता 
वरण करों वह ही ओद्गात्र कर्म को जानता है। साम--छन्दोग प्रवचनस्थ कर्म ओऔदूगात्र 
कहाता है । ओद्गात्रस्य कर्ता, भ्रध्येता वा उद्गातेत्युच्यते---इस न्याय का अवेष्ट्यधिकरण ( मी० 
२।३ अ्रधि० २ सूत्र ३)में निराकरण किया है । वहां राज्यं यस्य क्रम स राजा “एवं राज्ययोगाद्‌ 
राजदाब्द: पूर्वपक्ष [पृष्ठ ५३५ | में लिखकर सिद्धान्त पक्ष में न तु तस्य कर्तेति प्रत्ययलोपं वा 
प्रातिपादिकप्रत्यापाति वा समामनन्ति । तस्माद्‌ राज्ञः कम राज्यम्‌, न राज्यस्य कर्ता राजा (राज्य 
का कर्ता इस अं में ष्यत्र्‌ प्रत्यय का लोप अ्रथवा प्रातिपदिक की प्रत्यापत्ति--वापसी का कथन 
वेयाकरण नहीं करते । इसलिये राजा का कम राज्य है न कि राज्य का कर्त्ता राजा [ब्र०-- 
पृष्ठ ५३६ ]से 'राज्य का कर्त्ता राजा' का खण्डन किया है। तदनुसार भाष्यकार का यह कथन पूर्व 
सिद्धान्त के विपरीत होने से त्याज्य है। तस्मादोदगात्रेण सम्बद्ाश्चत्वार उद्गातृचमसं भक्षयेयु: 
इस भाष्यकारीय सिद्धान्त का भट्ट कुमारिल ने खण्डनत किया है। परन्तु कुतुहलवृत्तिकार ने 
जैमिनीय कल्पसूत्र के प्रामाण्य से भाष्यकार शबर स्वामी के मत की पुष्टि की है ओर इसी मत 
को ज॑मिनि-सम्मत कहा है। द्र०-- कुतृहलवृत्ति ३३५२६, भाग १, पृष्ठ ४६६-४६७ ॥२६॥। 


व्याख्या - ज्योतिष्टोम में प्रावस्तुत्‌ नाम का होता का पुरुष है। उस के बिषय में सन्देह 
है-- क्या वहु,सोस का भक्षण करे भ्रथवा न करे ? इस विषय में कहते हैं-- 


]7:0:]08 : / /0 708 / 9४357 ]4]7४7 3 ४ ५ 


तृतीयाध्याये पञ्चमपादे सूत्र --२५ ६७३ 


ग्रावस्तुतो भक्षो न विद्यतेडनाम्नानातू ॥२७॥ (पू०) 
प्रवस्तुद न भक्षयेत्‌ | कुत: ? यतो5स्य भक्ष नामनन्ति। हारियोजने चमसि- 
नामधिकार इति मन्यमान एवं ह स्म'ह-नास्याम्नायते भक्ष इति ॥२७॥। 
हारियोजने वा सर्वंसंयोग।त्‌ ॥२८॥ (उ०) 


हारियोजनरय वा ग्रावस्तुतं भक्षय्तारं मनन्‍्याम्हे । एवं हि आमनन्ति-- बथा- 
चमसमप्यांइ्चमर्साइच्मसिनो भक्षयग्ति | पश्रथ्तरय हास्योज्नरय सर्वे एवं लिप्सग्ते” इति॥ 


विवरण- ग्रावस्तुन्नाम होतृपुरुष:- होता के ३ पुरुषों के नाम इस प्रकार हैं-मैत्रावरुण, 
अच्छावाक, ग्रावस्तुत । 


ग्रावस्तुतो भक्षो न विद्यतेडनाम्नानात्‌ ॥२७॥। 
सूत्रार्थ---[ ग्रावस्तुत: ) ग्रावस्तृुत्‌ का (भक्ष:) सोम -भ्क्षण ( न विद्यते ) नहीं है 
(अ्रनाम्तानात्‌ ) पाठ न होने से । 
व्याख्या---प्रावस्तुत्‌ क्षण न करे | किस कारण से ? जिस कारण इस का भक्षण नहाँ 
पढ़ते हैं ।'हारियोजन ग्रह में चमसियों को हो भक्षण का भ्रध्िकार है! ऐसा मानता हुमा दुवपक्षी ] 
कहता है - इस (5>5ग्रावस्तुत्‌) का भक्षण नहीं पढ़ा जाता है । 


विवरण- हारियोजने चमसिनाम्‌ू--हरिरसि हारियोजन: (ते० सं० १।४ २६) इस अन्त्र 
से गृह्ममाण ग्रह हारियोजन कहाता है। चमसूिनामधिकार:-- यथाचसमन्यांइचमसांश्चमसिनो 
भक्षयन्ति श्रथंतस्थ हारियोजनस्य सर्व एवं लिप्सन्ते (शत० ब्रा० ४।४।३।१० ) अर्थात चमसी होता 
मंत्रावरुण आदि अपने-अपने चमस को यथाधिकार खाते हैं, हारियोजन में तो सभी चमसी ब्राप्ति 
की इच्छा करते हैं। इस भ्र्थ के अनुसार हार्योजन में भी चमसियों की लिप्सा ही कही है 
(विशेष द्र ०-चमासिनां वा सन्निधानात्‌ ३।५।२६ सूत्र का भाष्य ) ॥२७।॥। 


हारियोजने वा सर्वसंयोगात्‌ ।२८॥ 


सुत्रार्थ: (वा) “वा! शब्द पूर्व “ग्रावस्तुत्‌ का भक्षण नहीं है” पक्ष की निवृत्ति के लिये 
है । (हारियोजने) हाश्योजन ग्रह में (स्व॑ंसंयोगात्‌) सर्वे लिप्सन्ते वचन में सर्व शब्द का 
संयोग होने से ग्रावस्तुत का भक्षण है । 

व्याख्या- हारियोजन ग्रह के सोम का ग्रावस्तुत्‌ को भक्षयिता मानते है। ऐसा पढ़ते 
हैं--यथा चमस मन्यांइ्चमसांइ्चमसिनो भक्षयान्ति अथतस्यथ हारियोजनस्य सर्वे एव 
लिप्सन्ते (यथाचमस-- जिस का जो चमस है उसको तथा भ्रन्य ७मसों का चमसी लोग भक्षण 
करते हैं । इस हारियोजन ग्रह के सोम के भक्षण को तो सभी इच्छा क्ररते हैं) । जब हारियोजन 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । 
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€७४ मोर्मांसा-शाबर-भाष्ये 
यदा हारियोजनस्य सर्वे लिप्सन्ते, तदा ग्रावस्तुदपीति ॥२८॥ 


चमसिना वा सन्निधानात्‌ | २६॥ (प्र०) 


वाशब्द:ः पक्ष व्यावर्तयति । नेतदस्ति ग्रावस्ततों हारियोजने भक्ष इति, चमसिरनां 
तत्राधिकार:, न सर्वेषाम | कथम ? चमसिनामेष विभागः। चमसिनोडन्याश्वमस|न 
यथाचमसं भक्षयन्ति इत्यनद्य चमसिन एवं बदति-अ्रथतस्य हारियोजनस्थ सव एवं 
लिप्सन्ते इति । एक हीद॑ वाक्यम | अ्रथेतस्येत्यथशब्दप्रयोगाद अनन्तरबृत्तम्पेक्षते । श्रथ 
स्व एवेत्येव्शब्द:, सामर्थ्यात्‌ सर्वान्‌ पूर्वप्रक्ृतानपेक्षते । अ्तो मन्यामहँ-यथाचमसमत्या- 
इचमसांबचमसिनों भक्षयन्तीत्यनेन पूर्वण, श्रथ्वतस्य हारियोजनस्येत्येतस्थ एकवाक्यता 
भवतीति। तेन चमसिनां सन्निहितानामेष विभाग:, यथा चमसमन्यत्र, हारियोजने तु 
सर्वे एवेति ॥ (६॥। 
सर्वेषां तु विधित्वात्‌ तदर्था चमसिश्रुतिः ॥३०॥ (उ०) 
ग्रह के सोम कौ प्राप्ति की सभी इच्छा करते हैं, तब ग्रावस्तुत्‌ भी प्राप्ति की इच्छा करता है, 
श्र्थात्‌ भक्षण करता है ॥२६॥ 


चमसिनां वा सन्निधानात ॥२६॥। 


सृत्रार्थ:- (वा) “वा शब्द पूर्व उक्त “हारियोजन का ग्रावस्तुत भक्षण करता है! पक्ष की 
व्यावत्ति के लिये है । (चमसिनाम्‌) श्रयेतस्य हारियोजनस्य वाक्य में चमसियों के (सन्निधानात) 
समीष में पठित होने से चमसी ही हारियोजन ग्रहस्थ सोम की लिप्सा करते हैं । ग्रावस्तुत्‌ चमसी 
नहीं हैँ ॥२६॥॥ 
व्याख्या -- वा जब्द पूर्व उक पक्ष को हटाता है | यह नहीं है कि ग्रावस्तुत्‌ का हारियोजन 
में भक्षण हैं। उस (--हारियोजन) में चमसियों का हो श्रथिकार है, सब का नहीं है । 
से ? चमसियों का ही विभाग किया है --“चमसी लोग यथाचमस श्रन्य चमसों को खाते है' ऐसा 
झ्रनवाद करके चमसियों को ही कहता है-ग्रथतस्य हारियोजनस्य सर्व॑ एव लिप्सन्ते । 
यह एक वाक्य है। अयेतस्य 'भ्रथ शब्द के प्रयोग से समीप में वतित की ही श्रपेक्षा करता है। 
अ्थ सर्वे एव में 'एवं द्ाब्द के सामरथ्य से सब पूर्व प्रकृतों की श्रपेक्षा करता है। इसलिये हम 
मानते हैं-यथाचमसमन्यांइ्चमर्साइचवमसिनों भक्षयन्ति इस पूर्व के साथ अथेतस्थ हारि- 
योजनस्य इस की एक वाक्‍्यता होती है। इस कारण समीप में पठित चमसियों का ही यह विभाग 
है -यथा चमस श्रन्यत्र भक्षण करें, हारियोजन में सभी तो चमसी भक्षण करें ॥२६॥। 


सर्वेषां तु विधित्वात्‌ तदर्था चमसिश्रुतिः ॥३०॥ 
सूत्रार्थ:-- (तु) “तु! शब्द पूर्व 'हरियोजन में चमसी ही प्राप्ति की इच्छा करते हैं” पक्ष 


77098 ६5४ / /[ .गाछे/ दे 877475#क्षा/ ४ 


तृतीयाध्याये पञ्चमपादे सूत्र - ३० 8६७५ 


तुशब्द: पक्ष व्यावत्तेयति । नेतदस्ति चमसिन एवं हारियोजने लिप्सन्ते इति। 
सर्वे तु विधीयन्ते हारियोजने -सर्वे भक्षयन्तीति । न पुनर्चमसिन इति सम्बन्धः शक्यते 
विधातुम्‌ । द्वो हि प्म्बन्धावस्मित्‌ वाक्ये अ्रपूर्वों न शक्येते विधातुम । तस्मादन्या वचन- 
व्यक्ति। का पुनरसों ? यथाचमसमन्यांइचमसांश्चमसिनों भक्षयन्ति इत्यनुवाद: । 
चमसिनश्चमसान्‌ भक्षयन्त्येव । ते भक्षयन्तो यथाचमसमेव । अ्थेतस्य हारियोजनस्यथ न 
केवल चमसिन:, सर्वे एवेति। किमेवं भविष्यति ? स्वंशब्दश्च सर्वान्‌ वदत्‌ नेकदेशे 
कल्पितो भविष्यति । न च द्वौ सम्बन्धावपूर्वां एकस्मिन्‌ वाक्‍्ये भविष्यत:। तस्माद्‌ 
एष पक्षों ज्यायानिति | तदर्था हि एपा चमस्िश्रुति:। हारियोजनस्य प्रशंसार्था चमसप्िनः 
कीत्त्य॑न्ते हारियोजनं प्रशंसितुम । कथम्‌ ? महाभागो हि हारियोजन:। यस्मात्‌ तत्र 
सर्वे लिप्सन्ते, अन्यांइ्वमसानेकैकः, न ते महाभागाः, न्‍्यूना हारियोजनादिति ॥३०॥ 
ग्रावस्तुतोईषि सोमभक्षाधिकरणम्‌ '।६।। 


को निवत्त करता है। (सर्वेषाम) सब की [ विधित्वात ) भक्षण में विधि होने से ( चमसिश्रुत्ति:) 
पूव॑वाक्य में चमसियों का श्रवण (तदर्था) हारियोजन की स्तुति के लिये है । 


व्याख्या-- 'तु' छब्द पक्ष को निवृत करता है--हारियोजन में चससो हो प्राप्ति को 
इच्छा करते है! यह नहीं है। हारियोजन में सभी का विधान किया जाता है- सर्वे भक्षयन्ति 
(+>सब भक्षण करते हैं) | चमसियों के सम्बन्ध का विधान नहीं किया जा सकता । वो अ्रपुरव 
सम्बन्ध इस वाक्य सें विधान नहीं किये जा सकते। इस लिये श्रन्य ही वचन-व्यक्तति हैं ॥ वह 
क्या है ? यथाचमसमन्यांइ्चमर्सांदवमसिनो भक्षयन्ति यह झनुवाद है। चमसो चमसों का 
भक्षण करते ही है। वे भक्षण करते हुए यथाचमस (5+>जिस का जो हैं उसको) हो भक्षण 
करते है, पुन: इस हारियोजन का न केवल चममी हो भक्षण करते हैं, सभी करते हैं । इस प्रकार 
क्या होगा ? सर्व शब्द सब को कहता हुआ्आा एकदेश (-- चमसो मात्र)में कल्पित नहों होगा । और 
नाही दो श्रपूर्व सम्बन्ध एक वाक्य में विहित होंगे । इस कारण यही पक्ष ठीक है। इसो के लिये यह 
चमसियों को श्रुति है। हारियोजन की प्रशंसा के लिये चमसियों का कौतंन किया है, हारियोजन 
को प्रशंसा के लिये। कंसे ? यह हारियोजन महाभाग (>- बड़े महात्म्य वाला) है, जिस कारण 
उस में सभी प्राप्ति की इच्छा करते हैं । भय चमसों फी एक एक लिप्सा करता है, भ्तः 
वे महाभाग (-- बड़े महात्म्य वाले ) नहीं हैं, अर्थात्‌ हारियोजन से हीन हैं । 


विवरण- दो हि सम्बन्धो अस्मिन्‌ - श्रथंतस्थ हारियोजनस्थ सर्व लिप्सन्ते वाक्य में एक 
'सब का विधान श्र दूसरा “चमसियों का! विधान ॥३०।। 
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६७६ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


[वषट्कारस्थ भक्षनिमित्तताधिकरणम्‌ ।।१०॥ | 
ग्रथ कि समाख्येवेका भक्षकारणम्‌ ? नेति ब्रूमः । 
वषट्काराच्च भक्षयेत्‌ ॥३१॥ (3०) 


वषटकाराच्च भक्षयेत । वषटकारइ्च भक्षण निमित्तम्‌ । कथम्‌ ? वचनात्‌ | एवं 
हि श्रूयते -वषटकत्तु : प्रथमभक्ष.' इति। भक्षगस्य अप्राप्तत्त्रान्न प्राथम्यविधानाथ एप 
शव्द: । ब्राथम्यविशिष्टं भक्षणमेत्र विदधाति इति ॥३१।॥ वषटकरणस्यथ भक्षनिमित्त- 
ताधिकरणम्‌ ॥|। १०॥ 


ब्न्न_--*02:-: 


[होमाभिषबयोरपि भक्षनिमित्तताधिकरणम्‌ | १ १॥ ] 


होमाभिषवाभ्यां च ॥३२॥ (उ०) 


व्याख्या-क्या भरक्षण में एक समारुया ( -संज्ञा ) ही कारण है ? नहों है, ऐसा 

कहते हैं । 
वंषटकाराच्च भक्षयेत्‌ ॥३१॥ 

सुत्राथ:-- (वषट्कारात्‌ ) वषट्कार से भी (भक्षयेत्‌ ) भक्षण करे। श्रर्थात्‌ जो वषट्कार 
द्वारा श्राहुति देता है, वह भी भक्षण करता है । 

ठ्याख्या --बंषटकार भी भक्षण में निमित्त है। कंते ? वचन से । ऐसा सुना जाता है-- 
वषट्कतु : प्रथम: भक्ष: (--वषकार करनेवाले का प्रथम भक्ष होता है)। भक्षण के श्रप्राप्त 
होने से [वसट्कार करनेवाले के ] प्राथभ्य विधान के लिये यह वचन नहीं है। प्राथम्य विशिष्ट 
भक्षण का ही विधान करता है ॥३२१।॥। 


०5 
जज * े की 


होमभिषवाण्यां त्र ।।३२॥। 
सृत्राथः-- ( होमाभिषवाभ्याम्‌) होम और अभिषव करने से (च ) भी भक्षण करे। 


विशेष - होमाभिषवास्थाम्‌-इंतरेत रयोग दून्द्र है। यद्यपि सोम का अभिषव पहले होता है, 
और पश्चात होम होता है, तथापि भ्रल्पाचतरम्‌ (अष्टा० २।२।३४) के नियम से होम का पूर्व 
निपात जानना चाहिये । 


१. अनुपलब्धमूलम्‌। तुलनीयम्‌--पात्रे समबेतानां वषटकर्त्ता पूर्वों भक्षयति॥ भ्राप० 
श्रौत १२।२४॥६॥। 
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१२३ तृतोयाध्याये पद्च पपादे सूत्र--३ ३ 8७७ 


झपरमपि कारण होमाभिषवौ। कथम्‌ ? हविशाते प्राबभिरभिषुस्याहवनीये हुत्वा 
प्रस्यड व: परेत्य सदसि भज्ञान भज्नयन्ति' इति । न तावदेष क्रमो विधोयते--होमे निव त्ते 
ततो भ्षणासात', भक्षणस्यात्राप्तत्वात्‌ । दयोश्च क्रयोविधानातू-अ्रभिषुत्य हुत्वेति 
वाक्यस्मिचेत । अर्थेन च प्राप्तत्वादस्य क्रमस्य । न ह्यकृते प्रयोजने कश्चित्‌ प्रतिपादन- 
सहेति । न च भक्षणाज्भभावेव होमाभिषवा चोद्ेते । अ्भिषवस्य होमाअथंत्वात्‌, 
होसस्थ च फलाथेत्वात्‌ । तस्‍्माद्‌ होमाभिषवयोः कहाँ भक्षणं विधीयते--वेडभिषुण्वन्ति 
जुद्नति च, ते भक्‍क्षयन्ति इति ॥३२॥ होमाभिषवयोरपि भक्षनिमित्तताधिकरणम्‌ ॥११॥ 

“४०३ -- 


न 


व्यास्या-होम झौर झह्भिषव ये अन्य कारण भो भक्षण में हैं। कंसे ? ह॒विरधाने 
ब्रावभिरमिषृत्याहवनीये हुत्वा प्रत्यञज्चः परेत्य सदत्ति भक्षान्‌ भक्षयन्ति (ह॒विर्धान के 
वोचे पत्थरों से सोस को क्टकर झाहवनोय में होम करके वापस लौटकर सद: स्थान में भक्षों का 
बलण करते हैं) । यहां कप का विधान नहीं किया जाता है--होम के सम्पन्न होने पर भक्षण 
करे, भज्नण के अग्नाप्त होने से | तथा दो के क्रमों का विधान करने से अभिषुत्य (--अभिषव 
करके ) हुत्वा (--होम करके ) ऐसा वाक्य भेद होवे । तथा इस क्रम के प्रथतः प्राप्त होने से । 
प्रयोजन सिद्ध किये विना कोई पदाय प्रतिपत्ति कम के योग्य नहों होता है। तथा भक्षण के अज्भ 
रूप से होम और झमिषव का विधान नहों किया जाता है, भ्रभिषव के होमाथ होने से श्लर होम 
के झल के लिये होने से । इस कारण होम पश्लौर ग्रभिषव के कर्त्ताश्नों के भक्षण का विधान 
किया जाता है--जो झ्नभिषव करते है तथा जो होम करते हैं, वे खाते हैं ॥ 


विवरण-- ह॒विर्घाने ग्रावभिरिभिषुत्य--होम और अभिषव सगुण (--सानुबन्ध ) वाक्या- 
न्तरों से प्राप्त हैं, अत: उन का यहाँ विधान नहीं है । न तावदेष क्रमो विधीयते - 'हुत्वा भक्षयन्ति! 
--होम करके भक्षण करता है, ऐसा क्रम का विधान नहीं है। दोनों के प्राप्त होने पर क्रम का 
विघान होता है । भक्षण यहां प्राप्त नहीं है। हयोइच क्रमपोविधानात्‌ू-अभिषुत्य -- अभिषव करके 
भक्षण करता है और हुत्वा-->होम करके भक्षण करता है, ऐसा कहने पर वाच्य भेद होगा श्रथेंन 
च प्राप्तत्वादस्य ऋमस्य--यदि कहो कि जंसे द्वादशाह सत्र के दीक्षावाकय में प्रध्वयु ग॒ हपति दीक्ष- 
वित्वा ब्रह्मार्ण दोक्षयति, तत्‌ उद्गातारस्‌ (द्र०-आप ७ श्रोत २१।१।१६-२० ) इत्यादि के समान 
झमिषव और होम के क्रम का विधान है तो यह भी ठीक नहीं है क्योंकि अभिषव और होम का 
ऋम तो प्रयोजन वश सिद्ध है। बिना अभिषव के होम नहीं हो सकता है। इसी प्रकार होम के 
पश्चात्‌ अभिषव अथवा भक्षण के पदचात्‌ होम सम्भव नहीं है। प्रत्यज्चः परेत्य--उपयु कत वाक्य 
में श्यश्चिम में घूमकर' का विधान भी इष्ट नहीं है, क्योंकि आहवनीय में होम के पश्चात्‌ 


१. अनुपलब्घमूलम्‌ । द्र०--हविधनि चर्मन्‍नधि ग्रावभिरभिषुत्याहवनीये हुत्वा प्रत्यज्न्चः 
परेत्य सदसि भक्षयन्ति ॥ ते» सं० ६२११ १।। 
२. चोखस्बामुद्रिते “भक्षणमिति” पाठो नोपलम्यते । 


कक के 0 हल कप कक था 


६७५ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[ बषटकर्त्रादीनां चमसे सोमभक्षाधिकरणम्‌ ॥ १२॥ ] 


इदं श्रूयते--प्रतु होतुश्चमसः प्र ब्रह्मण: प्रोदूणातणाम्‌' इति। तत्र सन्देह:--चमसेषु 
होमाभिषवयो: कर्त्तारो वषट्कर्त्तारइच कि भक्षयेयु: उत नेति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


प्रत्यक्षेपदेशाच्चमसा नामव्यक्तः शेषे || ३३ ।॥। (प्रू०) 


. न भक्षयेयु: । प्रत्यक्षोपदेशाच्चमसानां चमसिनः प्रति। प्रतु होतुइुचमस इत्येवमा- 
दिभिविशेषवचने:, होमाभिषवकारिणां सामान्यवाक्येन, यः सोमो भक्षणेन संस्कत्तेव्य: 
स चमसेषु चमसिभिरिति । अथेदानी मन्यन्रिमित्तं क्व भविष्यति ? अश्रव्यक्त: सामान्य-- 
निमित्त: क्‍्व? । शेषे भविष्यति, यत्र न चमसिन: ॥ ३३॥। 


सदोमंण्डप में जाने के लिये पश्चिम में घृमना ही होता है । 'सदसि! अछां का भी अनुवादमात्र है। 
होत्रादि कों होम के ग्रनन्तर सोम को भक्षणार्थ सदःस्थान में लाना ही होगा । अत: प्रकृत वाक्य 
में केवल अप्राप्त भक्षण का भक्षयन्ति से विधान किया है । इस अवस्था में अ्रभिषुत्य और हुत्वा 
का निर्देश भक्षण के समान-कत्‌ कत्व के बोधन के लिये है । यही बात भाष्यकार ने येडभिषण्वन्ति 
जुद्दति च ते भक्षयन्ति वाक्य से कही है ॥३२।। 
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व्यास्या--यह सुना जाता है-प्रतु होतुश्चमस: प्र॑ ब्रह्मणः प्रोदगातणाम (व्याल्या 
पृव पृष्ठ ६६४ पर देखे )। इस में सन्देह है-- चमसों में होम श्रौर प्रभिषव के कर्त्ता शौर वषटकार 
करनेवाले क्या भक्षण करें वा न कर । क्या प्राप्त होता है ? 


प्रत्यक्षोपदेश।च्चमस।नामव्यक्त: शेषे ॥३३।॥। 


सुत्राथं--(प्रत्यक्षोपदेशात ) प्रंतु होतुइ्चमंसः आदि प्रत्यक्ष कथन होने से (चमसानाम्‌) 
चमसों का भ्रस्‍क्षण चमसी करे। (अव्यक्त:) भक्षण को अव्यक्त “सामान्य निर्देश" (शेषे) शेष 
*- जहां चमसियों का भक्षण नहीं है, वहां होगा 


व्याख्या--[ चमसों में होम प्रोर अभिषव के कर्त्ता तथा वषदट्करत्तां] भक्षण न करें। 

चमसियों के प्रति चमसों का प्रत्यक्ष उपदेश होने से । प्रुतु होतुरचसः श्रादि विशेष बचनों से 

[ चप्रसियों का , होम श्रोर श्रभिषव करनेवालों का सामान्य वाक्य से उपदेश होने से “भक्षण के 

ढ्वारा जो सोम का संस्कार करना है, वह चमसों में चमसियों के द्वारा ही होगा । अच्छा तो 

प्रनय [होम और अभिषव] निमित्त कहां होगा ? प्रव्यक्त--सामान्य-निमित्त कहां होगा! 
शरष में होगा, जहां चमसियों का निर्देश नहीं हैं ॥३३।। 

(कं समेननन  ऋ+++» नमन 3» ++++न» न ओम मनन ने मेक पर ॒ न कम डक आसान कल क आन र८ मदन कलम! 


३. द्र०-- पूर्व पृष्ठ ६६४ टि० १। 
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तृतीयःध्याग्रे पञ्चमपादे सूत्र--३५ ६७६ 


स्पाद्‌ वा कारणभावाद्‌ अनिर्देशश्रपसानां कत्तेशलद्भचनत्वाव्‌ ॥३४॥ (3०) 
स्थाद्‌ वा चमसेषु वषट्कर्त्रादीनां भक्षः | प्राप्यते हि तेषां तत्र कारण्मू। नच 
प्रतिषिद्धधते । ननु चमसिनां प्रत्यक्षोपदेशात्निवर्तेरन ? उच्यते । अनिर्देशश्वमसानां 
कत्तु:, तद्बचनत्वात्‌ । प्रतु होतुइ्चबमस इत्येबवमादय: शब्दा न शक्नुवन्ति वषट्कर्त्नादीन्‌ 
प्रतिषेद्धम्‌ । उपदेष्टारों हि ते, न प्रतिषेद्धारः। तस्माद वषटकर्त्रादयो5पि चमसेघु 
भक्तेयेयु: ।। ३४ || 


चमसे चान्यदशनात्‌ ॥ ३४ ॥ (उ०) 
चमसे चान्यांइ्वमसिनो दर्शयति- चमसांइचमसाध्वय्यंवे प्रयच्छति । तान्‌ स वषटकर्त्रे 


स्थाद्या कारणभावाद्‌ अ्निर्देशइचमसानां कतु स्तद्वचनत्वात्‌ ॥३४।। 


सूत्रार्थं:--- (वा) “वा! झब्द पूर्व पक्ष “चमसों में होमाश्षिषव कर्त्ता भक्षण न करे! को 
निवृत्ति के लिये है। होमाभिषव कर्त्ता का भी चमसों में भक्षण स्थ्रात॒ ) होवे (कारणमावात ) 
भक्षण के वषटकार करना आदि कारण -निमित्त के विद्यमान होने से । (अनिर्देश: चमसानयम ) 
चमसों के प्रति चमसियों के भक्षण का साक्षात्‌ निर्देश न होने से अर्थात चमसों में चमसियों के 
भक्षण की समाख्या5-चमसी नंत्ञा के कारण प्रतीति अथवा प्राप्ति द्वोती है, मान्नात नहीं। (कतु:) 
होम अभिषव तथा वषटकार के कर्त्ता करा. भक्षण चमसों में होता हैं (तद्वच्तनत्वात्‌ ) होम 
अभिषव तथा वषट्कार करनेवाला भक्षण करे, इस अर्थ को कहनेवाला वचन होने से । 

विदेष--इस सूत्र के प्रतिधद अर्थ की स्पष्ट ब्रतीति भाष्य वातिक तथा वृत्तियों से भी 
नहों होती हैं। सब ने भावमात्र का निर्देश किया है। हमने भाष्याद के ग्राघार पर कथंचित 
प्रतिपद अर्थ लिखने का प्रयास किया है । है 

व्याख्या -- चमसों में वबट्कर्त्ता आदि का भक्षण होवे हो। उन (चमसों) में उन के 
भक्षण का कारण प्राप्त होता ही है। प्रतिषिद्ध नहीं होता है | (अर.क्षेप) चससियों के प्रत्यक्ष 
उपदेश से [वषटकर्त्ता आदि का भक्षण] निवर्तित होवे। (समाधान) चमसों के भक्षण कर्त्ता 
का निर्देश नहों है, तद्वचन होने से । प्रेतु होतुश्चमसः इत्यादि शब्द वषट-कर्त्ता झ्रादि के 
भक्षण का प्रतिषंध नहों कर सकते । वे शब्द उपदेशक हैं, भ्रर्थात्‌ चमसों में चमसियों के भक्षण 
का कथन करने वाले हैं, प्रतिषेध करने वाले नहों है । इस कारण वषट्कर्त्ता आदि भो चमसों 
में भक्षण करे ॥।३४।॥ 

चमसे श्रान्यदशनात ।३५॥ 

सूत्राथे:-- (चमसे ) चमस में (च) भी (ट्रन्यदशनात्‌ू) अन्यों-चमसियों से भिन्‍्नों 
का दरशंन होने से । 

ब्याख्या--चमस में चमसियों से श्रन्यों को दिखाता है-चमसांरचमसाध्येयें प्रयचछति 
तान्‌ स वषट्कत्र हरति (+5चमसों को चमसाध्वयु को देता है, वह चमसाध्ययुं उन को 
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हरति' इति। एको हि स्वश्चमसो वषटकर्त्रे हियते, तेन बहुहरणदर्शनं नावकल्पते, यदि 


वषट्कत्रदियों न चमसेषु भक्षयेयु:। तस्माद्‌ भक्षयन्तीति ॥ ३५।। वषट्कनतन्नाँदीनां चमसे 
सोमभक्षाधिकरणण्‌ ।। १२॥। 


“-+ :०४--- 
[ होतु: प्रथमभक्षाधिकरणम्‌ ॥१३।। ] 
अ्रथ यत्रेकस्मिन्‌ पात्रे बहवो भक्षयन्ति, कस्तत्र क्रम इति ? उच्यते-- 


एकपात्रे क्रमादध्वथु: पूर्वों भक्षयेत्‌ । ३६ ॥ (पू०) 
तस्य हि क्रमो भक्षयितुं, यस्य हस्ते सोम: ।। ३६ ॥ 


होता वा मन्त्रवर्णात्‌ ॥ ३७ || (उ०) 
होता वा पूर्वो भक्षयेत्‌ । मन्त्रवर्णात्‌ । मन्त्रवर्णो हि तथा- होतुष्चित पूर्व 
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वषद्‌ करनेवाले को प्राप्त कराता है) । [समाख्या-८संज्ञा से] एक ही स्वचसस (-- होतृचमस ) 
बषट्कर््तां को प्राप्त कराया जाता है। इस से बहुतों का हरण-दर्शन ( - ता न्‌ ) उपपन्न नहों 
-: होता है, यदि वषटकर्त्ता श्रादि चमसों में भ्क्षण न करें। इससे [ चमस में वषटकर्त्ता भ्रादि ] 
भक्षण करते हैं ॥ ३५ ॥। 


व्यास्या--प्रच्छा तो जिम्त एक पात्र में बहुत ऋत्विक्‌ सोम का भक्षण करते हैं, वहां 

क्‍या क्रम हैं ? कहते हैं-- 
एकपात्रे क्रमाद श्रध्वयु : पुर्वो भक्षयेत्‌ ।। ३६॥ 

सुत्रार्थ:-- (एकपात्रे) एकपात्र में सोम के भक्षण में (अध्वयु:) अ्रध्वयुं (पूर्व:) प्रथम 
(भक्षयेत्‌) भक्षण करें । (क्रमात्‌) क्रम से-- होम के समय अध्वयु" के हाथ में सोम का पात्र होने 
से ॥३६॥ 

व्याख्या-- उसी का सोम भक्षण का क्रम है, जिस के हाथ में सोम है । 

होता वा मन्त्रवर्णात्‌ ॥३७॥। 

सृत्राथं---(वा ) “वा! पूर्व पक्ष “प्रध्वयु प्रथण सोम का भक्षण करे! इस की निवृत्ति के 
लिये है। (मन्त्रवर्णात्‌) मन्त्र में वर्णन होने से । 

व्याख्या--प्रथवा होता पहले भक्षण करे। मन्त्र में वर्णन होने से | जैसा कि मस्त्रवर्ण 
है- होतुचित्‌ पूर्वे हृविरद्यमाशत (+ हे प्रावाप्रो ! तुम होता से भी पूर्व खाने योग्य हुवि को 


लक 


१, अनुपलब्धमूलम्‌ । 


2 ा४ं॑एाााणााणाणााआाआाआथआथखथाााेेननाा्ाभाभााााााढ्ाभ;आ॥$$ ३३ 29 2 लुक लक नकल कक व लककिल दल व लक मलल कक 
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तृतोयाध्याये पञ्चमपादे सृत्र--३ ६ €०८१ 


हविरतभाक्षत' इति | तथा--होतेब नः प्रथमः पाहि' इति ॥ ३७॥ 
पचनाच ॥ २८ ॥ (3०) 


बचनमिदं भवति--बषदट्कतु : प्रथमभक्ष: इति । वचनमेवेदम्‌ । न मन्तव्यम्‌ अनेक- 
युणविधानादविवक्षितं प्राथम्यमिति । अप्राप्तत्वात्‌ प्राथम्यस्य, नायमनुवादः । 
विधिरेव | समासेन र्‌ बिदधतो नानेकगुणविधानं दुष्करम्‌ ॥ ३८ ॥। 


कारणानुपूरव्याच्च ॥ ३६ ॥ (3०) 


अल करो) तथा होतेव तः प्रथमः पाहि ( --हे वायो ! तुम होता के समान पहले मघु--सोम 
कप भ्रसण करो) । [ इन सन्त्रों में होता के प्रथम सोम भरक्षण का वणन है। ] 

विवरण -- मन्त्र-निदिष्ट कथन वा वर्णन “मन्त्रवर्ण' शब्द से कहा जाता है, श्रौर ब्राह्मण 
अप्न्‍्थस्य कथन वा वर्ण ब्राह्मणबाद कहाता है। निरुक्त ग्रादि प्राचीन ग्रन्थों में मन्त्रव५ और 
ज्ाह्मणबाद शब्दों का ही सवंत्र प्रयोग उपलब्ध होता है। इसी प्रकार यदि सभा आदि में वेद का 
उपदेश किया जायेगा, तो वह वेद-प्रवचन शब्द से ही व्यवहृत होगा है “कथा' शब्द का प्रयोग 
इतिहास पुराण के उपदेश के लिये ही होता है--रामायण-कथा, महाभारत-कथा, पुराण-कथा । 
इससे विपरीत वेद-कथा तथा रामायण-प्रवचत॒ प्रयोग असाघु जानने चाहिये पाहि--यह 'पा पाने 
का रूप है, पा रक्षणे का नहीं ॥।३७।॥। 

वबचनाच्च ॥॥|३८॥। 

सूत्नाथ:--- (वचनात्‌) वषकतु: प्रथमभक्ष: इस वचन से (च ) भी वषटकर्त्ता होता का 
प्रथम भक्ष होता है। 

व्याख्या--घह बचन होता है--वषट्कतु” प्रथमभक्षः ( --वषट्कर्त्ता -- बौषद' 
ऐसा बोलने वाले होता का प्रथम भक्ष --भक्षण होता है। यह वचनमात्र है। ऐसा नहों मानना 
चाहिये कि पझनेक गुणों के विधान के कांरण प्राथम्य प्रविवक्षित है। प्राथम्प को किसी से प्राप्ति 
न होने से यह झनुवाद भी नहीं है, विधि ही है। समास -- एक साथ विधान करनेहारे वाक्य 
का झनेक गुणों का विधान दुष्कर नहीं है ॥ शे८ ॥ 

विवरण - तुलना करो पात्र समवेतानां वषटकर्त्ता पूर्वों भक्षणयति(आप०७ भ्रौत १९२४।६) 
तथा इस सूत्र की रुद्रदत्तीय व्याख्या। चमसों के भक्षण के विषय में झआाप० श्लौत १२।२५१६- 
रहे द्र० हैं ॥र८।॥। 

कारणानुपुर्व्याच्च ॥३६।। 

सुत्ञाथ:--(कारणानुपृर्ष्वत्‌) कारण की शभानुपूर्वी से (च) भी होता प्रथम भक्षण 

करता है । 


१. ० १०।९४।२॥ २. ऋ० ५।४३। २।। 
है. अनुपलब्धमूलम्‌ । 
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प्रथमं हि वषट्करणं निमित्तं होतु:। ततो होमो5ध्वर्योनिमित्तम्‌ । निमिता हु 
पूर्व्याच्च नैमित्तिकानुपृर्व्य क्रमानु रोध: ॥। ३६ ॥ होतुः प्रथमभक्षाधिकरणण्‌ ॥ १३॥ 


ब-++» * (0) * न 


[भक्षस्पानुज्ञापूर्व कत्वाधिकंरणस्‌ ।!१४।॥ ] 
ग्रथ य एकपात्रे सोमोइ्नेकेन भक्ष्यते, कि तत्रानुज्ञाप्य अंननुज्ञाध्य वा भक्षेति- 
तव्यम्‌, उत अनुज्ञाप्येवेति ? लाघवादनियमे प्राप्ते उच्यतै-- 


वचनादलनुज्ञातभक्षणम्‌ ।। ४० ॥ (3०) 


ग्रनुज्ञाप्य भक्षयितव्यमिति । कस्मात्‌ ? वचनात्‌ । इदं वचन भवति--तस्मात 
सोमो नानुपह॒तेन पेय:' इंति । उपह्वानं चानुज्ञापनम्‌। प्राप्तिसूत्रमेतत्‌ू ॥ ४० ॥। भक्षस्था- 
नुज्ञापुवकत्वाबिकरणम्‌ ॥ १४॥ 


+/३ *. 
७ ९ 0 है७-__ 


ब्शिष -भक्षण के निमित्त हैं- वषट्कार और होम ॥ इन में, वषट्कार होता करता है, 


और होम अध्वयु । पहले होता वषट्कार करता है, तब अध्वयु' होम -करता- है । इस कफ प्र 
होता के भक्षण का निमित्त पहले उपस्थित होता है । 

व्याख्या वषट्करण पहला निमित्त है होता का । तत्पशचात्‌ होम श्रध्वयु' क़ा निमित्त 
है। निमित्त की श्रानुपृवीं से नेसित्तिक काय के झानुपृव्य में क्रम का श्रनुरोध होता है ।।३६।॥ 


व्याख्या - एक पात्र में जो श्रनेकों से सोम ४क्षित किया जाता है, उस सें क्‍या श्रनुज्ञापन 
करके श्रथवा विना अनुज्ञापन के हो भक्षण करना चाहिये, श्रथवा श्रनुज्ञापन कर के ही भक्षण 
करना चाहिये । लाघव से श्रनियम प्राप्त होने पर कहते हैं-- 

वचनाद अलनुज्ञातभक्षणस्‌ ॥४०॥।। 

सूत्राथ:-- (वचनात्‌) तस्मात्‌ सोमो नानुपहृतेन पेयः-++ इसलिये विनो अनुज्ञापन किये 
सोम नहीं पीना चाहिये, इस वचन से अनुज्ञात का ही भक्षण होता है । 

व्याख्या--श्रनुज्ञापन' करके हो भक्षण करना चाहिये । किस हेतु से ? बचन से । यह 
बचन होता है--तस्मात्‌ सोमो नानुपहृतैन पेय: (- इस लिये सोस को उपद्लान-- प्रनुज्ञापन 
के बिना नहीं पीना चाहिये ) । उपद्वान ही श्रनुज्ञापन है। यह प्राप्ति को दर्शाने वालो सूंत्र 
है ॥ ४० ॥। 


---३७६--- 


१. श्रनुपलब्धमूलम । द्र०--तस्मात्‌ सोमो नानुप्हतेन पातबे । काठक सं० ११॥१॥ 
नानुपहुतेन सोम; पातवे ॥ आप» श्रौत १२।२४।१४॥ 
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तृतीयाध्याये पञचमपादे सुत्र--४१ €८५३ 


[ वेदिकवचनेनानुज्ञापनाघिकरणम्‌ | १५ ॥ ] 


ग्रथानुज्ञातेन भक्षयितव्यमिति स्थिते, कि लौकिकेन वचनेनानुज्ञापयितव्यमू, उत 
बेदिक्रेनेति । अनियमाललौकिकेनेति प्राप्ते उच्यते-- 


तदुपहृत उपहयस्वेत्यनेनानुज्ञापयेछिड्रात्‌ ॥ ४१ ॥ (ड०) 


अनुज्ञापनलिड्धोज्यं' मन्त्र: । लिज्भात्‌ । भ्रनुज्ञापने समाम्नातः, सामर्थ्याद्‌ 
विनियुज्यते । तत्र कृते&र्थ लौकिको निवत्तेते ।।४१॥ बेदिकबचनेनानुज्ञापनाधिकरणस्‌ ।।१५४॥ 


---४ ०:--- 


[ वे दिकवाक्येन प्रतिवच्चननाधिकरणम्‌ ।| १६ ॥ ] 
एतदवगत॑ं, तदुपहुत उपह्ृफस्व' इत्यनेनानुज्ञापयेदिति । भ्रथ प्रतिवचने संदेहः-- कि 
लोकिक॑ प्रतिवचनमुत एतदेवेति ? कि प्राप्तम्‌ ? एतद्‌ वैदिक प्रइने विनियुक्तम्‌। 
लोकिकमन्यत्‌ प्रतिवचनं भवितुमहंति । एवं प्राप्ते ब्रूम:-- 


व्याख्या--भनुज्ञात ( -- श्रनुज्ञाप्राप्त ) होने पर सोम का भक्षण करना चाहिये ऐसा 
सिद्धान्त होने पर क्‍या लौकिक वचन से श्रनुज्ञापत करता चाहिये श्रथवा बेदिक बचन से ? झ्रनियम 
होने से लोकिक से श्रनुज्ञापन करे। ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं -- 

तदुपहृत उपद्वयस्वेत्यनेनानुज्ञापयेल्लिड्भात ॥४१॥ 

सूत्राथं:-- ( तंदुप्हृत उपच्नयस्व ) तदुपहुत उपह्ृस्थ (इत्यनेन) इस भ्रनुज्ञापन मन्त्र से 
(अनुज्ञापयेत्‌ ) अनुज्ञापन करे (लिज्जात्‌) लिज्ञ से । 

व्याख्या यह अनुज्ञापन लिड्भ वाला मन्त्र है। लिड्ड से श्रतुज्ञापन में पठित हैं, 
सामथ्य से [ श्रनुज्ञापन में | विनियुक्त किया जाता हैं। वहां [ भ्रनुज्ञापनरूप | प्रयोजन के सिद्ध 
हो जाने पर [ अनुज्ञापन-समर्थ ] लोकिक पद की निवत्ति हो जाती है || ४१ ।। 

विवरण--श्रनुज्ञापन लिड्धभोष्यं मन्त्र:--यहां अयम्‌ पद से सूत्र पठित उपहृत उपहयस्व 
(शत० २॥४।४।२४' मन्त्र की ओर संक्रेत है। 


“-+*१०:-८ 


व्याख्या--यह जाना गया कि तदुपहृत उपक्वयस्व इस मन्त्र से श्रनुज्ञापन करे.। श्रव 
प्रतिवचन में सन्देह है--क्या लौकिक प्रतिवचन होवे श्रथवा यही (-- उपहृतः ) | क्या प्राप्त होता 
है ? यह वेदिक वचन प्रश्न में विनियुक्त है, प्रतिवचन भ्रम्य लोकिक हो सकता है। ए सा प्राप्त 


होने पर कहते हैं--- 


१. सूत्रपठितः- उपहृत उपह्ययस्व । शत० २१४।४२५॥ 
२. द्र०- शत्त० २।४।४।२१५॥। 
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श्पढ मोरमांसा-शाबर-भाष्ये 


तत्रार्थात्‌ प्रतिवचनम्‌ ॥ ४२ ॥| (उ०) 
तत्रेतदेव प्रतिवचनमिति । ननु प्रइनलिज्गजमेतद्‌ उपह्वयस्वेति । उच्यते । यदस्य 
पूबमुपहत इति प्रतिवचनस्य समर्थम्‌, ततू प्रतिवचनकार्य भविष्यति। श्राह । विपरीत- 
मेतत्‌ समाम्नानम्‌ । पूर्व हि. प्रश्नेन' भवितव्यं, ततः प्रतिवचनेन । उच्यते । भ्र्थात्‌ पूर्व 
प्रतिवचनकारयें भविष्यति । श्रथों हि क्रमाद्‌ बलीयानिति ॥ ४२॥ वंविकवाक्‍्येन प्रत्ि- 
वचनाधिकरणम्‌ ।। १६ ॥ 


अछर 
क-__--- 9 (0. ६ थनन---_ 


[एकपात्राणामनुज्ञापनाधिकरणम्‌ ।। १७॥। |] 
इदं सन्दिह्यते। कि यः कश्चिद्‌ अनुज्ञापयितव्यः ? उत समानपात्र इति ? 
अविशेषाभिधानाद्‌ यः कश्चिद्‌ इति प्राप्ते उच्यते-- 


तदेकपात्राणां समवायात्‌ ॥ ४३ ॥ (उ०) 


तन्नार्थात्‌ प्रतिवचनम्‌ ॥| ४२ ॥। 

सृत्रार्थ:-- (तत्र) वहां अनुज्ञापन में (अर्गत्‌) श्रथ्व सामर्थ्य से [“उपहृत:” यह] ( प्रति- 
बचनम्‌ ) प्रतिवचन होता है । 

व्याख्या--वहां यही प्रतिवचन है। ( श्राश्नेप ) “उपह्यस्व” यह ॒प्रइन लिड्भावाला है । 
(समाधान) इस का जो पूर्व भाग “उपहुृत:' यह प्रतिवचन में समर्थ है । वह प्रतिबचन काय में 
विनियुक्त हो जायेगा | (आक्षेप ) यह पाठ विपरीत है । पहले प्रइनन को होना चाहिये, तदनन्तर 
प्रतिवचन (- उत्तर) को । (समाधान) श्रथं से पूर्व पद प्रतिवचन कार्य में विनियुक्त होगा । 
क्रम से श्रथ बलवान्‌ होता है | 

विवरण--अर्थात्‌ पूर्वमू--द०--उपहुूत इति प्रतिवचन: | श्राप०श्रौत १२।२४।१५॥। ४२॥। 


न- 0७१ --- 


व्यास्या--यह संदेह होता है--क्या जिस किसी ऋत्विक को अनुज्ञापन करना चाहिये 
प्रथवा समानपात्र (5--एक पात्र ) में [ भक्षण करने वालों ]का ? विद्वोष का कथन न होने से 
जिस किसी को श्रनुज्ञापन करे, ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं-- 
तवेकपात्राणां समवायात्‌ ॥ ४३ ।। 
सूत्राथ:-- (तत ) वह श्रनुज्ञापन (एकपात्राखाम्‌ ) समान पात्र वालों का करना चाहिये 
(समबायात॒) अनेकों के एक पात्र में समवेत --इकट्ठा होने से । 


१, चौसम्बा मुद्रिते 'प्रश्ने! इत्यबपाठ:। 
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१२४ तृतीयाध्याये पठचमपादे सूत्र--४३ ६८४५ 


तत्‌ खल्वनुज्ञापनमेकपान्नाणां स्थात्‌ । कुत: ? श्रनुज्ञापनमिहाज्भम्‌ । श्रनुज्ञापनस्य 
चेतद्‌ रूपम्‌ -यत्रान्येन कर्त्तव्यमन्यश्चिकीर्थ तू, सोउनुमन्यस्वेति ब्रते । सहभोजनादि वा 
ग्राचरितुकामद्चित्तमन्यस्थानुकूलगति ! तदेतदू दादा पाजेपु नैब सम्भवति। न हि 
तत्रान्येन कत्तेव्यमू, अन्यों वा चिकीरपतीति। सहभोजनादी वा पदार्थ सम्मानयति । 
एकपात्रे तु सोमे साधारणे संस्कतेव्ये न्‍्यायेन समो विभाग: प्राप्नोति । तत्राविभज्य 
पीयमाने कदाचिदन्येन पातव्यमन्य: पिबेत्‌ । तत्रानुज्ञापनं सम्भवति-त्वया प्र्ध 
पातव्यं, मया अद्धम_ । कदाचिदहमभ्यधिक न्यूनं वा पिबेयं, तदनुज्ञातुमहंसीति । एक- 
पात्र वा पान त्वया सहाचरच्हं तव चित्तप्रसादनं व्याहन्यामिति सम्भवत्यनुज्ञापना । 
तस्मादेकपात्रेष्वेवेतत्‌ स्थादिति ॥॥ ४३ ॥ एकपात्राणामनुशापनाधिकरणम्‌ ॥| १७॥ 


«६०0६ --- 


[ स्वयं यष्टु्यंजमानस्य भक्षास्तिताधिकरणम्‌ || १८ ॥ ] 


अस्ति ज्योतिष्टोम: । तत्र ऋतुयागेषु' श्रूयते--यजमानस्य याज्या सोउभिप्रेष्यति होत- 
बजकर जद नकल डबल कम लिन टीम वि लिलकिनलिललि वी । आज ला आिल..ह.....# 0 .../अमलनिि तक 

व्याख्या -- बह श्रनुत्ञापत एक पात्र वालों का होवे । किस हैतु से ? श्रनुज्ञापन यहां [ -+ 
भक्षण में) भ्रद्धभूत है। ्रनुज्ञापनत' का यह स्वरूप है-जहां श्रन्थ के कतंव्य को श्रन्य करना 
चाहे वह अनुमन्यस्व ( -श्रनुज्ञा दो ) एसा कहता हैं। सहभोजन श्रादि का श्राचरण करने 
को इक्छा वाला श्रन्य [ साथी ] के चित्त को [ श्रनुज्ञापन से ] अनुकल करता है। यह कार्य 
नाना पात्रों में भक्षण करने वालों में सम्भव नहीं है । क्योंकि वहां ( >-नाना पात्रों में ) अन्य 
के [ भक्षणरूप ] कतंव्य को प्रन्य नहों करना चाहता है। सहभोजन श्रादि पदार्थ में 
[ दूसरे को | सम्मानित करता है। एक पात्र वाले साधारण ( --सामान्य) सं€फ्रार करने योग्य 
सोम में तो न्याय से समान विभाग प्राप्त होता है। वहां ( ->उस सोस को ) विना विभाग 
किये पान करने में कभी श्रन्य के पान करने योग्य भाग को अन्य पी जावे। एसी स्थिति में अनु- 
ज्ञापत सम्भव होता है-श्राधा तुम्हें पीता चाहिये श्रोर आधा म॒झछे । मैं कदाचित्‌ [ भूल से ] 
अ्रधिक वा न्यून पी जाऊ तो उसको श्राप श्रनुज्ञा दे सकते हैं। श्रथवा एक पात्र में आप के साय 
पान करता हुश्रा झ्राप के चित्त की प्रसन्नता को नष्ट कर सकता हुं, इतलिये अनुज्ञापन सम्भव 
होता है । इस लिये यह भ्रनुज्ञापन एक पान्न वालों में हो होवे । 

विवरण -"+इस विषय में प्राप७ श्रौत० १२।२४१७ ये वेकपात्नम्‌ सूत्र तथा इस की टीका 
द्रष्टव्य है । 


--३०४--- 


व्याख्या-- ज्योतिष्टोम क्रतु है। उस में ऋतुयागों में सुना जाता है. पजमानस्प याज्या 


१. द्र०--ऋतुग्रहैश्च रत: । कात्या७ श्रोत ६।१३।१-१६॥ प्राप० श्रौत १९१२६११ १- 
१२१२७।१३॥। 
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€्८६ मोमांसा-शाबर-भाष्गे 


रेतद्‌ यज' इति, स्वयं बा निषश पजति' इति । यदा स्वयं यजति, तदा सन्देह:--किमस्य 
भक्षो5स्ति, नास्तीति। तदुच्यते-- 


याज्यापनये नापनीतो भक्षः प्रवरवत्‌ ॥ ४४ ॥ (पू० ) 


याज्यायामपनीयमातायां नापनीयेत भक्षणम्‌ । होतुरेव तु भक्षणं स्थादू, न यज- 
मानस्येति । कुत: ? अन्या हि याज्या, भ्रन्यद्‌ भक्षणम्‌। न चान्यस्मिन्नपनीयमानेव्स्यद- 
पनीयते। यथा तस्यामेव याज्यायामपनीयमानायां प्रवरो नापनीयते, तद्गदेतदपी ति ॥ ननु 
याज्याया भ्रषि वषट्‌ फरोति' इति। यत्र याज्या तत्र वषटकार:, यत्र बषटकारस्तत्र भक्षण- 
मषीति । नेत्युच्यते । न तावद्‌ याज्यायामवयवभूतो बषट्कार:, येन याज्याग्रहणेनाश्सौ 


सो5भिप्रेष्यति होतरेतव्‌ यजेति स्वयं वा निषण यजति (--यह पजमान को याज्या है। उस के 
विषय में यजमान होता को प्रेष देता है 'हे होतः [इस को पढ़ कर] यजन फरो' प्रथषा स्वयं 
यजसान बंठ कर [याज्या को पढ़ कर ] यजन करता है) । जब यजमान स्वयं याग करता है 
तब सन्देह होता है-- क्‍या इस यजमान का भक्षण है श्रथवा नहीं है । इस विषय में कहते हैं-- 


याज्यापनये नापन्तीतो भक्षः प्रवरवत्‌ ।। ४४ ॥॥ 


सूत्रार्थ:-- ( याज्यापनये ) होता से याज्या का अपनय--संबन्ध विच्छेद होने पर ( भक्ष: ) 
होता का भक्षण (नापनीत:) अपनीत->दूर नहीं होता है, होता ही भक्षण करता है। (प्रवरवत") 
जैसे होता का प्रवरण श्रपनीत नहीं होता है । 


व्याख्या--[ होता से ] याज्या, के श्रपनय होने पर भी [उस का] भक्षण श्रपनीत नहीं 
होगा । होता का हो भक्षण होगा यजमान का नहीं होगा । फिस हेतु से ? याज्या [का उच्चारण] 
प्रन्‍्य कर्म है, भक्षण प्रन्य है भ्रर्थात्‌ याज्या के साथ भक्षण संब्रद्ध नहीं है । भ्रस्प के श्रपनीत हो 
जाने पर श्रन्य का भ्रपनय नहीं होता है । जैसे उसी याज्या का श्रपनय हो जाने पर [होता का] 
प्रवरण (--वरण करना) अपनीत नहीं होता है। उसी प्रकार यहु भक्षण भी प्रपनीत नहीं 
होगा। (ग्राक्षेप) याज्याया श्रधिवषट्‌ करोति (+-याज्या के उत्तर--श्स्त में वषटकार 
करता है) इस से जहां याज्या है, वहीं वषद्कार भी है । | श्रर्यात्‌ याज्या का यजमान के 
द्वारा पाठ होने पर वषट्कार भी यजमान ही करेगा] । जहां वषटकार होता है, वहीं भक्षण होता 


है। [भ्रर्थात्‌ जो वषद्‌ करता है, वही भक्षण भी करता है,] । (समाधान) ऐसा नहीं है। 


१. श्रनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--यजमान; प्रेषितों होतरेतद्‌ यज | कात्या० श्रौत &।१३॥१६॥ 
“गृहपते यज” इत्येव॑ प्रशास्त्रा प्रेषितो यजमानों हौतरेतद्‌ यजेति ब्रूयात्‌ । 

२. अनुपलब्धमूलम्‌ । ३. आप७ श्रौत २४।१४।३॥। 

४. यहां प्रवर शब्द से प्रवर-वरण कर्म श्रभिप्रत नहीं है,प्रपितु होता का वरण अभिभप्रेतहै | 
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तृतीयाध्याये पञु्चमपादे सूत्र--४५ ६६७ 


गृद्य त'। यत्तु तस्या प्रति बषट्‌ करोति,' अन्येताषि प्रयुज्यमानाया उपरि होता वषद्‌ 
करिष्यति । याज्यापतयों हि वचनातू, न वषट्कारापनयः । याचद्वचनं, वाचनिकं 
भवत्येब | वचन हि तद्विपयमेव ॥४४॥॥ 


यष्ट्वां कारणागमात्‌ ॥ ४४ ॥ (उ०) 


यष्ट््वा भक्ष: स्यात्‌ । कुतः ? कारणागमात्‌ । भक्षस्थ कारणं वषदकार:। स च 
याज्याथामागच्छन्त्यामागच्छति । एवं हि श्रूयते --याज्याया अधि बषद करोति' इति। 
नन्‍्वेतदुक्तं, यजमानेनापि प्रयुज्यमानायां होता अ्रधि वषद करोतोति। नैष समाधिः। 
झनवानता यष्टव्यसू, वषट्का रेण याग: क्रियते, न याज्यामात्रेण । तस्माद्‌ श्रा वषट्कारादु 
न झवा नितव्यं यजमानेन । झन्यर्चेद्‌ वषट्‌ कुर्याद्‌ अ्रवान्याद्‌ याजमानः, न च यजेत । 


बषट्कार याज्या में अवयव रूप नहीं है, जिस से याज्या के ग्रहण से यह ( -- वषटकार ) भी गृहीत्त 
होवे । और जो तस्थ अधि वषट्‌ करोति ( चयाज्या के अन्त में वषद्‌ करता है ) बह प्रन्य से 
प्रयुज्यसान याज्या के प्नन्त में होता वषट करेगा। याज्या का [होता से | भ्रपनय वचन से होता 
है, बषघट्‌्कार का झपनय नहीं होता है। जितना वंचत होता है उतना बचन से कहा काय होता 
हो है । बचन उस (->याज्या) विषय वाला हो है । 


यष्टुवां कारणागमात्‌ ॥| ४५॥। 


सूत्रार्थ: -- (वा) “वा' शब्द पूत्र 'होता से भक्षण का अपतय नहीं होगा? पक्ष की निवृत्ति 
के लिये है । (यष्टु:) यजन करने वाले यजमान का भक्षण होता है (कारणागमात्‌ ) कारण -भक्ष 
कारण के आगम --प्राप्त होने से । श्र्थात्‌ जब यजमान यजन करता है तो वषटकार का उच्चारण 
भी वही करता है । भरत: वषट करगेवाले को प्राप्त होतेवाला भक्षण यजमान को ही प्राप्त होगा। 


व्याख्या --यष्ठा का भक्षण होवे । किस हेतु से ? कारण को प्राप्ति होने से । भ्रक्षण का 
कारण वषट्कार है। वह (ज>वषट्कार ) याज्या के श्राने (--यजमान को प्राप्त होने ) पर 
[ पजमान को ] प्राप्त होता है। ऐसा सुना जाता है - याज्याया अधि वषद करोति ( >-याज्या 
के भ्रन्त में वषट करता है) | ( आक्षेप ) यह जो कहा था कि यजसान के हारा भी याज्या 
के प्रयुज्यमान होने पर होता याज्या के श्रन्त में वषट्‌ करता है। ( ध्माधान ) यह समाधान 
नहों है । अनवानता यष्टव्यम्‌ (+-विना इथास लिये यजन करना चाहिये ) याग बषष्टकार से 
किया जाता है, माज्या मात्र से याग नहीं किया जाता है। इस कारण वषदकार पयन्‍्त यजमात 
को इवास नहों लेना चाहिये । यदि प्रन्य वषद् करे तो यजमान [ याज्या के प्रन्त सें ] श्वास 


१. चौखम्बामुद्रिते 'येन याज्या$प्रहणेनाओ्सौ न गृह्म त' इत्यपपाठ: । 


२. झाप७ श्रोत २४।१४।३।। 
३. झनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--भनवान यजति । शाइखा० श्रोत ३३८।२१॥ 
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श्षपे मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


ध्टग्ये चासौ चोद्यते, न याज्यामात्रवचने | स्वयं निषद्य यजति' इति साड्भप्य निषययागे 
विधानात्‌ ॥ ४५॥। 


अथ यदुक्‍तं यथा प्रवरो नापनीयते, एवं भक्षोउ्परीति । उच्यते-- 


प्रवृत्तवात्‌ प्रवरस्यानपाय/ः ॥| ४६ ॥ (उ०) 
ग्रशक्यत्वात्‌ प्रवरो नापनीयते । अतिक्रान्तों हि स! कथमपनीयेत होतु:। अ्रष्टे 
चावसरे, भअनुष्ठी यमानो यजमानस्य विग्युण: स्थात्‌ । त च विगुण: कथड्चिदर्थ साधयेत्‌। 
नात्र चोदकेन प्राप्नोति | श्रथोच्येत, यच्छक्यं तच्चोदकेन प्रापितं, यद्‌ न शकयं न तत्‌ 
प्रापितमिति | प्रकृतिरियम्‌.। अपूर्वस्थात्र विधान यादृशमुक्तं तादृशं यदि शक्यते, 
कत्तेव्यम्‌ । यदि न शक्यते, यत्रेव शक्यते तत्रेव काय्येम्‌ । न यत्र विगुणमिति। तस्मात्‌ 
प्रवरस्यानपायो युक्तो, न भक्षस्येति ।४६॥ स्वयंयष्दुयेजसासस्यथ भक्षास्तिताधिकरणम्‌ ॥|१८॥ 


लेना और याग भी न करेगा । यजन योग्य कर्म में यह (--शैवास न लेना) कहा है, केवल 
याज्था सात्र के उच्चारण में विहित नहीं है | स्वयं निषद्य यजति (5--स्वयं बेठ कर यजन 
करता है) से साज्भः कर्म का बंठकर याग में विधान करने से ।। ४५ ।। 

व्याख्या--जो यह कहा कि ज॑से [होत। का ] वरण श्रपनीत नहीं होता है, इसी प्रकार 
प्रकार होता के भक्षण का भो भ्रपनय नहीं होग। । इस विषय में कहते है-- 


प्रवत्तत्वात्‌ प्रवरस्यानपायः ।। ४६ ॥ 

सुत्राथ:- (प्रवरस्य) वरण के ( प्रवृत्तत्वात्‌ ) प्रवृत्त हो जाने से श्र्थात्‌ होता का वरण 
पहले हो जाने से उसका (अ्नपाय:) अपनय नहीं होता । 

व्याख्या--अशक्य होने से [होता के | वरण का श्रपनय नहीं होता है। वह वरण हो 
चुका है, वह भला होता से कंसे हट सकता है। श्रवसर बोत जाने पर यजमान का श्रनुष्ठीयमान 
कम विगुण (">गुणरहित) हो जायेगा | और विगुण कम किसी भी प्रकार प्रयोजन को सिद्ध नहीँ 
करेगा । यहां (--ज्योतिष्टोम में) चोदक ( -- भ्रतिदेश) वचन से [वरण] प्राप्त नहीं होता है। 
यदि यह कहो कि जो चोदक वचन से प्राप्त कराना सम्भव था वह प्राप्त करा दिया श्रौर जो 
सम्भंव नहीं था वह प्राप्त नहीं कराया । यह (>-ज्योतिष्टोम) प्रकृति है । यहां सब कर्मों का 
अपुरब॑ं विधान है। इसलिये जंसा कहा हैं वसा कर्म यदि किया जा सकता है, तो करना 
चाहिये | श्रोर यदि नहीं किया जा सकता है तो जहां किया जा सकता है, वहां करना चाहिये । 
वहां नहीं करना चाहिये जहां कम विगुण होवे । इस कारणं बरण का झनपाय (+-न हटना) 
युंख्त है, भक्ष॑ का श्रनपाय युक्त नहीं है । 

विवरण- भ्रतिक्रान्तों हिं सः--होता का वरण तो कर्म के आरम्भ में किया जा चुका है। 
वह कैसे अपनीत हो सकता है ? श्रष्टे चावसरे श्रनुष्ठीयभान:--इसका तात्पर्य यह है कि होता 


१, अनुपलब्धमूलम । 
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तृतीयाध्याये पञ*चमपादे सूत्र--४७ ६५६ 


[ फलचमसस्य इज्याविकारताधिकरणम्‌ ॥ १६ ॥ ] 


ज्योतिष्टोमे श्रयते--स यदि राजन्यं वा चेश्यं बा याजयेत्‌ स यवि सोम बिभक्षयिषेत्‌, 
भ्यप्रोषस्तिभीराहृत्य ताः सस्पिष्य दधनि उन्मज्य तमरम भक्ष॑ प्रयच्छेन्ष सोमम्‌' इति। तत्र 
सन्देह:--कि फलचमसो भक्षविकार:, उत इज्याधिकार इति ? कि फलचमसं भक्षये- 
दित्यथंः, उत फलचमसेन यजेतेति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


फलचमसो नेमित्तिको भक्षविकारः श्रुतिसंयोगात्‌ ॥ ४७ । 


नल्जियि।प+ा “5 चता।|हफ।हठखफ 


का वरण पहले न करके इस समय करेंगे, उसका यज्ञमान द्वारा याग होने पर अपनय हो जायेगा 
प्र्थात्‌ होता का वरण नहीं होगा | उस का उत्तर दिया है--प्रयथास्थान में कार्य करने पर कर्म 
विगुण हो जायेगा । नाज्न चोदफवचनेन प्राप्नोति-- इस का भाव तह है कि जंसे विक्ृति याशों में 
प्रकृतिवद विक्ृति: कर्त्तब्या नियम से होतृवरण प्राप्त होता है तद्बत्‌ यहां प्राप्त नहीं होता है ॥ 
क्योंकि ज्योतिष्टोम प्रकृतियाग है । श्रथोच्येत- श्राक्षेप्ता सिद्धान्ती के “नात्र चोदकेन प्राप्नोति! 
वचन का अभिप्राय न समझ कर कहता है--यच्छकयं तच्चोदकेन प्रापितम्‌ इत्यादि | सिद्धान्ती 
भाक्षेप्ता का उत्तर देता है--प्रकृतिरियम्‌ । यदि न शक्यतें यत्रेव शक््यते तन्न कार्यमू-- इस कथन 
का तात्पये यह हैं कि प्रकृति यागों में जिस कर्म का जहां विधान किया है,वहां यदि वह नहीं किया 
जा सकता है तो जहां किया जा सके वहां करता चाहिये-- पाठक्रमादर्थक्रमों बलीयास्‌ (5>पाठ- 
क्रम की अपेक्षा अरथेक्रम बलवान होता है, परन्तु जहां करने से कर्म विगुण होता हो वहां नहीं 
करना चाहिये । यदि प्रकृत स्थान में होता का वरण करेंगे तो पूर्व होतृकम होता कैसे करेगा ? 

व्याख्या - ज्योतिष्टोम में सुना जाता है--स यदि राजन्यं वेश्यं वा याजयेत्‌, स यदि 
सोम॑ बिभक्षयिषेत्‌ न्यग्रोधस्तिभीराहत्य ता: सम्पिष्य दधनि उन्मृज्य तमस्मे भक्षे 
प्रयच्छेन्न सो मम्‌ ( 5-वह यदि क्षत्रिय वा वेइय को यजन करावे झोर वह क्षत्रिय वा बेइ्य सोम 
का भक्षण करना चाहे तो न्यग्रोध को कलियां लाकर उन्हें दहि में पीस कर शोर मिला कर उसके 
लिये उस भक्ष को देवे, सोम को न देवे ) ( इस में सन्देह होता है--क््या फलचमल (- न्यग्रोध 
कलियोंवाला चमस) भक्ष (--सोमभक्ष ) का विकार है प्रथवा इज्या (>> याग) का विकार है ? 
क्या फलचमस का भक्षण करे, यह अथ है भ्रथवा फलचमस से यजन करे ? क्या प्राप्त होता हैं ? 

विवरण -कि फलचमसा भक्षविकार:--इस विचार का प्रयोजत यह है कि यद्वि फल- 
चमस सोमभक्ष का ही विकार होवे तो याग सोम से ही होगा, केवल क्षयिय झौर वेश्य को सोम 
के स्थान में दही में पिसी हुई न्यग्रोध स्तिभियां भक्षण के लिये दी जायंगी.॥ यदि याग का:विकार 
हो तो यांग सोम के स्थान में न्यग्रोधस्तिभियों से होगा ॥ 


फलचमसो नेमित्तिको भक्षविकारः श्रुतिसंपोगात्‌ ॥। ४७ ॥| 
सुन्रार्थ-- ( नैमित्तिक:) निमित्त से प्राप्त हुआ ( फंलचमस; ) फलवाला चमस (भक्ष- 


१. द्र०-- पूर्व पृ० ६६६, टि० १। 
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€६&६० मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


फलचमसो नैमित्तिको भक्षविकार: । भक्षणेन हि श्रुतेत एकवाक्यता भवतीति। 
तमस्मै भक्ष॑ प्रयच्छेदिति, न तेन यजेतेति शब्दो5स्ति । तस्माद भक्ष विकारः ॥४७॥ 


इज्याविकारो वा संस्कारस्य तदथेत्वात्‌ ॥ ४८ ॥ 


इज्याविकारों वा फलचमस: । फलचमसेन यजेतेत्यथे: । कथम्‌ ? यदेतद भक्षणम्‌ 
एतत्‌ सोमसंस्काराथंम फलचमसस्थापि यदि भक्षणं फलचमससंस्कारार्थम्‌, फलचप्स- 
स्थान्यत्रानुपयोगादनर्थकम्‌ । अ्रथ भक्षणं प्रधानमू, तथा 'न सोमम्‌” इत्यनुवादों नाव- 
कल्पते । यदि त्विज्याविकारों भवेत्‌, ततः फलचमससंस्क्ारो3बकल्पते ॥ तस्मादिज्या- 
विकार: ॥ 

आह । कथं यजिसम्बन्धेइसति इज्याविकारों भविष्यंततीति ? उच्यते। भ्रस्ति 
यजिसम्बन्ध: ॥ कथमिति ? यदि राजन्यं वा वेइ्य वा याजयेद्‌ न्‍्यग्रोधस्तिभी: सम्पिष्य तमस्मे 
भक्ष प्रचच्छेद, याजयितुमिति गम्पते । भक्षसम्बन्धे हि न पूर्वमुत्तरेण सम्बध्यते । यदि सोम॑ 


विकार: ) सोमभक्षण का विकार है (श्रुतिसंयोगात्‌) तमस्मे भक्ष प्रयच्छेत्‌ में मक्षण के साथ हो 
श्रुति से संयोग होने से । 

व्य।|र्या--नेमित्तिक फलचमस भक्ष का विचार है। श्रुत भक्षण के साथ हो एक 
वाक्यता होती है--तमस्मे भक्षं प्रयच्छेत्‌ । 'डस से यजन करे' ऐसा शब्द नहीं है। इस कारण 
भक्ष का विकार है । 

इज्याविकारो वा संस्कारस्य तदर्थत्वात्‌ ।। ४८ ॥ 

सुत्राथः--- (वा) “वा शब्द पूव॑ पक्ष भक्षाविकार की निवृत्ति के लिये है। (इज्याविकार:) 
याग का विकार है (संस्क्रारस्थ) सस्कार के (तदथ्थत्वात्‌) इज्या के लिये होने से । 

व्याख्या--फलचमस इज्या का विकार है। फलचमस से यजन कर, यह वर्थ है। कंसे! 
जो यह [फलचमस का ] भक्षण है, बह सोम के संस्कार के लिये है। फलचमस का भो यदि 
भक्षण होता है तो बहू फलचपस के संस्काराय है, फलचमस के श्रन्यत्न॒ उपयोग न होने से [वह 
संस्कार | श्रमर्थ क होवे । श्रौर यदि भक्षण प्रधान है, तो 'न सो मम्‌” [ --सोम भक्षण के लिये त 
देबे ) यह भ्रनुवाद उपपन्न नहीं होता है । यदि इज्या (>-याग ) का विकार [ फलचमस ] होवे 
तो फलचमस का संस्कार उपपन्न होता है। इस कारण इज्या का विकार है। 


ग्राक्षेप 'यज' धातु का सम्बन्ध न होने पर इज्या का विकार कंसे होगा ? (समाधान) 
'यज' धातु का सम्बन्ध है | फंसे ? यद्दि राजन्ये वैश्यं वा याजयेत्‌ न्यग्रोधस्तिभी: सम्पिष्य 
तस्में भक्ष प्रयच्छेत्‌ (+-यद्ि क्षत्रिय था वेइय को यजन कराये तो न्यप्रोध की कसियाँ पीसकर 
उसके लिये यह भक्ष देवे) यहां 'याजयितुम्‌' (+-यज्ञन कराने के लिये ) ऐसा प्रभिप्राय जाता 
जाता है। भक्ष का सम्बन्ध होने पर पूष (याजपेत्‌ ) उत्तर (--प्रयच्छेत्‌) के साथ सस्बन्द्ध नहीं 
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तृतीयाध्याये पञचमपादे सूत्र--४५ ९६१ 


भक्षणेन संस्कतु मिच्छेन्न्यग्रोधस्तिभीः संस्कुर्यादिति। तस्मान्न भक्षणसम्बन्ध: | यागों हि 
प्रकृतो5स्ति, तेन सह सम्भन्त्स्यते, न दोषो भविष्यति ॥ 

ननु तमस्मे भक्षं प्रचच्छेद इति वचनाद्‌ भक्षसाधनमिति गम्यते, न यागसाधनमितति, 
भक्षशब्दानन्तर्य्यात्‌ । उच्यते ! श्रूयमाणे सम्बन्धे ग्रनर्थकमिति कृत्वा प्रकृतसम्बन्ध 
इत्युच्यते । कथं तु भक्षसम्बन्ध इति ? यद्धि यागद्रव्यं भक्षयितव्यं तच्चोदकेन भवति, 
तस्माद्‌ भक्षसम्बन्धं लभते, भक्षसम्बन्धेन च यागसम्बन्ध एवं लक्ष्यते। यदि तेनेज्यते, 
ततः स भक्षो भवति । तस्माद्‌ भक्षवचनात्‌ सुतरां तेनेज्यते इति गम्यते । सेषा व्यव- 
धारणकल्पना--तमस्म भक्ष॑ प्रयच्छेत, तमस्मे भक्षे कुर्यादित्यथ:॥ यथा स भक्षों भवति, 
तथा कुर्य्यादिति । यदि च तेनेज्यते, ततोब्यं भक्षो भवति | तस्मात्‌ तेन यष्टव्य- 
मिति ॥।| ४८ ॥॥ 


होता है । यदि सोम को भक्षण से संस्कृत करना चाहे, तो भ्यप्रोध की कलियों को संस्कृत करे । 
इस लिये भक्षण का सम्बन्ध नहीं हैं । याग ही प्रकृत है, उस के साथ सम्बद्ध होगा, इस में कोई 
दोष नहीं होगा ॥ 


(श्राक्षेप) तमस्में भक्ष॑ प्रयच्छेत्‌ ( <- उस के लिये उस भक्ष को देखे )इस वचन से [फल 
चमस ] भक्ष का साधन जाना जाता है, याग का साधन नहीं जाना जाता है भक्ष शब्द को समीपता 
से । ( समाधान ) श्रूषमाण (--भक्ष) के सम्बन्ध में भ्रनथंक होता है, इस लिये प्रकृत (--याग ) 
का सम्बन्ध होता है, ऐसा कहते हैं । तो फिर भक्ष का सम्बन्ध कंसे है ? जो याग का द्रव्य है उसे 
खाना चाहिये, यह चोदक वचन से जाना जाता है। इस कारण [ फलचमस ] भक्षण के संबन्ध को 
प्राप्त करता है । भक्षण के सम्बन्ध से याग का सम्बन्ध ही लक्षित होता है- यदि उस[ फलचमस ] 
से यजन किया जाता है तो वह भक्ष होता हैं। इस कारण भक्ष के सम्बन्ध से श्रवश्य ही उमर 
[फलचमस ] से यजन किया जाता है। वह यह व्यवधारण की कल्पना है--“उस के लिये उस भक्ष 
को देवे -- उसके लिये उस भक्ष को करे' यह श्रथ है भ्रर्थात जसे वह [फलचमस ] भक्ष बनता है । 
वसा करे । यदि उस [ फलचसस ] से यजन करते हैं, तब वह भक्ष बनता है। इस कारण उस 
[फलचमस ] से यजन करना चाहिये । 


विवरण - संघा व्यवधारण कल्पना-भट्टकुमारिल ने मी० २॥१॥३३ के वातिक में इस 
का श्रभिप्राय इस प्रकार स्पष्ट किया है--यत्र श्रन्यथाइथंः प्रतिभातः ( ?, प्रतिभाति ) पोर्बापर्या- 
लोचनेन व्यवधाय भ्रन्यथा कल्प्पते सा ब्यवधारणकल्पना। अर्थात्‌ जहां भ्रर्थ अन्यथा प्रतीत होता 
है, उसे पुर्वापर के श्रालोचन (--विचार ) से निश्चय करके अन्यथा कल्पित किया जाता है घह 
व्यवधारण कल्पना कहाती है । जंप्ते-- यावतों5श्वान्‌ प्रतिगृह णीयात्‌ में प्रतीयमान श्थे 'प्रतिप्रह 
करे! को प्रतिग्राहयेत--' प्रतिग्रह कराये' रूप में बदला जाता है। इसी प्रकार यहां भी लसस्मे भक्ष 
प्रयच्छेत्‌ का अर्थ तस्तमरमे भरक्ष कुर्यात्‌ के रूप में बदला है| व्यवधारण बल्‍्पता के विषय में 
मीर्मासाकोष भाग ७, पृष्ठ ३७६३ पर विस्तार से देखें। 
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९8२ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


होमात्‌ ॥ ४९ ॥ 


होमविशेषवचनं भवति - यदान्यांइचमसाड्जुद्बति श्रथेतस्प दर्भतरुणकेनोपह॒त्य जुहोति' 
इति इज्याविकारे सति दर्भतरुणकेनेति जुहोती गुणवचनमवकल्पते | तस्मादपीज्या- 


विकार: ॥ ४६९ ॥। 
७-3... न नस कक ३ न 4 नमन नम +»++++म ८ &«3++««>न»5 ८3७४» 
'स॒ यदि राजम्यं वेदयं वा! इत्यावि वाक्य का फलितार्थ-- यदि क्षात्रिय अथवा वेह्य सोम 
याग करने की अभिलाषा करे तो सोम के स्थान में न्यग्रोत्र की कलियां वा फल लाकर उनमें सोम 
के सभी संस्करारों को करके उन्हें पीसकर दही में मिलाकर उसे ही अग्ति में होम करके उसको 
भक्षण करें। वे सोम के भक्षण में भ्रधिकारी नहीं हैं । 


होमात्‌ ।| ४६॥ 


सूत्राथं:--फलचमस से ( होमात्‌ ) होम का निर्देश होने से भी वह फलचमस इज्या 
का विकार है। 


व्याख्या--होम का विशेष वचन होता है--यदाअन्यांइ्चमसान्‌ जुद्धति अथतस्य 
दर्भतरुणकेनोपहत्य जुहोति (">जब श्रन्य चमसों का होम करता है तो इस [फलचमस ] का 
दर तरुणक से ग्रहण करके होम करता है)। इंज्या का विकार होने पर दर्भतरुणक से होम में गुण- 
बचन समर्थ होता है | इस से भी इज्या का विकार है। 


विवरण --दभ तरुण के नोपह॒त्य जुहोति-“दभंतरुणक शब्द शतपथ ( ३।१२।७ श्रादि ) में 
अन्तोदात्त देखा जाता है | ग्रतः दर्भतरुण शब्द से हस्त्र अर्थ में ( अ्रष्टा० ५१३८६ ) क प्रत्यय 
जानना चाहिये | आपस्तम्ब आदि श्रौतमूृत्रों में इस प्रकरण में 'दर्भतरुण” शब्द का पाठ मिलता 
है । यथा - भ्रथेतस्य चमसस्य दर्भतरुणेनोपहत्य ( श्राप० श्रोत १२९२४।५; सत्या० ( हिरण्य७ ) 
श्रोत ६७४३) । सत्याषाढ (हिरण्यक्रेशीय ) श्रौत ५७४३ में तरुण शब्द के तीन अथे-- 
तरुणशब्दो5ग्रवाची ** 7" । श्रथवा तरुणदाब्दों दाढ्धार्थकः “**' । श्रथवा तरुणदशब्द: स्तम्बवाची 
मान कर उपरिनिर्दिष्ट वाक्य के तीन भ्रर्थ लिखे हैं--( १) एकवचन निर्देश से एक दर्भ | सद्रयोग 
में तृतीया होने से श्र्थ होगा-- एक दर्भ के अग्न भाग के सहित दाव आकार के पात्र से आहवनीय 
से पृथक किये अंगारे पर होम करता है। (२) दृढ़ दर्भ से फलचमसस्थ रस को ग्रहण करके 
पूरवंबत होम करता है->ठपकाया है। ( ३ ) दर्भ के गुच्छे.स फलचमसस्थ रस को ग्रहण करके 
पूवंवत टपकाता है । 

१. अनुपलब्धमूलमं । तुलनीयम्‌--यदान्यांश्चमसा्जुद्दत्यथैततस्य दभतरुणेनोपहत्याश्त: 
परिध्याहवनीयादड्भारं निवर्त्याहूं त्वदस्मीति जुहोति । सत्या० श्रौत ७।५॥ 
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१२५ तृतीयाध्याये पञ्चमपादे सूत्र--५१ ६६३ 


चमसेश्च तुल्यकालत्वात्‌ ॥५०॥ (3०) 


यदान्यांइचमसानुन्नयन्ति, भ्रथन चमसमुस्नयन्ति' इति । इज्याविकारे सति उदन्नयन- 
दर्शनं युज्यते, न भक्षविकारे । तस्मादपीज्याविकारः ।॥५०॥ 


लिज्ञदर्शनाच्च ॥५१॥ (उ०) 


इतश्च पश्याम इज्याविकार इति । कुतः ? लिज्भधदर्शनात्‌ । कि लिज्भ भवति ? 
सोमप्रतिषेधानुवाद:-तमस्मे भक्षं प्रचच्छेद, न सोमम्‌' इति। इज्याविकारे सति सोमो न 
भक्ष्यते । तस्मात्‌ पश्याम इज्याविकार इति ॥५१॥ फलचमसस्य इज्याविकारताइघि- 
करणम्‌ ।।१६।। 


--६० ३--- 


चमसेशच तुल्यकालत्वात्‌ ॥ ५० ॥ 


सुत्रार्थ:-- ( चमसः ) अन्य चमसों के साथ ( तुल्यकालत्वात्‌ ) फलचमस के उन्नयन का 
समान काल होने से (च) भी यह इज्याविक्रार है। 

व्याख्या-यदान्यांश्च मसानुन्नयन्ति अथेन चमसमुन्तयन्ति (--जब भ्न्य चम्रसों 
का द्रोगकलश से उन्नयन करते हैं तो इस यत्रवान-वप्तत का ऋ[ न्यग्रोधस्तिभी के रस मे ] 
उन्नयन करते हैं। [फलचमस के ] इज्या को विक्रार होने पर ही उन्नयन (--रस के ग्रहण ) का 
दशन युक्‍त होता है, भक्षविकार में नहीं होता । इससे भी फलचमस इज्याविकार है। 

विवरण--सत्या » श्रौत ८१७४३ का पाठ है--यदान्यांइचमसानुन्नयन्ति अथैत यजमान- 
चमसमत उननयति । “भ्रतः” का भ्रर्थ है  न्यप्रोध्तिभियों को बीमकर दड़ी में मिलाके इस को 
जिस पात्र में रखा है, उस पात्र से । हमने ऊपर भाष्वोद्घ॒त पाठ की व्याख्या सत्या० श्रौत के 
सूत्रानुपार की है । हमारे विचार में भाष्योदवृत “अथेव चमसमुन्नयन्ति' पाठ में उन्नेता के एक होने 
से बहुवचन अयुक्त है ॥५०।। 

लिड्भादर्शनाच्च ॥५१॥! 

सुत्राय४-- ( लिडदर्शनात्‌ ) लिज्भ के दंशंन से भी फलचमस इज्या का विकार है। 

व्याख्या--इससे भी जानते है कि [ फलचमस ] इज्या का विकार है। किस से ? लिड्र 
के दर्शन से । लिड्ध क्‍या होता ? सोम के प्रतिषध का अनुवाद-तंमस्से भक्षे प्रयच्छेत न 
सोमम्‌ (->उस के लिये इस भक्ष को देवे, सोम न देवे ) । इज्या का विकार न होते पर सोम 
का भक्षण नहीं होता है [ श्रतः प्रतिषेध निरर्थक होता है.] । इस से जानते है कि इज्या का 
विकार है ॥५१॥। “--६०:--- 


१. अनुतलब्धमूलम्‌ । तुलनीयम्‌ --यदान्प्रांश्चमसानुन्तयत्यथैतं यजमानचमसमत उन्‍्नयति | 
सत्या० श्रोत ६।७।४ ३।। २. द्र०--पूर्व पृष्ठ ६६६ टि० १५ 
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६६४ मीमांसा-शाबर-भाष्ये 


[ ब्राह्मणानामेव राजन्यचमसानुप्रसप णाघिकरणम्‌ ।।२०॥। 


अस्ति राजसूये दशपेय: । तत्र श्रयते-झ्ञतं ब्राह्मणाः सोमान्‌ भक्षयन्ति, वशादशेकंक 
चमसमनुप्रसपंन्ति' इति। श्रत्र रात्रन्यचमसे सन्देह:- कि त॑ राजन्या अनुप्रसपयुः, उत 
बाह्मणा इति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


अनुप्रसर्पिषु सामान्यात्‌ ॥०२।| (पू०) 


राजन्या इति | कथम्‌ ? दशदशकेक॑ चमसमनुप्रसपेयुरिति अनुप्रसरप॑तां सद्डभधा 
विधोयते । एकस्यां राजन्यनातौ दशसद्भुया विधीयते । राजन्यजातिः सेव | तेन त॑ दक्ष 


व्याख्या-- राजसूय में दशपेय [नामक याग विशेष ] है। उस में सुना जाता है-शत्तं 
ब्राह्मणा: सोमात भक्षयन्ति । दशद्शकेक चमसमतुप्रसपन्ति ( "सौ ब्राह्मण सोस का भक्षण 
करते हैं । दश दश एक एक जम के प्रति भ्रनुसपण करते हैं । यहां राजन्य के चमस में सन्देह है- 
क्या राजन्य उस्त चमस के प्रति श्रनुसपण करें,ग्रथवा ब्राह्मण अनुसपण करें ? क्या प्राप्त होता है! 

विवरण -प्रस्ति राजसूये-- राजसूय याग में अधिकार गभिषिक्त राजा का है । यह 
एक वर्ष से कुछ ग्रधिक दिनों में पूर्ण होता है । इस का आरम्भ फाल्गुन शुक्ल प्रतिपदा से होता 
है। १ वर्ष तक विभिन्‍त कम होते रहते हैं। तत्यइचात्‌ अगले वषं चेत्र शुक्‍ता प्रतिपद्‌ के दिन 
अभिषेचनीय संज्ञक सोम याग होता है, वह ५ दिन साध्य है । इस में प्रथम दीक्षा, ३ दिन उपसत, 
तत्पश्चात्‌ १ सुत्या->सोमयाग | तदनस्त्र १० संसृूप हवियों का याग । इनका विवरण--षष्ठी 
सप्तमी अष्टमी नवमी दशमी और एकादशी के ६ दिनों में ६ संसप हविष्क याम होते हैं। 
तत्परचांत द्वादशी के दिन होष ४ संसप हविष्केयाग॥ द्वादशी से ही दद्यपेव याग का आरम्भ 
होता है | दशपैय के प्रथम दिन का दीक्षा कम अभिसेचनीय में हो जाता है। अतः द्वादशी त्रधोदी 
और चतुर्दशी में ३ उपसत्‌ श्रौर चौथे पूर्णिमा के दिन सुत्या->सोमयाग होता है (यह कात्यायत 
श्रोतानुसार है। द्र०-कात्या ७ श्रौत विद्याधरीय टीका, भूमिका, पृष्ठ ५६-६०-६१) ॥ वह्मपेणः-- 
यह याग विशेष की संज्ञा है। इस का निमित्त है-एक एक चमस में दश दा व्यक्तियों से सोम का 
पान होना । दश्षभिरेकंकस्मिन्‌ चससे सोसः पीयते $स्सिन्‌ क्मणि स दश्षपेयः । 


श्रनुप्रसपिष सामान्यात्‌ ॥ ५२ ।। 


सृत्रार्थ: - ( अनुप्रसपिषु ) राजन्य-चमस में अनुप्रसपेंण करनेवालों--सोम का भक्षण 
करनेवालों में (सामान्यात्‌) जाति के सामान्य से राजन्य ही भ्रनुसपंण करें। [अनुसपेण भक्षण के 
लिये होता है, अत: तात्पर्य है कि राजन्यचमस का राजन्य ही भक्षण करें। ] 


व्याख्या-- [ राजन्य-चमस में दश ]राजन्य श्रनुप्रसपंण करें | किस हेतु से ? दशदशकंक 
चमसमनुप्रसर्पेयुः में प्रनुप्रसपंण करनेवालों की दश वश संख्या का विधान किया जाता है। एक 


१. भनुपलब्धमूलम्‌ । तुलनीय उत्तरभाग:--यहहादशकक चमसमनुप्रसृप्ता भवन्ति | शत० 
$।४।५॥ रे।। 
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तृतीयाध्याये पञु्चमपादे सूत्र - ५३ 8९९५ 


राजन्या अनुप्रस यु: । एवं शर्त ब्राह्मण। राजन्याश्च | तेष शत्शत्दोइनुवाद:। अनुवाद- 
सरूपश्च शत भक्षयन्तीति । तस्माद्‌ राजन्या राजन्यचमसमनुप्रसर्येयु रिति। क्रेचिदाहु: -- 
ब्रह्मणर/जन्यानामेक स्मिंश्त मसे भक्षणं विरुद्धते इति, न स दोष: । न हि सोमेनोच्छिच्टा 
भवन्ति' इति श्रूयते ॥|५२।॥। 


ब्राह्मणा वा तुल्यशब्द्त्वात्‌ ॥ ५३ ॥ (3०) 


'अका:7 "८नप: साकार चाप-पाक क्रम कक ७० कत्य सफर: 7 ॥अ&-अतहपक-त: ८ #च्क कप उधाकक < कफ *+ $ हध्ऋक ० अत 2» 0 > -०० 


५-१ <जअत+ >->ध्सपअमा. 6 3-3०... ८ता#->अपअ९ «+#2मधमना+१३. 


राजन्य जाति में दश संख्या का विधान किया जाता है | राजन्य जाति वही है। इस कारण उस 
[राजन्य-चमस | के प्रति दश राजन्य ही अनुप्रसपंण करे; इस प्रक्वार ब्राह्मय और राजन्य सौ होवें । 
इन में शत शब्द अनुवाद है। श्ौर श्रनुवादस्वरूप ही शर्त भक्षयन्ति वचन है। इस कारण 
राजन्य-चमस के प्रति राजन्य अनुप्रसपण करें। कुछ श्राचाय कहते हैं कि-ब्राह्म गों श्रौर राजन्यों का 
एक चसस में भक्षण विरुद्ध होता है [इस कारण राजन्य-चमस के प्रति राजन्य श्रनुप्रसपंण करें | । 
यह दोष नहीं है। क्‍योंकि 'सोस के भक्षण से चमसत उच्छिष्ट नहों होते हैं! ऐसा सुना जाता है । 

विवरण -राजन्यजाति:ः सत्र - इस का तात्पर्य यह है कि राजन्य को राजसूय का विधान 
करने से राजन्य जाति प्राप्त ही है । इसलिये दशादशैजज ८मसमनुप्रसपंस्ति में केवल दश संख्या का 
विधान है। अ्रत: राजन्य-चमस के प्रति दश राजस्थ अनुःपंग करें, यह प्राप्त होता है । एवं छत 
ब्राह्मगा राजन्याइच--इस का भाव है कि जतं ब्राह्मगा: सोमान्‌ भश्नयन्ति में ब्राह्मण और राजन्य 
मिलकर १०० अभिप्रेत हैं । वचन में ब्राह्मण: का निर्देश ब्राह्मयणग्राम न्याय" से अथवा भूमा न्याय 
(मी० १।४। २७) से जानना चाहिये। तेव शतशझव्दोड्यमनुवाद:--दहादश कक चमसमतुप्रसपेन्ति 
वचन से १०७ संख्या तो प्राप्त ही है । श्रतः शत ब्राह्मणा: में शत संख्या अनुवादमात्र है।नहि 
सोमेनो च्छिष्ठा भवन्ति - इस विषय में यह विचारणीय है कि राजना को सोप कं स्थान में 
न्यग्रोध की स्तिभियां पीस कर दी भाती हैं। उनके सोमरूय न होने से उच्छिष्टत्व दोष होगा । 
उच्छिष्टता होने पर ब्राह्मण और राजन्य एक पात्र में भक्षण नहीं कर सकले । इस का समाधान 

ह है कि सोम के स्थान में न्यग्रोधस्तिभी का विधान होते से स्थानापत्या उस में सोमधम की 
प्राप्ति होगी । यह बात सूत्रकार मीमांसा ३.६।३६, अधि० १३ में कहेंगे ॥५२॥ 
ब्राह्मणा वा तुल्यदब्दत्वात्‌ ।।५३॥। 

सूत्रार्थ-- (वा) वा शब्द पूर्व पक्ष “राजन्य-चमस के प्रति राजन्य अनु वसपंण करें, 
का निवतक है। (ब्राह्मणा:) राजन्व-चमस में ब्राह्मग अनुप्रसपंण करें, ( तुल्यशब्दत्वात्‌ ) दोनों 
वचनों के समानरूप से विधायक होने से । 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । 

२. ग्राम उस मानव-बस्ती का नाम है जिसमें न्यूनातिन्यून ५ कारीगर ( --घोबी, बढई, 
लुहार, कुम्हार और नाई (गअन्‍्नंभट्ट के मत में--कुम्हार के स्थान में चमंकार ) होते हैं। फिर भी' 
ब्राह्मणग्राम शब्द का प्रयोग ब्राह्मणों की संख्या श्रधिक होने से होता है ॥ द्र०-महा भौष्य १।१।४८॥ 
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६8६ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


ब्राह्मणा वा राजन्यचमसमनुप्रसपेयु:। कथम्‌ ? छत ब्राह्मणाः सोम॑ भक्षयन्ति इति 
विधि: श्र॒त्या ब्राह्मणगतामेव सद्भूघामाह । तस्मात्‌ शतं ब्राह्मणा:। तेषां भक्षणाथथमनु- 
प्रसपंतामेकेकस्मिंइच मंस दशदशोपदिश्यन्ते । तस्माद्‌ ब्राह्मणशतस्य दश ब्राह्मणा राज- 
न्‍्यचमसमनुप्रसपेयु टिति ॥५३' ब्राह्मगातामेव राजन्यचप्रसाध्नुप्रसपेंणाधिकरणम्‌ ॥२०॥ 


इति श्रीशबरस्वामिकृते मोमांसाभाष्ये ततीयस्याध्यायस्प पझचम: पाद: समाप्त: |। 


ब्चून है 6 ७ 


४७ए॑ेनभ/भ2थरणणशणशणणणशननाणणनाणननननानानाननननना 3 3 मिलकर किक लक लक लक लक कलम लक कक लल कल कि लक अल कुल आल लक कद 


विशेष - तुल्यशब्दत्वात्‌-सूत्र के इस पद की व्याख्या स्पष्ट प्रतीत नहीं होती है। 
भाष्यकार ने इस को छूआ ही नहीं । सुबोधिनी वृत्ति में 'तुल्यशब्दत्वात्‌ दशस्वषि चससेष्‌ ब्राह्मणा 
इत्येकजातियशब्दवत्वात्‌ू' लिखा है । इसका भाव है--तुल्यशब्दत्व के कारण दसों चमसों में 
ब्राह्मण इस एकजातीय शब्द से राजन्य-चमस में भी दश ब्राह्मण ही लिये जायेंगे। कुतुद्ठलवृत्ति- 
कार ने लिखा है --तुल्यशब्दत्वात्‌ शत ब्राह्मगा-पितन्ति.इति लटो लेट्रूपकल्पनया श्रनुप्रसपेयुरिति 
लिड  प्रत्ययान्तेन तुल्यशब्दत्वात्‌ श्र्थात्‌ पिबन्ति में लट लकार की लेट लकार के रूप में [ “पिबेयु: 
अर्थ की] कल्पना करने से श्रनुप्रसवेयु: इस लिड्ः प्रत्ययान्त शब्द के साथ तुब्यशब्द होने से । यहां 
यह भी व्यान में रखना चाहिये कि कुतुहलवृत्तिकार के मत में ज्ञतं ब्राह्मणा: पिबन्ति उदाहरण में 
पिबन्ति शब्द भक्षयन्ति का समानार्थंक है। वृत्तिकार ने 'पिबन्ति' को सीधा लेट का रूप न मान 
कर लट की लेट रूप में कल्पना की है, वह चिन्त्य है। प्रतीत होता है कुतुहलवत्तिकार को लेट 
लकार के रूपों का यथावत्‌ बोव न छ्लेने से उसने ऐसी कल्पना की है । 


व्याख्या--ब्राह्मण हो राजन्य-चमस के प्रति श्रनुप्रसपंण करें । किस हेतु से? शत ब्राह्मणः 
सोम॑ भक्षयन्ति यह विधि श्रुति से ब्राह्मणगत ही संख्या को कहती है । इसलिये सौ ब्राह्मण हो 
बिहित है। भक्षण के लिये श्रनुप्रसर्पण करते हुए उन सौ ब्राह्मणों में एक एक चमस के प्रति दश् 
दश उपदिष्ट होते हैं। इसलिए सो ब्राह्मणों में दश ब्राह्मण राजन्य-चमस के प्रति अनुप्रसपंण 
करें । 

विवरण--स्तोम॑ भक्षयन्तोति विधिः--यह विधि “भक्षयन्ति” को लेट लकार का रूप मानने 
पर उपपन्न होती है ॥५३॥ 

इति युधिष्ठिरमीमां सककृतायास्‌ 
श्राषमत-विमशिन्यां हिन्दी-व्यास्यायां 


तृतीयाध्यायस्य पञ्चमः पादः पूर्तिमगात्‌ ॥ 
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तृतीयाध्याये षष्ठः पादः 


[ स्रवादिषु खादिरतादिविधेः प्रकृतिगामिताधिकरणम्‌ ।। 
श्रनारभ्यविधिनां वा प्रकृतिगासित्वाधिकरणम्‌ ॥ १॥। ] 
अनारभ्य किज्चिदुच्यते--यस्य खादिरः स्रूवो भवति स छन्दसामेव रसेनावद्यति॥ 
सरसा प्रस्य झ्राहुतयों भवन्ति'। यस्य पर्णमयो जुहुभंवति न स पाप॑ इलोक श्यूणोति' इत्येवमादि। 
तत्र सन्देह:--कि खादिरता खूबे, पालाशता जुढ्ां प्रकृती निविशते उत प्रकृतो विकृतौ 
चेति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


व्याख्या-- किसी प्रकरण-विशेष का श्रारभ्भ न कर के कहा जाता है- यस्य खादिरः 
खवो भवति स छन्दसामेव रसेनावद्यति सरसा अ्रस्य आहुतयो भवन्ति (--जिस का 
खर का बना हुआ स्व होता है, वह छन्‍दों के रस से ही श्रवदान करता है, इसको आहुतियां 
सरस--रससहित होती है), यस्य पर्णमयी जुह॒भवति न स पापं इलोक॑ शूणोति (-- जिसकी 
जुह॒ पर्णमयी --पलाश का विकारभूत--पलाश की बनी हुई होनी है, वह बुरा वचन नहीं सुनता 
है) इत्यादि । इस में सन्देह है--क्या सत्र्‌व में उक्त खादिरता और जूहू में उक्त पालाइता 
प्रकृति में निविष्ट होतो है श्रथवा प्रकृति और विक्ृति दोनों में ? क्या प्राप्त होता है ? 


विवरण---स छन्दसामेव रसेनावद्यति--इस विषय में तं० सं० ३॥५।७ में अथंवाद पढ़ा 
है--वषटकारो वे गायत्रिये शिरो5च्छिनत्‌ तस्ये रस: परापतत्‌ स पृथिवों प्राविशत्‌ू, स खादिरो- 
ध्वत्‌ अर्थात्‌ वषदकार ने गायत्री का सिर काट दिया, उस गायत्री का रस गौचे गिरा, वह 
भूमि में प्रविष्ट हो गया, वही खादिर वक्ष हुआ । इस अथंवाद की दृष्टि से स छन्दसामेव रसेना- 
वद्यति कहा है। इसी प्रकार न स पाप॑ं इलोक शुणोति के बिषय में भी वहां अथंवाद पढ़ा हैं--- 
तृतीयस्थामितों दिवि सोम श्रासीत्‌ त॑ गायत््याहरत्‌ तस्थ पणमच्छिद्मयत तत्‌ पर्णोड्भबत्‌ भर्थात्‌ 
यहां से तृतीय द्युलोक में सोम था, उस का गायत्री ने भआाहरण किया (5"-उसे गायत्री लाई) 
उस गायत्री का पर्ण -पंख कट गया, वह [ भूमि परगिर कर ] पलाश हुआ। सोम लाते 
हुए गायत्री का पर्ण--पंख कैसे कटा। इस पर भी एक अथवाद है--तृतोयस्यां वे दिवि सोम 
भासीत्‌ तं गायत्री इ्येनो भुत्वाहरत्‌ तस्य पर्णमच्छिद्यत ततः पर्णोडजायल (मैं० सं० ४११) । 
इस के अनुसार गायत्री ने ब्येन का रूप घारण करके घुलोक से सोम का आहरण किया था । 


१, ते० सं० ३।४।७।१॥ अत्र संहितायां 'सः! पद नास्ति । 
२. ते० सं० ३३५।७२॥ अत्र संहितायां 'सः! पद नास्ति । 
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€६€८ मोर्मांसा-शाब र-भ ष्ये 


ि 
स्वाथेंगप्रकरणात्‌ ॥ १ ॥ (पू०) 

सर्वाय॑म्‌ प्रप्ररणात्‌ । प्रक्ृतिविक्रत्यर्थमेवं जातीयक्रम्‌ू । कुतः ? अ्प्रकरणात्‌। 

न॑ कस्यचित्‌ प्रकरणे श्रूयन्ते । तानि वाक्येन सवत्र भवेयुरिति ॥॥१॥ 
प्रकृतो वाउद्रिइक्तत्वात्‌ || २ ॥ (3०) 

प्रकृती वा निविशेरत्ननारभ्याधीतानि पात्राणि | कुत: ? अद्विरुक्तत्वात्‌ । एव- 
मद्विरुक्त भविष्यतीति । द्विरक्ततायां को दोष: ? श्रसम्भतव इति ब्रूमः। थद्वि प्रकृतो 
विक्रतौ च भवति अधत्ति तत्‌ अक्वती । प्रकृनी बेदल्ति, चोंदक्रेनेत्र विक्वति भाप्तोति। 


उप्र व्येतरूप गायत्री का पंख टूट कर गिर गया । वह पर्ण( ->पलाश ) हुआ । तें> सं० ३।५॥७ में 
श्रागे लिखा है-देवा वे ब्रह्मन्नवदन्त तत्‌ पर्ण उपाशणोत्‌ सुश्रबा वे नाम प्र्थात्‌ देव लोग 
ब्रह्मविषयक कथन कर रहे थे उमको सुश्रवा नाम के पर्ण ने सुत लिया । यत: पर्ण सुश्रवा: 
अच्छा सुननेवाला है, अत: जिस यजमान की 'पर्णमयी: जुहु होती है, वह बुरा वचन नहीं सुनता। 
यह पूरे अर्यवाद वचन का तात्पय है। प्रकृती निविद्यतगे--सभी इष्टियों की प्रकृति जो दर्शपूर्ण- 
मास है उसमें खादिर स्व और पर्ग भयी जुह का निवेश होता है श्रथवा प्रत्रुति विक्ृति सामान्य में। 
सर्वाथम्‌ अ्प्रकरणात्‌ !।१।। 

सूत्रार्थ:--खादिरता और पालाशता ( सर्वाथम ) सभी प्रकृति बिकृृति के लिये है (अश्रकर- 
णात्‌ ) किसी का विशेष प्रकरण न होते से । 

व्याख्या-सर्वार्थ है, विशेष का प्रररण न होने से | इस प्रकार (5-अ्रप्रक्रण में 
पड़ा हुआ) प्रकृति श्र विकृति सभी के लिये है। किप हेतु से? [किसी का] प्रकरणन 
होने से । किसो के प्रकरण में [उक्त वचन] नहीं सुने जाते हैं । इस कारण वे वाक्य से सर्वत्र 
होब ॥१॥। 

प्रकृतो वा अ्रद्विरुतक्तत्वंत ॥|२॥ 

सूत्रार्थ:-- (वा) 'वा' शब्द पूष उक्त “अ्प्रकरण अधीत खादिरतादि के प्रकृति विक्ृति रूप 
सर्वंगामी” होने का निवरतंक है। (प्रकृतो) उक्त खादिरतादि का प्रकृति में ही निवेश होगा। 
(अद्विरक्तत्वात्‌) द्विसकत--दोबार कहा हुम्ना न होवे इस कारण भाव यह कि अप्रकरणाघीत 
खादिरता आदि धर्म प्रकृति विक्रति दोनों में निविष्ट होतें तो विक्वृति में प्रकृतिबद्‌ बिकृृतिः कतंव्या 
वचन से प्रकृतिगत खादिरतादि धर्म विक्वति में प्राप्त होंगे। इस प्रकार विकृृति में खादिरतादि का 
निवेश द्विरुक्त हो जायेगा । 

व्याख्या-- श्रनारभ्याघीत पात्र प्रकृति में निविष्ट होवें । किस हेतु से ? श्रद्विरक्‍्त होने 
से। इस प्रकार (>-खादिरतादि के प्रकृतिगामी होने पर) द्विरुकत नहीं होगा । दविरुक्‍त होने में 
क्‍या दोष है ? 'प्रसम्भव दोष है" ऐसा हम कहते हैं । जो प्रकृति श्ौर विकृति में होता है, वह 
प्रकृति में है ही । प्रकृति में यदि है तो चोदक वचन (--भ्रतिदेश बचन) से ही विक्षति में प्राप्त 
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तृतोयाध्याये षष्ठपादे सूत्र--४ ९९९ 


तता नानारभ्यविधिमाकाड्डति | तस्मादनाकाड्क्षितत्वादतारभ्य विधिन तत्र विदधाति । 
तैन ब्रूम:--प्रकृत्यथ एवेति ॥२॥ 


तदजन्तु वचनप्राप्ते | ३ ॥ (पू०) 
अप्रकरणात्‌ प्रक्तिड्िकृत्यथमेवेत्युच्यते । यत्तु चोदकेन प्राप्नोतीति । अनारभ्य- 
विधिना प्राप्तेत चोदकमाकाइशक्षति | स्मादनारभ्यविधिवर्ज॑ चोदक: पश्रापयिष्यति। 
अना रभ्यविधिवाक्येन प्रत्यश्षेण स्वे खादिरता, चोदकवाक्येन आनुम्मनिकेन विकृतौ । 
आनुमानिकाच्च प्र्यक्षे बलवत्‌ । तस्मात्‌ प्रकृतिविकृत्यर्थोइनारभ्यविधि: ॥३॥ 


दशनादिति चेत्‌ ॥ ४ ॥ (आशड्ूग) 


होता है । इस कारण विकृति प्रनारभ्याधीत विधि की श्राकाइक्षा नहीं करती है । इस लिये 
झाकाइक्षित न होने से भ्रनारभ्य विधि वहां (--विक्ृति में) विधान नहीं करती है । इस हेतु से 
कहते हैं, [ श्रनारभ्याधोत विधान ] प्रकृति के लिये ही है । 

विवरण--प्रकृतियाग के लक्षण में याज्ञिकों श्रौर मीमांसकों में कई मत देखे जाते हैं । 
प्रकृतिय!ग के सभी लक्षणों के सम्ब्नन्ध में हम इस ग्रन्थ के प्रथम भाग के आरम्भ में लिखित 
श्रोत-यज्ञ-सीमांसा! नामक तिबन्ध में पृष्ठ ९ से €४ तक विस्तार से लिख चुके हैं। अत: 
हम यहां पुन; नहीं लिखते । पाठक प्रकृति विक्रति के विभिन्‍न लक्षणों को तथा तत्सम्बधी विचार 
को वहीं देखें । प्रनारभ्याधीतानि पात्राणि - यहां खोदिरता आदि धर्म विशिष्ट पात्रों से अभि 
प्राय है । वस्तुत: अनारभ्यविधि से खादिरतादि धर्मों की ही प्राप्ति होती है। स््‌वादि पात्रों का 
विधान तो प्रकृति में विद्यमान है ॥२।। 

तद्॒जन्तु बचनप्राप्ते ॥३॥ 

सूत्रार्थ:-- (वचनप्राप्ते) अ्रनारभ्य विधि वचन से विक्ृति यागों में प्राप्ति होने पर 
(तद्जंम्‌ ) उस अनारभ्यविधि प्राप्त को छोड़तरर ही चोदक"-अतिदेश वचन से प्राप्ति होनेषर 
(तु) तो द्विरुक्तता नहीं होगी। 


व्याख्या --अ्रप्रकरण पठित वचन से प्रकृति विकृति दोनों के लिये ही खादिरतादि धर्मों 
का विधान.श्या है। श्रौर जो यह कहा कि विकृृति में चोदकवचन से खादिरतादि धर्म प्राप्त 
होते हैं, यह ठोक नहीं है, प्रनारभ्य विधि से प्राप्त हो जाने पर विकृृति चोदकवचन को भ्राकाइक्षा 
नहीं करती है। इसलिये श्रनारभ्पविधि को छोड़कर >चोदकवचन प्राप्त करायेगा । प्रत्यक्ष 
झ्रनारभ्यविधि वाक्य से स्रव में खादिरता है, विक्रृति में श्राममानिक चोदकवाक्य से खादिरता 
प्राप्त होती है। आनुमानिक वाक्य से प्रत्यक्ष वाक्य बलवान्‌ होता है। इस कारण प्रकृति विकृति 
दोनों के लिये श्रनारभ्यविधि है ॥३।। 
दर्शनादिति चेत्‌ ॥४॥ 
सृत्राथ:-- (दर्श नाद ) विक्ृति यागों में प्रयाजादि का दर्शन होने से चोदक वचन से 
अनारभ्यविधि बलवान्‌ नहीं है, (इति चेत्‌) ऐसा कहो तो । 
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१००० मोर्मांसा-शाबर-भाष्ये 


यदि प्रानरभ्य विधिइचोदकाद बलीयान्‌ अनारभ्यविधिना प्राप्ते न चोदकमाका- 

इक्षति । निरकाइक्षे वेकृते कर्मणि चोदको नैव प्राप्नोति। तत्र प्रयाजादीतां दर्श् नैवो 

पपच्ेत । दृश्यन्ते च प्रयाजादयः क्वचित्‌ -प्रयाजे प्रयाजे कृष्णलं जुहोति' इति। भ्रथ 

चोदको बलीयांस्तत एतद्‌ दर्शनमुपपद्यते | तस्मात्‌ प्रकृत्यर्थोइनारभ्यविधि: ॥४॥ 
चोदनेक 
न र्थ्यात्‌॥ ५ । (आ० नि०) 

__ 9 फ0७फ फऊफझफऊफ ७छझआ ररछर रर ७ $अअऑं४ऑ२७ नं इइ७ीतीी।य।डकनडारे 
व्याख्या-- यदि भ्रनारमभ्य विधि चोदकवचन से बलवान्‌ है तथा अनारम्य विधि से [पघर्मो 


के | प्राप्त होने पर [विकृृति ] चोदकवचन की श्राकाइक्षा नहीं करती है। निर।काडइक्ष विकृति 
कर्म में चोदकबचन प्राप्त नहीं होता है तो वहां (+-विक्रति में) प्रजाज श्रादि का वर्श्त उपपन्न 
नहीं होवे । परन्तु दिखाई देते हैं--प्रयाजे प्रयाजे क्ृष्णलं जुहों ति---प्रतिप्रयाज कृष्णल 
( >|गुज्ता-परिमित सुवर्ण निम्ित गोली ) का होम करता है ।. यदि चोदक वलवान्‌ होवे तव 
तो यह दर्शन उपपन्न होता है। इसलिये प्रनारभ्यविधि प्रकृति के लिये हो हे । 


विवरण--तत्र प्रयाजादीनां दश नम्‌-पएव॑सूत्र में पुर्वपक्षी ने चोदक वचन की अबलतवत्ता 
कह कर अनारमभ्प अ्रधीत विधियों को छोड़कर चोदक वचन प्राप्त होता है, ऐसा कहा था। 
परन्तु सिद्धान्ती ने यहां उस के एकदेश “चोदकवचन श्ने भ्रनारभ्यविधि बलवान है। इतने अशं पर 
आशद्ूा की है। प्रयाजे प्रयाजे कृषणल जुहोति--यह वचन ब्रह्मवर्च स्का मनावाले के लिये विहित 
सौयेष्टि में पठित है ॥ द्व० ते० सं० २॥२३। २।२-३॥। कृष्णलम्‌ कृष्णला >> गुझजा --घ॒ु घुची 
का नाम है। १ गुड्जा --१ रत्ती-परिमाण होता है। यहां गुजुजा परिमाण सुत्रणं कृष्णल शब्द 
से अभिप्रेत हैं।।४,। 

न चोदनेकार्थ्यात्‌ ।'५,। 

सूत्राथः- (न) भ्रनारमभ्यविधि प्रकृत्य् है, यह नहीं है (चोदनेथ्यात) चोदना के एक 
प्रयोजन वाला होने से | इसका तात्पर्य यह है कि चोदक वचन से विक्षति में स्तुब आदि के 
उपस्थित होने पर अ्रनारभ्यविधि खादिरता आदि का विधान करती है। अत: अनरम्याधीत 
खादिरता आदि प्रकृति विकृति उमयत्र निविष्ट होती हैं। 


विशेष- यह भाष्यानुसारी श्रर्थ है । पूर्व सूत्र में जिस रूप में झ्राशदुा उपस्थित की हैं, 
तदनुसार प्रकृत सूत्र का श्र्थ इस प्रकार होगा-- 

(न) विक्ृति याग में प्रयाजों के दर्शनसे चोदक वचन अनारम्याघीत बवन से बलवान 
नहीं है । (चोदनेकार्थ्यात्‌ू) चोदक वाक्य का अन्य प्रयोजन होने से । अर्थात्‌ जहां अनारस्याधी। 
विधि से विक्ृति में प्राप्ति होती है, उन से श्रन्य विधियों की प्राप्ति के लिये चोदक वचन है। 


इस प्र में 'एक” शब्द “अन्य का वाचक है। अमरकोश ३।४।१६ में कहा है--एक- 


मुख्यान्यकेवलाः । इस सूत्र की कुनुहलवृत्ति भी द्रष्टव्य है। 
५५५७4 3 04 न आीजकनाखंसा रे 


१. ते० सं० २।३।२। ३।। 
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१२६ तृतोयाध्याये षष्ठपादे सूत्र--६ १००१ 


न प्रकृत्यथ: । सर्वार्थ इति ब्रूम:-अ्रप्रकरण समाम्नानात्‌ । यवुक्तम्‌ -- श्रनारभ्य- 
विधिसा निराकाइकक्षस्थ न चोंदक इति। तन्नोपपद्यते। न हि प्रनारभ्यविधिश्चोंदनां 
निराकाइ्क्षीकरोति । प्राप्तेहि चोदकेन ख्रुवे खादिरता श्रनारभ्यविधिना शकक्‍या 
विधातुम्‌ । असति चोदकेडनारभ्यविधिरधि नास्ति। न चानारभ्यविधिः खुब्व॑ प्रापयर्ति, 
तस्य च खादिरताम्‌ । कुतः ? चोदनैकार्थ्यात्‌ । एक्रार्था हि चोदना, यत्य खाविर: ख्रुवो 
भवति इति । नात्र स्र्‌वः खादिरता चोभयं विधीयते | स्र्‌वस्य सतः खादिरतामेष शब्द 
झ्राह। सच चोदकेन प्राप्त:। तस्मादस्ति चोदकः। स हि श्रतारभ्यविधिवाक्यस्य 
प्रत्यक्षत्वात्‌ तं वर्जयित्वा अन्य प्रापययति । तस्मात्‌ प्रकृतिविक्ृत्यर्थोइतारभ्य विधिः ॥५॥ 


उत्पत्तिरिति चेत्‌ ॥ ६ ॥ (आ०) 
इति चेत्‌ पश्यसि, उत्पत्तिरेषां प्रकृतिविधिभिस्तुल्या, प्रकतावद्भानि सड्क्षेपेण 
विस्तरेण चोच्यन्ते | पञ्च प्रयाज|न्‌ बजति' इति सदक्षेपेग | समिषरों यजति' इत्येवमादिना 


व्याख्या --[ श्रनारभ्याधीत खादिरतादि| प्रकृति के लिये नहीं है। सब (>-प्रकृति 
विकृति ) के लिये है, ऐसा हम कहते हैं-श्रप्रररण में पठित होने से । जो यह कहा है -- 'धनार- 
भ्याघधोत विधि से निराकाडक्ष के लिये चोदक वचन प्राप्त नहीं होता हैं| यह कथन उपपन्न नहीं 
होता है | भ्रनारमभ्यविधि चोदता (-पश्रतिदेश) को निराकाइक्ष नहों करता है। चोदकवचन 
से [ विकृृति में | र्नूव के प्राप्त होने पर हो ग्रनारभ्यविधि से खादिरता का विधान किया जा 
सकता है । चोदकविधि के न होते पर अ्रनारभ्प्रवित्रि भो नहीं है, [क्योंकि जब विक्ृति में चोदक 
विधि स्व का श्रतिदेश करती है, तदनन्तर प्राप्त ्रूव को खादिता अनारभ्थविधि से कही जाती 
है| । प्रनारम्यविधि [ विक्ृति में ] स्तूव को न प्राप्त करातो है, श्रौर ना हो उस को खादिरता 
का विधान करती है । किस हेतु से ? चोदना का एक प्रयोजन होने से। एक प्रयोजनवालो ही 
चोदना है--यस्य खादिर: स्र्‌वो भवति ( +जिस का खेर का ख्र् व होता है)। यहां स्व और 
खादिरता दोनों का विधान नहीं किया जाता है। यह शब्द (-- वचन) विद्यमान स्व की खादिरता 
को कहता है। श्रौर वह स्व [विकृृति में | चोदकवचन से प्राप्त है । इसलिये चोदक वचन है । 
वहु चोदक प्रतारमभ्पविधि वाक्य के प्रत्यक्ष होने से तद्रिहित ( -"चोदकवचन विहित ) को छोड़कर 
प्रन्य को प्राप्त कराता है । इससिये प्रकृति विकृति दोनों के लिये प्रनारभ्यविधि है । 

उत्पत्तिरिति चेत्‌ ॥६॥ 

सृत्राथः-- (उत्पत्ति:) अनारभ्यविधि से प्रक्ृति में खादिरत्व श्रादि विशिष्ट स्व आदि 
की उत्पत्ति होवे (इति चेत्‌) ऐसा मानें तो । 

व्यास्या--यदि यह समझते हो--इन [स्रूव श्रादि की श्रनारभ्यविधि से ] उर्त्पत्त 
प्रकृतितत विधियों से तुल्य है। प्रकृति में अद्भों का विधान संक्षेप श्लोर विस्तार से कहा जाता 


१. अनुपलब्धमूलम्‌ । द्र०--पञ्च प्रयाजा इज्यन्ते । ते० सं० २।६११०॥४॥ 
२, ते० सं० २१६। १॥॥ 
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१००२ मीमासा-शावर-भाष्ये 


विस्तरेण । इहापि यस्य खादिर: क्र वों भवति' इत्येवमादिविस्तर:, यस्येवंसूपाः श्र च:' इति 
सड़क्षेप: | एवंखूप: प्रकृती विधिदृष्ट:, अयमप्येवंरूप: । तस्मात्‌ प्राकृत इति सामान्यतों 
दुष्टानुमानम । तस्मात्‌ प्रक्ृत्यथोडनारभ्यविधिरिति ॥६॥ 


न तुल्यत्वात || ७ ॥ (आ० नि०) 


नंतदेवम्‌। न हि एबण्जातीयक॑ सामान्यतों दुष्ट साधकं भवति ) केवलमत्र 
प्राकृतविधिसारूप्यं नतु प्रकतावितद्‌ भवतीति प्रमाणमस्ति | श्रपि च,विक्रृतावपि सदक्षे- 
पर्विस्तराभ्यामज्भानि विधीयन्ते । तिन्न श्राहुतीजु होति' इति सदड्धक्षेप: । श्रामनमस्यामनस्य 


है । पठ्च प्रयाजान्‌ यजति (--पांच प्रयाजों का यजन करता है) यह संक्षेप से विधान है, 
समिधों यजति इत्यादि से विस्तार से । [इसी श्रकार] यहां भी यस्य खादिरः स्र्‌वों भवति 
इत्यादि से घिस्तार से श्रौर यस्येवंरूपाः स्रच: (--जिस को इस प्रकार की ख्र्‌ च्‌ होतो हैं) 
संक्षेप से विधान है। इस प्रकार की (संक्षेप विस्तार रूप) विधि प्रकृति में देखी गई है, 
यह (>> श्रनारम्यविधि) भी इसी प्रकार की हैं । इसलिये [श्रनारम्यविधि ] प्रकृति में उपदिष्ट 
है, यह सामान्यतो दृध्ट श्रनुम्नान है । इस कारण [अनारम्यविधि | प्रकृति के लिये है । 

न तुल्यत्वात्‌ ॥॥७॥ 

सुत्राय:-- (न) सामान्‍्यतों दृष्ट अनुमान से अनारम्यविधि प्रकृति के लिये नहीं है । 
(तुल्यत्वात) विक्रृति के साथ तुल्य होने से । श्रर्थात्‌ विक्ृति में भी संक्षेप श्रौर विस्तार से विधि 
देखी जाती है । अत: अनारम्यविधि अ्रकृतिगामी नहीं है । प्रकृति विकृति सभी के लिये है। 

विद्येष--यह सूत्रार्थ भाष्य के श्रनुसार है । सुधोधिनी वृत्तिमें इन दोनों सूत्रों का अर्थ इस 
प्रकार किया है-- 

(६) (उत्पत्ति) अनारभ्याधीत विधि से विद्ञति में स््च आदि की उत्पत्ति भी होवे 
(इति चेत्‌) ऐसा मानें तो | इसका भाव यह है कि स्नूच श्रादि की प्राप्ति के लिये चोदक की 
ग्राकाड़ क्षा नहीं है । 

(७) (न) “विक्ृति में चोदक की श्रपेक्षा नहीं है” ऐसा नहीं है। (तुल्यत्वात) 
श्रनारम्यविधि के तुल्यत्ववाचक “एवंरूपा:' से युक्त होने से। इसका भाव यह है कि यस्येवरूपाः 
सत्र चो भवन्ति में एवंरूप शब्द पृव विद्यमान स्नच का निर्देश करता है। भ्रतः चोदक से ही जुह 
की प्राप्ति होगी | 

व्यास्या- ऐसा नहीं है। इस प्रकार का सामाभ्यतो दृष्टड साधक नहों होता है । यहां 
(>-पश्रनारम्यविधि में) केवल प्रकृतिगत विधि से सारुप्यमात्र है, प्रकृति में यह (--पझनारम्य- 
विधि होती है, इसमें कोई प्रमाण नहीं है। भोर भी, विकृति में भौ श्ंद्ेप ओर विस्तार से भज्ञों 

का विधान किया जाता हैं। तिस्र श्राहुतीजु होति (--तोन श्राहुतियां देता ) यह संक्षेप 


१, तैं० सं० ३।५॥७॥| २. ते ० सं० २।३।९।३॥। 


7907:0:090383: / /0 .70 / 9४57 ]4]7४ 8 ४ ५ 


तृतीयाध्याये पष्ठपादे सृत्र--८ १००३ 


देवा:' इति विस्तर: । अ्तो वहृतैरप्पनारभ्यविभयस्तुल्या: । तस्मादेप्रमहेतु: प्रक्ृति- 
निवेशस्य ॥॥७॥ 


चोदनाथकार्त्स्न्याव्‌ तु मुख्यविश्रतिषेधान्‌ प्रकृत्य्: | ८ ॥ (३०) 


तुशब्दः पक्ष व्यावत्तयति । न सर्वार्थोज्नारभ्यविधि: । प्रकृत्यर्थ: स इति ब्रमः । 
कृत: ? चोदनार्थकार्त्स््यात्‌ । कृत्ख चोदक: प्रापयति, नानारभ्यविधिना वकतमपुव 
निराकाइक्षम्‌ । पात्राणां हि तद बाक्येत, न यागानाम । यागाश्च [दन।लिज्ुसंयोग।त्‌ 
प्रकृतिमपेक्षन्ती, तया सहैकवाक्यतां यान्ति। प्राकृताश्च ताऊच्छक्तुवन्ति निराकाइशक्षी 
है. अनेशोशएा कक अल पापम सी 5... सजी कप पतली एक के.२०ये किया फ्रसिकलहर : 2: मम कल कपल व77 “:म 


है । आमनपस्थामतस्थ देवा: ( -+ अ्रामवप्तस्थामतस्थ देवा: से आहुति देता है) यह 
विस्तार है। अत: बेकृत विधियों से भो श्रनारभ्यविधियां तुत्य है । इसलिये यह [अ्नारभ्यविधि* 
के | प्रकृति में निवेश होने का हेतु नहीं है । 


चोदनाथंकारत्स्न्यात्‌ तु मुख्यविप्रतिषेबात्‌ प्रक्ृत्यथः ॥८॥। 


सुत्राथ - (तु ) “तु” शब्द “अनारभ्याधीत विधि करे प्रकृति विक्ृति सर्वार्थत्व” का निवर्तक 
है। (चोदकार्थंकार्त्स्मात्‌ू) विकृति में चोदक से कृत्स्न प्रर्थो--उपकारों की प्राप्ति होने से 
(मुख्यविप्रतिषेधात्‌ ) मुख्य --प्रत्यक्षपठित अनारेश्यविधि के विप्रतिषेध -विरोध में चोदक 
शास्त्र के पूर्व प्रवत्त होते से अ्रनारभ्यविधि(प्रकृत्यथः)चक्ृत्ययं है। अथवा मुख्यविप्रतिषेधात ल्यब्लोप 
में पञध्चमी है। मुख्य --प्रत्यक्षयठित अनारमभ्याधीत विधि के विरोध को प्राप्त कर चोदक़ 
शास्त्र के पू् प्रवत्त होने से अनारभ्यविधि प्रक्ृत्यथं है । 


इसका भाव यह है कि यद्यपि अ्रनारभ्यविधि से विक्ृति में खादिरतादि का विधान प्राप्त 
होता है, पुनरपि उस के लिये चॉंदकवचन से विक्ृति में स्नव आदि की उपस्थिति आवश्यक 
इसलिये अतारभ्प्रविधि से चोदक विधि पहले प्रवत्त होती है| ग्रत एवं उसी चोदकविधि से स्नर व 
ग्रादि की प्राप्ति के साथ पर्णता आदि की भी प्राप्ति हो जायेगी क्योंकि पृ्वपक्षी अनारभ्यविधि 
को प्रकृति विक्रति सभी के लिये स्वीकार करता है। श्रतः प्रनारभ्प्विधि से प्रकृति में भी खादिरता 
भादि के निविष्ट होने से चोदक वचन से ही विक्ृति में स्र्‌व श्रादि के साथ खादिरता आ्रादि धर्म भी 
प्रवृत हो जायेंगे । अतः भ्रनारभ्यविधि को विक्ृत्यर्थ मानना अयुक्त है। 


व्याख्या--तु छब्द पक्ष को निवृत करता है । श्रनारभ्यविधि सर्वार्थ नहीं है । वह 
प्रकृति के लिये है, ऐसा हम कहते हैं | किस हेतु से ? चोदना--चोदक वचन से क्वस्त झर्थ 
(>-धर्म विशिष्ट स््‌ वादि) का प्रापक होने से। चोदकबचन कृत्स्न श्र को प्राप्त कराता है । 
प्रनारभ्यविधि से विकृतियाग से सम्बद्ध प्रपृ्व निराकाडशक्ष नहीं होता है। वह (ख्ादिरता झ्रावि) 
वाक्य से पात्रों का [ धमम ] है, यागों का नहीं है । विकृतियाग चोदनालिड्ड के संयोग से प्रकृति को 
प्रपे्ता करते हैं, श्रोर उसके साथ एकवाक्यता को प्राप्त होते हैं। प्राकृत [पात्र, पात्रधर्म 


४ध७७ररर/नणा“रू 5 ७७-७&७#७छऋ% ७ -#-ऋााााां ना ऋछानााणाथणंण छा आम लक जल कल नमक आय हो यान. 


१, त० म ० २॥३॥।६।३॥। 
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१७०४ मोमांसा-शावर-भाष्ये 


कत्त , नाइनारभ्यविघय: । तस्मादवइयं चोदक उत्पादयितब्यः। स चेदुत्पाद्यते, नाथों 
आ्नाम्यविधिना । न चासों धकरणादोनामभाजात प्रवत्तमानो5पि वेकृतेन यागेन सम्ब- 
द्अ त | तस्माद वेकतेन कमंणा नानारभ्यविधि: सम्बद्धथते , न तस्य वक्तस्य मुख्यस्या- 
नारमभ्यविधिवा॑क्थञेउ:। प्रकृतो वा' इति प्रतिबधे चोदकसामर्थ्यात्‌ प्राकृते वाक्‍्यशेष 
प्राप्ते अनारस्यविधिन भवरिष्यति | तस्माद ग्रनारभ्यविधि: प्रकृत्यथः ॥ ७ ॥ ॥ च्वा- 
दिय खादिरतादिविय:ः प्रकृतिग/सिताधिकरणम्‌ )। १ ॥ 


ल-+ 59:55 


[ सामिघेनीनां सप्तदशसंख्याया विकृतिगामिताधिकरणम्‌ ।।२।। ] 
अनारशभ्य किड्िचित्‌ सामिधेनीतां परिमाणमाम्नातम्‌- सप्तदश सामिधेनौरनुश्याद' 


अड्भाकर्म जादि | उन जिकृति यागों को निराकाइक्ष कर सकते है,श्रनारध्यविधियां निराकाइ क्ष नहीं 
कर सकतो | इसलिये चोदक को ग्रवश्य उत्सन्‍्त करता होता है, [ श्र्थात्‌ चोदकबचन का प्राश्रय 
लेना पड़ेगा |] । और वह चोदकवचन यदि उत्पन्त होता हे, तो अनारभ्यविधि से [ विकतियों को ] 
कोई प्रयोजन नहों हे ! और वह प्रकरण झादि के श्रभाव से | विरृति यागों में ] प्रवृत्त हुआ भी 
वेझत याग से संबद्ध नहों होता हे । इस कारण वकत कम से भ्रनारभ्यविधि संबद्ध नहों होती 
है । उस मुख्य वेकृत याग को प्रनारस्थविधि वाक्यशेष भी नहों है। 'प्रकृतो वा” (मो० 
३॥६।२) इस प्रतिबंत्र के होने पर चोदक के सामथ्य से प्राकृत वाक्यशेष के प्राप्त होने पर 
झनारस्यविधि [ विहुृति सें] नहीं होगी । इस हेतु से प्रतारभ्यविधि प्रकृत्यथ है । 

विवरण - थागाइचो रनालिड्र-संयोगात्‌ - “निवंपेत' आदि चोदता लिज्र के संयोग से 
विक्तियायों में केवल यागों का विधानसात्र होता है। विधानमात्र से याग सम्पन्न नहों हो 
सवता है। इसलिये जंसे प्रकृति याग से अझयूव सिद्ध किया है उसी प्रकार इन यागों से भी भू 
सिद्ध करता चाहिये, यह चोदना--चोदक का लिज्ध है। इसके संयोग से ही बिक्कुतियां प्रकृति 
को अपेक्षा करतो है और प्रकृति के साथ एक वाक्यता को प्राप्त होती हैं ।।६।। 


52९ + 
ज्- आ चित 


व्याख्या-- प्रकरण विशेष का झारभ्भ न करके कुछ सासिधेनिणों का परिसाण पढ़ा है 
सप्तदश सामिधेनी रनुब्बयात (5-१७ सामिधेनियां बोले)। इस में सस्देह है--श्या पह 


१. मो० २५६।२।॥ 

२. भनुपलब्धसूलम्‌ । कश्चिदत्र शत० १४४।१।१२ निर्देश:, कृत:, अपरेष्च दत० है।५॥१।१२ 
निर्देश: कृत, स सर्वोच्पि सप्रमाद एवं (नह भयत्र वचनमिदमुपलम्यते । यत्तु शत० काँ० १, ४०३ 
ब्रा० ५, क० १० स्थाने 'सप्रदशसामिधेनी: एतावान्‌ पाठ उपलम्यते, से खलु वर्शपौर्णभास- 
प्राकरणिकः, नत्वनारम्यवादः | लत बह 
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तृतोयाध्याये षष्ठपादे सूत्र--& १००५ 


इति । तत्र सन्देह:-- किममेतत्‌ प्रकृती, उत विक्ताविति ? ि प्राप्तम्‌ ? पूर्वण न्‍्यायेन 
प्रकताविति प्राप्तम्‌ । प्रकृती च पाञ्चदश्यमा म्नातं, तेन विकल्प इति । एवं प्राप्ते ब्रुम:- 


प्रकरणविशेशत्तु विकृतो विरोधि स्यात्‌ ॥ ६ ॥ 


विकृतावेबवञजातीयको विधि: स्यात्‌ । कस्मात्‌ ? प्रकृतेः पाञ्चदर्येन निराका- 
इक्षत्वात्‌ । ननु विकल्पों भविष्यतीत्युक्तम्‌ । प्रकरणविशेषात्‌ पाञ्चददयेन न विकल्पः, 
विषमशासनात्‌ । विक्वतौ तु आनुमानिकं पाश्चदश्यं बाधित्वा, प्रनारभ्यविधिवाक्येन 
प्रत्यक्षेण साप्तदश्यं निवेक्ष्यते | अ्रद्विरुक्तः चेतत्‌ प्रयोगवचनमुपसंहरिष्यति । तस्मादेब- 
ञजातीयक विकृत्यथेम्‌ ।६।। सामिधेनोनां सप्तदहसंख्याया विकृतिगासिता5थिकरणम्‌ ।।२॥। 


5 कर 


[सप्तदशत्व ] प्रकृति में निविष्ट होता है अथवा विक्रृति में ? क्या प्राप्त होता है ? - पूर्व न्याय 
पे प्रकृति में निविष्ठ होता है,यह प्राप्त होता है । प्रकृति में [सामिधेनियों का] पष्चदद्मात्व कहा 
हैं। उस के साथ [ सप्तदशत्व का] विकल्‍प होता हे । ऐसा प्राप्त होने पर हम कहते हैं-- 


प्रकरणविशेषात्‌ तु बिकृतों बिरोधि स्थात्‌ ॥६॥ 


सुत्रार्थ -- (तु) “तु' शब्द पूर्व स्थाय की व्यावृत्ति के लिये है। भ्र्शत्‌ श्रनारम्याधीत 
सप्तदश सामिघेनियां प्रकृति में निविष्ठ- नहीं होंगी । (प्रकरणविश्षेष त्‌ ) प्रकृति --दरशेपूर्णमास 
प्रकरण में विशेष परञ्चदश सामिघेनियों के कहने से (विरोधि) सप्तदशत्व विरोधी 
(स्यात्‌) होवे । अतः यह सप्तदशत्व विक्ृति में निविष्ट होगा। 


व्याख्या- इस प्रकार को [ सप्तदश सामिधेनीरनब्रुयात्‌ | विधि बिक्रृति में निविष्ठ 
होवे । किस हेतु ? प्रकृति के पञ्चदद्ात्व के साथ निराड.क्ष हो जाने से ।(भ्राक्ष १) [ प्रकृति के 
पठचददात्व के साथ रूप्तदशत्व] का विकल्प होगा एसा कह चुके हैं। (समाधान ) [ प्रकृति याग ] 
प्रकरण में [ पञुचदद्य सामिधेनियों का] विशेष निर्देश होने से पड्चदशल्व के साथ [सप्तदशत्व 
का ] विकल्‍प नहीं होगा, विषस शासन होने से | विक्ति में तो सामिधेनियों के श्रानुसानिक पड्च- 
दशत्ब को बाघ कर प्रत्यक्ष श्रनारभ्यत्रिधि वाक्य से सप्तदशध्व निविष्ट हो जायेगा । श्ौर बह 
सप्तददत्व[विक॒ति में ] द्विरकत भी नहीं हे । इस को प्रयोगवचन उपसहत कर लेगा। इससिये 
इस प्रकार का विधान विकृति के लिये हू । 

विधरण- विकृतावेबंजातीयक:--'विक्ृति में! निर्देश करने पर भी सभी विकृतियों में 
सप्तदश सामिधेनियों का निवेश नहीं होता है। किन्तु भिन्नविन्दादि कंतिपय बिक्तियों में ही 
सप्तददत्व का निवेश होता है। यह श्रागे दशवोें भ्रध्याय के श्राठवें पाद के नवप्त अधिकरण 
(सृत्र १६-- १६) में कहेंगे । विषमशासनात्‌-ईस को ही व्यास्या भ्रगले बिक्ृतो तु श्रानुसानिक 
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१००६ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


[गोदोहनादीनां प्रकृतिगामिताधिकरणम्‌ ।।३॥।] 
दर्शपूर्ण मा सयो राम्तातम्‌ -- गो दो हने न पशुकामस्य प्रणयेदू' इति | तथा अग्नीधोमीये 
पशौ श्रूयते यूप॑ प्रकृत्य--बल्बो ब्रह्मवर्चसकामेन कत्तंव्यः इति । एवड-जातीयकेपषु सन्देह:। 
यूपेन च निराकाइक्षा । एवं प्राप्ते ब्रूम:-- 


नेमित्तिक तु प्रकृतो तद्दिकारः संयोगविशेषात्‌ || १० ॥ 


प्रकतो नेमित्तिकं निविशते । निमित्तसंयोगेन विधानात्‌ । खादिरपालाश रौहितका 
अविशेषेणोक्ता:, चमसइच । गोदोहने बल्वश्च विशेषविहिताौ । विशेषविधिना चा5विशेष- 


वाक्य से की है । श्रानुमानिक पाञऊचदहयं बाधित्वा --विंकृति में सामिधेनियों को परज्चदश सख्या 
प्रकृतिवद्‌ विक्ृतिः कुर्यात्‌ इस वचन से प्राप्त होती है,अ्रत: विकृति में पंचदश संख्या आ्रानुमानिक है। 
प्रयोगबच नमुपसंहरिष्पति--प्रयोगवचन का अथ है--प्रकरण विशेष में पठित सम्पूर्ण विधियों 
का संग्राहक वचन ( द्र ०-टुप टीका १२११।२॥७; मीमांसाकोष भाग ४, पृष्ठ २७६६ ) ॥६॥ 


हे 
५9 4 निधि, 


व्याख्या - दक्षपृर्णणास में पढ़ा है-गोदोहनेत पशुक्रामस्य प्रणयेत्‌ ( - पशु की 
कामना वाले यजमान का श्रपः:प्रणयन गोदोहन --जिसमें गाय दुही जाती हैं, उस पत्र से करें। । 
तथा अग्नीसोमीय पशु में यूप के विषय में सुना जाता है-बेल्बो ब्रह्मव्चेस्क्रामेन करत्तैव्यः 
(5-ब्रह्मतचस की कामना वाले को बिल्व वृक्ष निर्मित यूप बनाना चाहिये) । इस प्रकार के 
द्रव्यों में सन्देह होता है--क्या इनका प्रकृति में निवेश होता है, श्रथवा विकृति में ? क्या प्राप्त 
होता है? विक॒ति में निवेश होता है । क्योंकि प्रकृति श्रन्य पात्र (न्‍>चमस! से और भ्रन्य 
[खादिर श्रादि ] यूप से निराकाइः क्ष है । ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं - 


नैमित्तिकं तु प्रकृतो तह्रिकारः सपोगविशेषात्‌ ॥ १० 


सूत्राथं:-- (नैमित्तिकम्‌ ) नेमित्तिक द्रव्यादि (तु) तो (प्रकृतौ) प्रकृति में निविष्ट होता 
है । ( संयोगविशेषात्‌) कामना के संयोग विशेष के कारण बह (तद्विकार: ) सामान्यखूप से 
विहित का विकार है | 

व्याख्या - नेमित्तिक प्रकृति मैं निविष्ट होता है। निमित्तरूप संयोग से विधान होने के 
कारण । खादिर पालाश रौहितरक (>खेर, पलाश और रोहितक वृक्ष से निित) [यूप 
पशुयाग में] सामरान्‍्यरूप से विहित है । भौर [दरशंपूर्णणास में] चसस । गोदोहन और बंल्व 
विशेध विहित- हैं । विशेषधिधि से सामान्पविधि बाधी जाती है। प्रकरण सामान्य है, निमित्त का 


##गे#आरा%८- मंशा उंकाशरनं दी लिल मर ५ अप 7 मा 
१. आप० श्रौत १।१६।२॥ २. अनुपलब्धमूलम ॥ 
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तृतीयाध्याये षष्ठपादे सूत्र --१२ १००७ 


विधिबाध्यते | प्र+रणं सामान्यम्‌, निमित्तसंयोगो विशेष:। सामान्‍्येन यत्‌ प्राप्नोति तत्‌ 
परोक्षं लक्षणया । यत्तु विश्ेषेण तत्‌ प्रत्यक्ष श्रुत्या । श्रुतिश्च लक्षणाया बलीयसी, प्रत्यक्ष 
च परोक्षात्‌ । तस्मात्‌ प्रकृतावेब स्यथात्‌ ।१०॥ गोदोहनादीनां प्रकृतिगासिताधिकरणम्‌ ॥॥३॥॥ 


“-__० ९ ९9 ९... 


[आधानस्य पवमानेष्टयनड्रताधिकरणम्‌ ॥४॥ ] 
सन्ति पवमानेष्टय:- अग्नये. पवमानायाष्टाकपाल॑ निवंपेत, श्रग्नये परावकायाग्नये 
शचये' इति । तासां प्रकरणं समाम्नातम्‌--ब्राह्मणों वसन्ते अग्निमादघोत' इति ॥ तत्र सन्देह: 
-किम्‌ अग्न्याधेयं पवमानेष्ट्यथँम्‌, उत नेति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


इष्व्यथमग्न्याधेयं प्रकरणात्‌ ॥ ११॥ 
इष्टययमिति । कुतः ? प्रकरणात्‌ तासां । प्रकरण श्रूयते । अतस्तदर्थम्‌ ॥ ११ ॥॥ 
न वा तासां तदथेत्वाद ॥ १२॥ 


संयोग विशेष है। सामान्‍य विधि से जो प्रातत होता है, वह लक्षणा से परोक्ष भूत है ओर जो 
विशेष विधि से श्राप्त होता है, वह श्रुति थे प्रत्यक्ष है। श्रुति लक्षणा से बलबतो होठो है, और 
प्रत्यक्ष परोक्ष से बलवान्‌ होता है । इस कारण नेभित्तिक प्रकृति में ही निविष्ट होवें । 


्च् ७0 का न्ज्न 


व्याख्या- पवमानेष्टियां हैं-अग्नये पवमानायाष्टाकपालं॑ निवपेत, अग्नये 
पावकाय, अग्नये शुचये (- पवमान अग्ति, पावक श्रग्नि और शुचि प्रग्नि के लिये भ्रष्टाक- 
पाल पुरोडाश का निर्वाप करें) । इन्हीं के प्रकरण में पढ़ा है--ब्राह्मणो वसन्‍्ते अग्निमादधीत 
(ब्राह्मण वसन्‍्त में अग्नि का आबान करे) । इस में सन्देह है-क्या अभग्न्याधेय परमान आदि 
इष्टियों के लिये है,भ्रथवा नहीं । कया प्राप्त होता है ? 

इष्टयथमग्न्याधेयं प्रकरणात्‌ ॥११॥ 

सूत्रायं: (अग्न्यावेयम्‌) अग्त्यावेय (इष्ट्यरथेम) पवमान आदि इष्टियों के बिये है। 
(प्रकरणात॒) प्रकरण १। 

व्याख्या --इष्टियों के लिये अग्न्याधान है । किस हेतु से ? प्रकरण से । उन (+-पव्सान 
भ्रादि इष्टियों) के प्रकरण में अग्ग्वाधान सुना जाता है। दस कारण उन के लिये है । 

न वा तासां तदरथ॑त्वात्‌ ।।१२॥ 
सूत्रार्थ-- (न वा) नवा” यह निपात समुदाय पू्व पक्ष इष्टयूथ अग्त्याधान है” की 


,०_>-म ....>->मर_+-मतन्‍न, 


१. वे० सं० २२४२॥। सूक्ष्मम्‌' इति मुद्वितेड्पपाठ: । 
२. अनुपलब्घमूलम्‌ । द्र०-- वसन्‍्ते ब्राह्मणोइग्निमादघीत । ते० ब्रा० ११११२।६॥॥ 
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१००८ मोमांध्षा-शाब र-भाष्ये 


पवमानेष्टयो हि अम्न्यर्था: | यदि अग्निरिष्टयथे: स्थात्‌, ततस्तदथ्थमग्न्याबेय- 
मिष्टीनामुपकुर्य्यात्‌ । निष्फलास्तु इष्टय: | तद्थमग्ल्याधेयमवि निष्फलं स्थात्‌। क्थ॑ 
पुनरग्न्यथता पवमानेष्टीनाम्‌ ? निष्श्रयोजनत्वादेव, प्रयोजनवत्त्वाच्चाग्नीनाम्‌। भाव- 
यितव्या अपि इष्टयो भूतानामग्नीनामर्थेत क्रियेरत्‌ू । तस्नादस्त्याधेयं ले प्रवमाने- 
ष्टयथम्‌ ॥ १२॥ 

लिड्दर्शनाच्च ॥ १३॥ 

लिज्ध दशशयति यथा अम्यर्था: पवमानेष्टय इति । कि लिझ्ठम्‌ । जीय्य॑ति वा 
एष झाहित: पशुयेदग्निः, तदेतान्वेव प्रग्न्याधेपस्थ हवींषि संवस्सरे [संब॒त्सरे] निवपेत्‌ । तेन वा 
एब न जोयंति । तेनेन पुननंत्र करोति तन्न सुक्ष्यम्‌' इति ॥ १३॥ प्राधानस्यथ पवसानेष्ट्य- 
नड्भताधिकरणम्‌ ।। ४ ॥ 


ब- ० 


निवृत्ति के लिये है। (तासाम ) उन पवमानादि इष्टिय्रों के (सदर्थत्वात्‌) उस अग्त्थावेथ के लिये 
होने से । 

व्याख्या --पबशान श्रादि इष्टिपां हो श्रग्नियों के लिये हैं । | यदि ग्रगन्यधान इष्टिय 
फे लिये होवे तो उन के लिये होनेवाला भ्रग्न्याधेय इष्टियों का उपकार करे । ई टयां तो निष्फल 
है भ्र्थात्‌ उनका कोई फल नहीं कहा है। [इस अवस्था में निष्कल ] इष्टियों के लिये होरेवाला 
झ्रस्न्याधेय भी निष्फन होवे । फिर कसे इष्टियों की अग्स्याधानाथंता है ? निष्प्रयोजन होने से हो 
झौर श्रग्नियों के प्रथोजनवान्‌ होने से । भावयितव्य (-- उत्तरकाल में को जाने जालो) 
इष्िटियां भी भूत अग्नियों के लिये की जानी हे । इसलिये श्रग्न्याघेध पवरसान आदि दष्ट्टियों के 
लिये नहों है । 

विवरण --भावयितव्या _“ भूतानामग्नीनास --अग्नयाधान कर्म में पहले तीनों अग्नियों 
का आधान हो जाता है, तदनन्तर पवमान आदि इष्टियां की जाती हैं । 

लिड्भदर्शनाच्च ॥१३।। 

सुत्रार्थ-- (लिज्भदर्श नात्‌ ) लिज्ञ के दांत से भी (च पवम'नेष्टियां अग्नियों के लिये हैं ।' 

व्याख्या--जैसे पवसानेष्टियां श्रग्नियों के लिये हे इसे लिड्भ दर्शाता है । लिड्भ कया 
है ? जीयंति वा उष आहितः पशुर्यदग्नि: तदेतान्येव प्रग्न्याधेस्थ ह॒वींषि संतत्सरे 
[संवत्सरे | निवंपेत्‌। तेन वा एष न जीय॑ति तेनेन॑ पुननंवं करोति तनन्‍त सूक्ष्यम्‌ (5 
यह पश्राहि पशु जो श्रग्नि हे, वह निश्चय हो जोण होता हे । इन्हो अ्र्न्याधेय को हवजियों का 
प्रतिसंवत्सर निर्वांप करे | उस से यह जोर्ण नहीं होता हे । इस को पुनः नवीन करता है । इस 
का झनादर न करे)। 

५१८ में० सं० १।५॥६॥। 
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१२७ तृतीयाध्याये षष्ठपादे सृत्र--१५ १००६९ 


[ श्राधानस्य सर्वाथंताधिकरणम्‌ ॥५। | 
तदेतदाधानं कि प्रकृत्यथम्‌ उत सर्वकर्मार्थमिति सन्देह:। कि प्राप्तम्‌? उच्यते-- 
तत्प्रकृत्यथ यथाग्येप्नारभ्यवादाः ।१४॥ (पू०) 
तत्‌ प्रकृत्यर्थम्‌ । कथम्‌ ? यथाइन्ये श्रनारभ्यवादाः प्रक्ृत्यर्था:, तेनेंव हेतुना ।१४। 
स्वार्थ वाउःधानस्प स्वकालत्वात्‌ ॥ १५ | (3०) 


स्वेकर्मार्थ वाउध्धानम्‌ । कोअ्य: ? सर्वकर्मार्थ यदग्निद्रव्यं, तद्थमाधानम्‌, न 
परकृत्यश्रम्‌ । प्रकृती: प्रकृत्य श्रूयते । न च श्रत्यादयोउस्य सन्ति, ये5ड्भ मावमुपपादयन्ति । 
प्रन्येष्वना रभ्यवादेष्वन्यतो निर्ज्ञाते3ज्गभावे ततो विचार:- कि प्रकृतेरज्भभूतानि विकृते 


विवरण--तदेतान्येव अ्रस्न्याधे यस्थ हवींषि--इस से पवमानेष्टियों की ह॒वियों की अग्न्या- 
धेयता कही है। न सुक्ष्य म्‌-- सुक्ष्य श्रनादरे । घत्र । अनादरं न कुर्याद्‌ इत्यथें: । 


क ५ 
के ० हा 


व्याख्या--जो यह अ्रग्ति का श्राधान है क्‍या वह , प्रकृति (- दर्शपृर्णमास ) के लिये है 
प्रथवा सब कर्मो के लिये ? यह सनन्‍्देह होता है। क्या प्राप्त होता है ? इस विषथ में कहते हैं-- 
तत्प्रकृत्यर्थ यथान्येडनारभ्यवादाः ॥१४।॥। 
सुत्राथ:-- (तत्प्रकृत्यथेंम) वह आधान प्रकृति -दरशंपूर्ण मास के लिये है। (यथा) जैसे 
(अन्ये) श्रन्य (ग्रतारमभ्यवादा: ) अनारमभ्य >> प्रकरण विशेष का आरम्भ न करके कहे गये वाद-- 
कथन हैं । 
व्याख्या --बह श्र.धान प्रकृति के लिये है । कंसे ? जंसे श्रन्य भ्रनारभ्यवाद प्रकृति के लिये 
हैं। उसी हेतु से ।। 
सर्वार्थ वा5्धानस्प स्वकालत्वात्‌ ॥१५॥ 
सूत्राथं:-- (वा) “व दब्द पूर्व उक्त “आधान प्रक्ृति के लिये है! पक्ष की निवृत्ति के 
लिये है । (सर्वार्यम्‌) भ्राधान सभी प्रकृति विक्रति कर्मों के लिये है। (आधानस्य) अग्न्याधान 
के (स्वकालत्वात्‌) अपने काल वाला होने ते अर्थात्‌ आधान का अपने स्वतन्त्र काल का 
विधान होने से । 


व्याख्या -- भ्राधान सब कर्मों के लिये है । इसका कया प्रभ्िप्राय है ? सब कर्मों के लिये 
जो श्रग्ति द्रव्य है उस [की सिद्धि | के लिये श्राधान है, प्रकृति के लिये नहीं हैं। प्रकृतियों का 
प्रारम्भ करके श्राधान नहीं छुना जाता है । श्रौर इसके श्रुति श्रादि कारण भी नहों हैं, जो इस 
के श्रद्धमावत्व का उपपादन (->केंथन ) करते हैं। श्रन्य श्ननारभ्यवादों में श्रन्य हेतु से श्र भाव 


के बिचार होता है कि क्‍या प्रकृति के अद्भभूत हैं श्रथवा विकृति के । इस लिये उन 
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१०१० भी मांसा-शानर-भाष्ये 


रिति ? तस्मात्‌ तेषु युक्तम्‌ । इह त्वज्भ्भावे न कारणमस्ति । तस्मादग्निप्रयुक्तमाधानम्‌ 
न कम्मंप्रयुक्तम्‌ । सवेकर्मार्था ग्रग्नय इति सर्वायमित्युच्यते । अ्रपि चास्य स्वतः कालो 
विघोयते, स न विधातव्य: । यदा ज्योतिष्टोमस्य प्रयोगस्तदा इद॑ कर््तव्यम्‌ । तदा 
वसन्‍्त: । एवं यदा दरशपूर्ण मासयो: प्रयोग:, तदा कत्तेब्यम्‌ । तदा पौर्णमासी श्रमावास्या 
वा। अप्रकृत्यथेन्तु न प्रकृतिप्रयोगे क्रियेत, तत्र कालवचनं युक्तम्‌ । तस्मान्न प्रकृत्यथम 
।। १५॥ पग्राधानस्य सर्वाथताइधिकरणम्‌ ॥५॥ 


है + 
ल्‍त-१0( ०“ 


स...),...).,,,़ोन], सा साततो|्ययश्क्र ऊ 3 | | ेे े8नगगऋवधराटपाो--ाां38कसपक...33.-.333-+-- 3 »करमक कक 
[ प्रनारस्यवादों ] में [ प्रकुत्यथंता] यूक्‍त है। यहां (->पभ्राधाम विषय में) तो भ्रद्धभाव में कोई 
कारण नहों है| इस लिये प्राधान प्रगिन से प्रयुक्त है [श्रर्थात्‌ श्रश्तियों की सिद्धि कंसे को जाये, 
हस के लिये आधान का विधान है ], कम से प्रयुक्त श्राधान नहीं है। अग्नियां सब कर्मों के लिये 
हैं। इस लिये [ झ्राधान ] सर्वार्थ है, ऐसा कहते हैं। भौर भी, इसका काल श्रपना विहित हैँ, 
[ प्रकृत्य्थंघानने पर] वह विधान करने योग्य नहीं है। [भ्राधान को श्रद्ध मानने पर] जब ज्यो- 
तिष्टोम का प्रयोग होवे तब इसे ( ->-श्राधान को ). करना चाहिये । उस समय वसन्‍्त ऋतु है। 
[ श्नतः झाधान का काल प्राप्त ही है, विधान करते का क्‍या प्रयोजन ? ] इसी प्रकार जब दर्श- 
पूर्णमास का प्रयोग होवे तब [श्राधान] करना चाहिये । उस ससय पौणमासी वा श्रमावास्या हँ 
ही । [ग्राधान के ] प्रकृति के लिये त होने पर तो प्रकृति के प्रयोग में नहीं किया जायेगा। वहां 
--आधान को श्रप्रकृत्यथं मानने पर) काल का कथन युक्त है। इसलिये आधान प्रकृति के लिये 
नहीं है । 
विवरण--स्वत: कालो विधीयते--'स्वत: का अर्थ है 'स्वस्थाँ अपना आधान काब़ 
विहित है। यहां तसिप्रकरणे प्राद्यादिभ्य उपसंख्यानसू (महा० ५४४४ ) इस वातिक ऐे 
'तसि' प्रत्यय जानना चाहिये। यह वातिक-विदित तसि सब्र विभकत्यस्तों से होता है। कतिपय 
वेयाकरणों का मत है कि यह तसि सब विभक्त्यन्तों से नहीं होता है जहां-जहां शिष्द 
प्रयोग उपलब्ध हो वहीं जानता चाहिये (द्०--गणरत्नमहोदघि पृष्ठ १२३, इटावा, संस्करण) । 
बह काल है-- वसन्‍्ते ब्राह्मणोइग्निनादधीत, पग्रीष्मे राजन्यः, शरदि बेहय!ः । द्री०- शाबरभाध 
२।३, अधि० ३ सूत्र ४। सन विधातव्यः--यहां प्रकृत्यथंत्वे सति इतना शेष जानना चाहिये। 
यदा ज्योतिष्दोसस्य प्रयोगः--श्रौत यज्ञों में तीन प्रकृति कर्म माने गये हैं-- हवियज्ञों का दरशंपूर्ण 
सास, सोमयज्ञों का अग्निष्टोम और पशुयागों का अ्रग्निषोमीय'* पशु । इसलिये सोमयागों की 
प्रकृतिभूत कम का यहां निर्देश किया है। तदा इदं कतंव्यम - यहां तदज्कुत्वात्‌ ऐसा शेष जातनां 
अर्थात्‌ प्रकृति का अड्भ होने पर ज्योतिष्टोम के प्रयोग काल में इस आधान को करना चाहिये। 
तबदा च वसन्तः-यहां भी श्रत आधानस्य काल: प्राप्त एवं कि वसम्तकालविधानेन ऐसा शेष जातनां 


(9-4 _++_  पिननतीतीययनन नमन नमननननन न कक मान >ऊ+५ ७५5 न“कनक भरना एपननननिनन नल न ननन--+ नमन नमन न न न + न.» »+>भ५++कज+«.-++५...+-«....>...-.५.७..०५०५५७७ 3७००० ३७०-७०५५७९-२३०ण०-पारकाप॒पलीकिकार 
१. श्रौतसृत्रकारों ने संहिता तथा ब्राह्मण में प्रश्निषोमीय पशु के प्रकरण में विहित सामाह्य 
कर्मों का विधान 'पशुवस्ध” में किया है। अत: उनके मतानुसार पशुबन्ध पशुयागों की प्रक्ृति है । 
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तृतीयाध्याये षष्ठपांदे सूत्र-१६ १०११५ 


[ पवमानेष्टीनामसंस्कृतेडग्नौ कतंव्यतांघिकरणम्‌ ।। ६ ॥। ] 


सन्ति पवमानेष्टय: -पश्रग्नये पंबनमानाय' इत्येवर्माद्या:। तत्र सन्देहः--कि पवमा< 
नेंष्टिसंस्कृते5ग्नो पवमानेष्टय: कत्तंव्या:, उत नेति ? कि प्राप्तम्‌ ? 


तासामग्निः प्रकृतितः प्रयाजवत्‌ स्थात्‌ ॥ १६ ॥! (प्रू०) 


चौहिये। इसी प्रकार ग्राधान का काल अमावास्या वा पौणंमासी विहित है । इस दृष्टि सें 
भीष्यकार कहते हैं--एवं यदा दशंपौर्ण पासयो: प्रयोग: | तदा पोर्णमासी श्रमावास्था वा-- यहां 
भी क्रिमाधानस्थामावस्थाया: पौर्णमास्थाइंच विधानेन इतना शेष जानना चाहिये। श्रंप्रकृत्यथ 
तु यह “असु्य पश्या' राजदाराः आदि के समान असमर्थ समास है । 


विशेष---सूत्रकार ने स्वकालत्वात्‌ से अग्न्योधान के ब्राह्मणादि भेद सें जो भिन्न-भिन्न 
काल कहे हैं, उन सब की ओर निर्देश किया है। भाष्यंकार ने ज्थोतिष्टोम का जो निर्देश किया 
है। वह एकाज्जी है। चसन्ते-वंसन्ते ज्योतिषा यजेत से ज्योतिष्टोम का वसन्‍्त ऋतु काल 
ब्राह्मण क्षत्रिय वेश्य सब के लिये समात रूप सें निर्धारित है। परन्तु भअ्रगन्याधान का वेंसन्त ऋतु 
काल केवल ब्राह्मण का ही है। इतना ही नहीं, ज्योतिष्टोम पूर्वक्र ही दर्शपू्णमास आंदि होने 
चाहियें, यह श्रावश्यक नहीं है । इस कारण जो व्यक्ति ज्योंतिष्टोम से उपक्रम न करके दरश्शंपुर्णमार्स 
से उपक्रम करेगा उसके यहां वर्सन्‍्त ऋतु भी प्राप्त नहीं है। अतः भाष्यकार का ज्योतिष्टोम 
शभ्रादि के निदर्शन द्वारा समाधान प्रस्तुत करना चिन्त्ये है ॥ इस विषय में भट्ट कुमारिल की व्यांख्यां 
भी द्रष्टव्य है ॥॥१४५।॥ 


०० 
--६0* -- 


व्याख्या--[श्राघान में ] श्रग्नये पवरमानाय इत्यादि पर्वमानादि इष्टियां है। उन पंव- 
भानादि इदृष्टियों में सन्‍्देह है--क्या पवमानिष्टि से संस्कृत भ्रग्नि में पर्वमांनादि इष्टियां करनी 
चाहियें श्रंयवा नहीं ? क्या प्राप्त होता है ? 
तासांमग्नि: प्रकृतितः प्रयाजवत्‌ स्थात्‌ ॥१६॥ 
सुत्रार्थ--- (तासाम्‌) उन पव॑मान आदि इंष्टियों का (श्रग्निः) अग्नि (प्रकृतितः) 
प्रकृति से ग्रतिदेश वचन से प्राप्त होगा (प्रयाजवत्‌) प्रयाजों के संमान। 
सूत्र का भाव यह है कि पंवमानादि इंष्टियां विकंतियागं हैं । इन में धर्मों बा क्रियाकलाप 


१, द््र०--में ० सं० १॥६॥५॥ अभत्राधानप्रकर्ण “अग्तये पवरमानोय,” “अग्नयें पावकाये, 
'अग्नये' शुचये” त्रीणि ह॒वींष्युक्ताति । प्रायेणमूलस्थान निर्देशका: ते० संहिताया: २ २४४ स्थल 
निदर्शयन्ति | तदसांधु ॥ अत्र हि त० संहितायां काम्यरेष्टय उंक्ता:। प्रत्र: तु 'अग्नये पवमानाय 
'प्रननये पावकाय “अग्नये शुचये” इति दीघेरोगयुक्ताय हविस्त्रयमुक्तम्‌। द्र० ते० सं० सायणभाष्ये 


३$॥२३१२ अनुवाक फ हा इलोक:-॥ 
की कक लक ' 0503: //: .700/97357 ]4/0774 ७ 


१०१२ मोमांसा-शाबर-भाष्ये 


तासां खलु पवमानेष्टीनाँ प्रमानेष्टिसं /क्तोडग्निः प्रकरतित: स्यात्‌ । कुत: ? 
चोदकसामर्थ्यात्‌, प्रयाजवत्‌ । यथा आयु प्रयाजा भवन्ति चोदकेन, एवं पवमानेष्टि- 
संस्कृता श्रग्नयो5पि भवेयु: ॥ १६ ॥ 


न वा तासां तदर्थत्वात्‌ । १७) (उ०) 


ने वा इष्टिसंस्का रोउस्तीनां पवमानेष्टिषु स्थात्‌ । कस्मात्‌ ? तासां तदसयथ॑त्वातू। 
ता: पवमानेष्टयो5ग्निसंस्कारार्था इत्युक्तम्‌। यच्च नामाज्धभूत॑ तच्चोदकेन गुह्यते । 
अग्निप्रयुक्तस्च पवम।नेष्टिसंस्कार:, न दर्शपूर्णमासप्रयुक्तः । तेन न चोदकेनादक्ृष्यते। 
अ्रपि च, पवम।नेष्टय इृष्टिसंस्कारवज्जितां प्रकृतिमपेक्षन्ते । श्रविहितत्व;त्‌ तस्यामव- 
स्थायां पवमानेष्टीनाम्‌ ॥१७।। पवसानेष्टीनामसंस्कृतेईग्नी कतंव्यताधिकरणम्‌ ॥६।॥। 


२६: 
नज-+(०:-- 


की प्राप्ति प्रकृतिवद्‌ विकृति: कतंव्या श्रतिदेश द्वारा ज॑से प्रयाज आदि की उ१स्थिति होती हैं, 
उसी प्रकार होम।र्थ अ्रग्तियों की भी उपस्थिति होंगी । प्रकृति - दशशपूर्ण मास में अग्नियां पव- 
मानादि ईई टयों से संस्द्ृत हैं, भ्रतः आधानेकदेश पवमानादि इष्टियों में भी अग्नियां पवमानादि 
इष्टियों से संस्कृत ही प्राप्त होंगी। इपलिये पक्मानादि विक॒तियों में भी सम्श्राप्त अग्नियां पव॑- 
मानादि इष्टियों से संस्कृत ही होनी चाहिये । 


व्याख्या--उन पवमानेष्टियों का पवमानेष्टि संस्कृत श्रग्नि ही प्रकृति से होगा । किस हेतु 
से । चोदक ( -- भ्रतिदेश ) वचन के सामथ्यं से प्रयाजों के समान । जैसे इन पवमानेष्टियों में चोदक- 
बचन से प्रयाजों की सम्प्राप्ति होती है उसी प्रकार पवमानेष्टि संस्कृत श्रग्नियां भी प्राप्त होवें। १ ६॥। 

न वा तासां तदर्थत्वात्‌ ।।१७॥ 

सुत्रार्थ:-- (न वा) यह शब्द द्वय पूर्व उक्त “पवमानेष्टियों में पवमानेब्टि संस्कृत 
अग्नियां होवें! पक्ष के निराकरण के लिये है। (तासाम) उन पवमानेष्टियों के (तदर्थत्वात्‌ 
अग्नियों के संस्क्रारार्थ होने ते । 

व्याख्या - पवमानेष्टियों में श्रग्तियों का इष्टिसंस्कार न होवे । किस हेतु से ? उन इष्टियों 
के श्रग्नियों के संस्काराथ होने से । वे पवमान झ्रादि इंष्टियां आर्नियों के संस्कारार्थ हैं यह कह 
चुक्रे । श्रौर जो श्रद्भभूत होता है वह चोवक वचन से ग्रहण क्िवा जाता है। पवमान इष्टियों 
से संस्कार श्रग्निप्रयक्त है [म्रर्थात्‌ श्रग्नियों को ससकृत करने के लिये है] दर्शपृर्णमास से प्रयुक्त 
[ पवमानेष्टि संस्कार ] नहीं है । इस कारण [यह पवमानेष्टि संस्कार] खोदकवचन से आाक्षुष्ट 
नहीं होता है | भ्रोर भी, पवमानेष्टियां [ पवमान ] इष्टिसंस्कार से रहित प्रकृति को श्रपेक्षा 
करती हैं, उस भ्रवस्था में पवमानेष्टियों के विहित न होने से ॥ १७॥ 


७>>+० ९ ९9 [ैजम-- 
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तृतोयाध्याये षष्ठपादे सूत्र--१८ १०१३ 


[ उपाकरणादीनामग्नीषोमीयताधिकरणम्‌ ॥७॥।। 


ज्योतिष्टोमे पशुरग्नीषोमीयः - यो दोक्षितो पदग्नीषोमीयं पशुमालभते' इति, तथा 
वनीयो$नुवन्ध्यश्च । सन्ति च पशुधर्म्मा:--उपाकरणम्‌, उपानयनम्‌, अ्रक्षणया बन्ध 
यूपे नियोजनम्‌, संज्ञपनं, विशसनमित्येवमादय: । ते कि सर्वेषामग्नीधोमीयसवनीयानु- 
बन्ध्यानामुत अग्नीषोमीयस्य तत्रनीयस्य वा, उताग्नीषोमीयस्यैवेति ? कि प्राप्तम ?* 


७ न्‍आ उजाक “५ ज अफत + | के. वन जन 3 ओम का 4 अनाथ (पल ,नननननानिनानन. अमान. तिजनननननाभणण 7 


व्याख्या - ज्योतिष्णोम में श्रग्तीषोभीय पश॒ विहित है- यो दीक्षितो यदग्नीषोमीयं 
पशुमालभते ( ->-जो सोमयाग में दीक्षित जिस अग्नि श्रौर सोम देवतावाले पशु का आलभन 
करता है | तथा सव॒नोय ओर भश्रनुबन्ध्या पशु विहित है। भ्रौर पशुश्रों के धर्म विहित है-उपाकरण, 
उपानयन, अ्रक्षणा से बांधना, यूप में नियोजन, संज्ञपन श्रौर विशसन श्रादिं (व्यास्या वितरण में 
देखें) क्‍य। ये पशुधत सभो श्रग्नीषोमीय सवनीय और श्रनुबन्ध्या के हैं श्रथवा भ्रग्नीषोमीय 
प्रौर सबनीय के श्रथवा श्रग्नौषोमीय के हो हैं ? क्‍या प्राप्त होता है ? 


विवरण - ज्योतिष्टोमे -ज्योतिष्टोम क्रतु ६ दिन साध्य है। एका दीक्षा, तिस्र उपसद: 
सुत्यात्वभूथं च --प्रथम दिन दीक्षणीयेष्टि, तीन. दिन उपसद्‌ इष्टियां, १ दिन सोमाभिषव -- 
सोमयाग और छठे दिन अवभुथेष्टि ।॥ अग्निषोमीय पशुम्‌-- सो मयाग में ग्रग्ति और सोम देवता 
वाले पशु का विधान प्रायणीय दिन ( --जिस दिन प्रायणीयेष्टि की जाती है। अर्थात द्वितीय दिन) 
सोमक्रय के समीप किया है । तथा औपवसश्य श्रह ( -सुत्या से पूर्व दिन भ्र्थात्‌ चतुर्थे दिन इस 
का अनुष्ठान होता है । सवनीय पश्ुु इस को विधान चतुर्थ दिन में है और अनुष्ठान सुल्या के 
दिन अर्थात्‌ पांचवें दिन होता है.। श्रनबन्ध्या पशु--इस का विधान छठे दिन अवभुश्ेष्टि के 
पदचात उदयनीयेष्टि के श्रनस्तर मिलता है-- मंत्रावरुणीं वशामनुबन्ध्यांसालभत्ते | ओर उसी दिन 
अनुष्ठान होता है । 


पशधर्मा:--उपाकरणम्‌ - मन्त्रवृवंक पशु को छूता उपाकरण कहाता है ( मीम[साश्रौत 
कोष, पृष्ठ ही २१४) किन्हीं के मत में मन्त्रपृवंक दो कुशाओ्रों से छुना उपकरण कहाता है 
द्र> श्रौतपदार्थ निवेंचन, प्ृत्ठ १२७, संख्या ४७)॥ उपानयनम--पदु को यूंप के समीप ले 
जाना। श्रक्ष्णया बन्च: पशु के पूवेभाग के दक्षिणपाद में ओर आधे सिर में पाश बांवता (मी० 
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१, ते० सं० ६।१।११॥। 

२, अन्न चत्वार: पक्षा;-सर्वेषां पशुनां तुल्या धर्मो इत्येक: पक्ष: । सवनीयस्येवेति 
द्वितीय: | सवनीयस्याग्नीषोमीयस्य चेति तृतीय: । श्रग्नीषोमीय॑स्येबेति चतुर्थ: | तत्र तुल्य: सर्वेषाम्‌ 
इत्यादि सूत्र प्रथमपक्षे यथाक्षर समनन्‍्वेति । इदमेव च भ्रध्याहारेण व्याख्याभेदेन द्विंतीयपक्षे भाष्य- 
कारेण व्याख्रातम। वातिकक़ारस्तु प्रथम पक्ष सूत्ररहितं मेने । अररुमन्‍्मते तु सूत्रमिदं प्रथम- 
पक्षस्यैव | द्वितीयपक्षस्थ तु॒'प्रकरणविशेषात्त, सवनौयस्थ' इईति सूत्र विलुप्तम्‌ । तृतीयपक्षस्थोत्तरं 
(१६ तमं) सूत्रम्‌ | चतुर्थस्य सिद्धान्तपक्षस्थ तदुत्तर (२० तम॑ ) सूत्रम्‌ । 
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१०१४ मोमां सा-शाबर-भाष्ये 


[तुल्यः सर्वेषां पशुविधिः प्रकरणाविशेषात्‌ ॥१८॥ पू० | 
ग्रविशेषात सवंपशनाम । कथमविशेष: ? ज्योतिष्टोमप्रकरणं सव पशव: समा* 
म्नाताः । तत्प्रकरणापन्नत्वात्‌ सर्वे पदुधर्मे: सम्बद्धचन्ते । न चंषां ततत्र क्रश्नचिद्विशेष: । 


श्रौत कोष०, पृष्ठ १२) । यूपे नियोजनम्‌-रस्सी से पशु को यूप में बांधना। संज्ञषपतम--मुख 
नासिका आदि बन्द करके पशु को मारना । विशसनस्‌-पशु को काना । इन पशुधर्मों का 
विधान सवनीय पश्ञु के प्रकरण में चोथे दिन किया है। 


विशेष--इस प्रकरण में तथा अन्यत्र भी ज॑मिनीय सूत्रों में ऐसी भलक़ मिलती है 
(भाष्यादि में तो स्पष्ट है) जिस से यज्ञों में पशु मारकर उसके अज्धों से आहुतियां दी जाती हैं। 
मीमांसा सूत्र के आघारभूत ग्रन्थ शाखाओं और ब्राह्मण ग्रन्थों में कई स्थानों पर इं* का स्पष्ट 
विघान मिलता हैं। यह सब औत्तरकालिक है । आरम्भ में यज्ञों में पशुओं की हिंसा नहीं होतीं 
थी, प्रयंग्निकरण के पश्चात्‌ पशु का उत्सगगं कर दिया जाता था + यह हम अनेक प्रमाणों से इस 
मीमांसा व्याख्या के प्रथम भाग के आरम्भ में लिखित “श्रौत-यज्ञ मीमांसा' निबन्ध में भले प्रकार 
स्पष्ट कर चुके हैं। अतः उस पर बार-बार नहीं लिखा जायेगा । शाबरभाष्य की व्याख्या मात्र 
की जायेगी ॥ 

[तुल्यः सर्वेषां पशुविधिः प्रकरणाविशेषात्‌ ॥१८।। 

सूत्रा्थ:-- (प्रकरणाविशेषात्‌ ) प्रकरण के विशेष--भेदक न होने से अर्थात्‌ ज्योतिथ्टोम- 
रूप सामान्य प्रकरण होने से (पद्युविधि:) पश्चुधर्मों का विधान (सर्वेषाम) सभी पशुओं का 
(तुल्य;) तुल्य--समानः है । 

विद्ेष--इस प्रकरण में चार पक्ष हैं--(१) पशुधर्म सभी पशुओं के हं। (२' 
सवनीय पशु के ही हैं, (३) सवनीय झौर अग्नीषोमीय दोनों के हैं, (४) अग्नीषोमीय के हीं 
हैं (यह सिद्धान्त पक्ष है)। इन में प्रथम पक्ष सूत्र के यथाक्षर व्याख्यान के अनुरूप है । हितीय 
पक्ष भाष्यकार ने अध्याहार द्वांरा सूत्र की व्याख्या भेद करके दर्शाया है तृतीय पक्ष वें 
सूत्र से कहा है शौर चौथा २०वें सूत्र से । 

भट्ट कुमारिल ने प्रथम पक्ष को सूत्र से बाहर माना है। परन्तु सूत्र के यथापठित कक्षरों 
से परिज्ञायमान पक्ष को सूत्र से बाहर--विता सूत्र का मानना हमें युक्त प्रतीत नहीं होता है। 
द्वितीय पक्ष में भाष्यकार ने अध्याहार से अर्थान्तर की कल्पना की है। (द० ग्रागे) । हमारे 
विचार में द्वितीय पक्ष. का 'प्रकरणविज्येषात्तु सवनीयस्य' सूत्र त्रुटित हो गया. है । इसी कारण सभी 
मीमांसकों को क्लिष्ट कल्पना करनी पड़ी है । 

व्याख्या--विदोेष का निर्देश न होने से सब पशुओं के धर्म हैं। विशेष का अभाव कंसे 

? ज्योतिष्टोम के प्रकरण में सब पशुओं का पाठ किया है। उस (--ज्योतिष्टोस) प्रफरण 

को प्राप्त होने से सब पशु पशुधमों से सम्बद्ध होते हैं । और बहां इनका कोई विशेष (--भेवक) 


नहीं है । 
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तृतीयाध्याये षष्ठपादे सूत्र - १६ १०१५ 
एवं प्राप्ते ब्रूम:-- 
तुल्यः सर्वेषां पशुविधि! प्रकरणाविशेषात्‌ || १८।॥ (पू०) 


सवनीयस्येते धर्म्मा भवेयु: | तुल्य: सर्वेषां पशुविधिः स्थाद, यदि प्रकरणे विशेषों 
न भवेत्‌ । भवति तु प्रकरणे विज्ञेष.। सवनीयानां प्रकरणे पशुधर्म्मा: समाम्नाता:-- 
प्राग्नेयः पशुरग्निष्टोसे श्रालम्यः | श्राग्नेयों हि प्रग्निष्टोम: । ऐन्द्राग्न: पशुरुक्‍थ्ये श्रालम्य: । 
ऐन्द्रागनानि हि उकथ्यानि । ऐन्द्रो वृष्णि: षोडशिनि झ्रालम्यः। ऐस्दों वे बृष्णि: ऐस्द्रः षोडजी । 
सारस्वती मेषी श्रतिरात्रे श्रालभ्या। बाग वे सरस्वती" इति प्रकृत्य पशुधर्म्मा प्राम्नाताः । 
तस्मात्‌ सवनीयस्य प्रकरणाद्‌ भवितुमहेति* ॥१८॥ 


स्थानाच्च पूर्वस्य ॥१९॥ (पू०) 


व्याख्या --ऐसा प्राप्त होने पर कहते हैं - 


तुल्य: सर्वेषां पशुविधि: प्रकरणाबिशेषांत्‌ ॥ १८॥ 
सृत्रार्थ:-- (पशुविधि:) उपाकरणादि पछुधर्मों का विधान (सर्वेषाम्‌) सब पशुओं का 
(तुल्य:) समान होवे (प्रकरणाविशेषात्‌) यदि प्रकरण का विशेष न होवे | प्रकरण का विशेष 
देखा जाता है। सवनीय पशुझ्रों के प्रकरण में पशुधर्मों का विधान होने से सवनीय पशु के हैं । 


व्याख्या-सवनीय पशु के ही ये धमं होवें। सब पशुओं की पशुधर्मों को विधि समान होवे 
यदि प्रकरण में विशेष न होवे । प्रकरण में विशेष होता है सवनीय पशु के प्रकरण में पशुघमों 
का विधान किया है। आग्नेय: पशुरग्निष्टोमे झ्रालभ्यः। आग्नेयो हि अग्निष्टोम: (-+ 
प्रग्तिष्टोस संस्था में श्राग्नेय पशु श्रालभ्य है, क्योंकि भ्राग्नेय ही श्रग्निष्टोम है ) । ऐन्द्राग्नः 
पशुरुक्थ्ये आलभ्यः । ऐन्द्राग्नानि ही उक्थ्यानि (>-उक्थ संस्था में ऐन्द्राग्न पशु झ्रालभ्य है 
क्योंकि एन्द्राग्न ही उक्थ्य हैं ) । ऐन्द्रः वृष्णि षोडशिनि आलभ्यः । ऐन्द्रो वे वृष्णि: ऐन्द्रः 
पोडशी ( -षोडज्शी संस्था में ऐन्द्र वृष्णि--मेढ़ा श्रालभ्य.है । ऐन्द्र हो वृष्णि है, ऐन्द्र षोडज्ञी 
है) । सारस्वती मेषी अतिरात्र आलभ्या । वाग्वे सरस्वती (-- श्रतिरात्र संस्था में सरस्वती 
देवतावाली मेषी -- मेढी श्रालभ्य है । वाक्‌ ही सरस्वती है) इत्यादि कह कर पशुधर्मों का कथन 
किया है । इस कारण प्रक्रण से सबनीय के धर्म होने योग्य हैं ॥ १८ ।॥ 

स्थानाच्च पुवेस्य ॥१६।॥ 

सुत्राथ:-- (स्थानात्‌ ) स्थान प्रमाण से (पूर्वस्य) पूर्व भ्रग्तीषोभीय के (च) भी उपा- 
फरणादि पं हैं । 

विशेष--इस सूत्र में चकार अस्थान में पठित श्रर्थात्‌ भिन्‍नक्रम हैं। स्थानात्‌ पूर्वस्यथ च 


ऐसा सूत्र श्रपेक्षित है । पाणितीय व्याकरण के अष्टाध्यायी भ्रौर घातु पाठ में भी जहां-जहां चकार 
“अर + न <-म ना -८-न ८ कनकप मनन न पलट िपनम न“ मकर <-->++-न्‍म .29०+कपनन कह हि 
१. म० सं० ३।६।५।। २. 'अह्ति” इति सावंत्रिक: पाठ: | “प्रहून्ति! इति तु युक्तम । 
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१०१६ पी।आसा-शाबर-भाप्ये 


युदुक्तः प्रकरणात्‌ सबनीयार्था इति। एतद गृक्तीमः । क्रमाच्चासतीयोंमीयर | 
तस्य हि क्रमे प्रौपवसथ्ये श्रहनि समाम्नातम | तस्माद द्रयोरपीति ॥१6॥ 
खत्वेकेपा तत्र प्राक श्रतिगुणार्था ॥२० | (३०) 


एक्रेपां शाविनां इत्र: सवनीयानामास्तानमू । तदयैद्षय ड्यमेर्पां गुणार्था परत: 
ः ० न १ 4 न € # 
श्रुति: । कः पुनगु णो यदर्थपा श्रतः ? उच्यते | परयूत सद्भीत्ये ब्रा थे मत्स्योडविद्ितो 


भिन्‍नक्रपम पठित है उस का कारण छल्दोउनुरोध्च है। यथा पक्षीमत्स्थसगान हस्लि परिपत्थ ब्र 
तिष्ठति (प्रष्टा० ४४४।३२५०३६ ) यह अनुष्टप क्रे दो चरण हैं| खते अदे व याच्रने (क्षीरतर- 
ज्िणी १५६०५) लाज लाजि च भर्त्सने ( धातुप्रदीप प्रृध्ठ २ ५) | ग्रे दोनों भी श्रतुष्टरप के एक्- 
एक चरण हैं। दोनों ही ग्रन्थों में वहुत्र छत्दोबद्ध सूत्र छपलब्ध हैं । इनका पराणिति ने क्रिसी प्राचीन 
छन्दोबद्ध ग्रन्थ से संकलन किया है (इस विषय में विशेष द्रष्टव्य हमारा “संस्क्रत व्याकरण दासस्त्र 
का इतिहास भाग १, पृष्ठ २३० - २३५; द्वितीय भाग प्रृष्ठ ७२-७५) । सम्भव है प्रकत सूद 
भी जैमिनि ने किसी प्राचीन इलोकबद्ध जास्त्र से यथातथ उद्धृत क्र लिया हो। श्रन्यथा चकार 
का प्रयोग श्रस्थान में न होता । 


व्याख्या -जो यह कहा है कि प्रकरण के श्रनुरोध से पदशुधर्म सवनीय पद के लिये हैं । 
इसे हम स्वीकार करते हैं | परन्तु क्रम [ &ःस्थान ) से अग्नीषीमीय के भी हैं। उस श्रग्नीषोमीय 
के प्रनुष्ठानक्रम श्रौपवसथ्य दिन (<सुत्या से पूर्व दित ) में श्रास्तात है। इसलिये सवनीय श्रौर 
प्रग्नीषोमीय दोनों के धर्म हैं । 

विवरण--तस्य हि क्रम्ते श्रौपवसथ्ये श्रहनि--स एप उपवसथोये5हन्‌ द्विवेवत्यः पद लम्बे 
(जच्वह यह दो देवताव्राला अग्तीषोमीय पद्भु उपवसथ ( >चौथे। दिन श्रालम्मन शिया 
जाता है) सवनीय पत्मू के विधान के क्रम में पशुधर्मों का उल्लेख होने से सवनीय के और उसी 
दिन अग्नीषोमीय का अनुष्ठान होने से श्रग्तीपोमीय के भी उपाकरणादि धर्म हैं ॥१६॥ 


दवस्त्वेकेषां तत्र प्र।क श्रुतिगुं णार्या ।।२०!। 


सुत्रां:-- (एकेषाम्‌ ) किन्ही शाखावालों की शाखा में (इव:) ओऔपवसश्य चतुर्थ दिन के 
अगले सुत्या के दिन सवनीय पशुक्ों का विधान है (तत्र)उन के यहां (प्राक श्रुति:) पहले चतुर्थ 
द्विन पढ़ी गई श्रुति (गुणार्था) गुण कथन->श्रद्भ--विधान के लिये है । 

व्याख्या--किन्हीं शाखावालों की शाखा में [ श्रोपवसथ्य चतुथ दिन के ] श्रगले चुत्या 
के दिन सवनीय पशुश्रों का पाठ है | उसकी श्रपेक्षा करके यह ( ->श्राग्नेयः पशुरग्निष्टोमे 
आ्रलभ्य: श्रादि) सवनीय पशुत्रों के गुण के लिये पुनः श्रुति (+कथन) हैं । वहु कौन सा 
गुण है जिस के लिये यह श्रुति है ? कहते हैं-- [श्राग्नेयः पशुरग्निष्टोम आालभ्य: इत्यादि से ] 
पशुझों का संकोर्तत ( >-कथन ) करके यथा वे मत्स्योईविदितों जनमबधूनुते एवं वा एते 
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१२५८ तृतोयाध्याये षष्ठपादे सूत्र--२ १ १०१७ 


जनमवधूनूते', एवं वा एते प्रप्रश्ञायमाना जनमवध्स्वते' इति एषामविज्ञाने दोषमभिधाय, 
एशिः कथं सवनानि पशुमन्ति इति' प्रइनरूपकेण वधाप्रचारो गुणो विधीयते' । तदर्थेषा 
श्रुति: | वपाप्रचारेणेकधाक्यत्वात्‌ । किमतो यद्येवम्‌ ?न सबनीयानां प्रकरणेन पश्ुधर्म्माः, 
क्रमादग्तीषोमीयार्था एवेति । कि पुनस्तत्‌ एवं पझ्राम्तानम्‌ ? आदिवन प्रहुं गृहीर्वा 
त्िवता यूप॑ परिवीयाग्नेयं सबनोयं पशुमुपाकरोति" इृति ॥२०॥ 


तेनोत्कृष्स्य कालविधिरिति चेत्‌ ॥ २१ ॥ (अ०) 


नेतदस्ति क्रआदग्सीषोमीयार्था ऐवेति । प्रकरणात्‌ सवनीयाई्था: । पूर्वेद्युरेव|म्नानं 


अननगनन 5० ऑनिजनने अमन 


श्रपज्ञायमाना जनमवधून्वते (-जसे मछली जल में छिपी श्रज्ञात होती हुई मछली पकड़ने- 
वाले मनुष्य को धुततो है >पोड़ित फरती है उसो प्रकार ये पशु भी प्रप्रतीपान - इनका कहां, 
कंसे प्रनुष्ठान करना श्रज्ञात होते हुए यज्ञकर्ता को धुनते हैं-- पीड़ित करते हैं) से इन के अनुष्ठान 
के न जानने में दोष का कथन करके एसि: कय्य॑ सवतानि पशुमत्ति (--इन पश्ञओं से कंसे 
तीनों सबवन पश से युक्त होते हैं) ऐसा प्रइनरूप से वपा-प्रचाररूप गण का विधान किया जाता है। 
[भ्र्थात्‌ वपया प्रातः सवने प्रचरन्ति पुरोडाशेन माध्यन्दिने सबने अड्भेस्तृतीये सबने ( +- 
वा से प्रातः सवन में होम करते, पुराडाश से साध्यन्दित सवन में झ्ौर भ्रद्धों से तुतोष सबन 
में) वाक्प से गुण का विधान किया हैं] । इस्र गुणविधान के लिये यह ( -आ्नेय: पशुरग्नि- 
ष्टोम झालभ्य: श्रादि) श्रुति है वपाप्रचार के साथ एक वाक्य होने से । इस से क्या यदि ऐसा 
है ? प्रकरण से सवनीय पश॒जश्रों के पशुधम प्राम्नात नहों हैं [ क्योंकि सबनोय पशुभ्रों को उत्पत्ति 
भागे पठित आर्श्विनं ग्रहं गृहीत्वा न्लादि वाक्य से सुत्या के दिन है ]। क्रम (5-स्थान) से 
प्ग्नीषोमीय पशु के लियें हो पशुधर्म है [ क्योंकि प्रग्नीषोभीय पश्‌, का भनुष्ठान चतुर्थ दिन होता 
है, भ्ौर पशुधम भी चतुर्थ दिन में पढ़े गये हैं; प्रत: वे भ्रग्नीषोमीय पशु के ही हैं |] । बह अगले 
( :- सुत्या) दिन का पाठ क्‍या है-आशिवनं ग्रह गृहीत्वा त्रिवृता यूयं परिवीयाभ्नेय॑ 
सवनीयं पशुमुवाक्रोति (5-आहिवन ग्रह का प्रहण करके तीन लड़वाली रस्सो से यूप को 
लपेट कर आ्लाग्गेय सवनीय पशु को करता है ) ।। २० ।। 
तेनोत्कृष्टस्य कालविधिरिति चेत्‌ ॥ २१ ।। 

सुत्रार्थ:--चतुर्थ दिन विहित सवनीय पशु की ( तेन ) बषा-प्रचार से ( उत्क्ृष्टस्थ ) 
पांचत्रे दिन उत्कर्ष किये हुए की (कालविधि:) भप्राश्विनं प्रहूं गुहीत्वा बचत से अनुष्ठान के काल 
की विधि होवे तो । 

व्याख्या--यह नहीं है कि क्रम से भ्रग्तोषोमीय के लिये हो पशुधम हैं। प्रकरण से सबनीय 
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१. अनुपलब्घमूलम्‌ । द्रष्टव्या मे० सं० ३॥६।५ | भेत्र 'एते प्रजायम्तावा: इति त्वपपाठो- 
भर्यानुपपत्ते: । २. में० सं० ३।६।५॥| ३. वया प्रात; सबने प्रचरन्ति पुराडाशेन 
माध्यन्दिने सबने भ्रज्भस्‍्तृतीये सवने । द्र० मे० सं० ३१६।५॥ 

४, अनुपलब्धमूलम्‌ । तुलनीयम्‌ - शत० ४॥२।४।१२; आप७ भ्रोत १२१५।१२॥। 
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